
Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 78 www.hubeali.com 

Page 1 of 93 

 بحار الأنوار 

BIHAR AL-ANWAAR 

 

 

 الجزء الثامن و السبعون

Volume 78 

Part 2 out of 3 

 

 بحار الانوار الجامعة لدرر أخبار الائمة الاطهار

Bihar Al-Anwaar – The summary of the pearls of the 
Ahadeeth of the Pure Imams-asws 

 

 

 تأليف العلامة فخر الامة المولى الشيخ محمد باقر المجلسي 

Author – The Allama, the pride of the community, the Mullah, the Sheikh Muhammad 
Baqir Al Majlisi 

 

 

  



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 78 www.hubeali.com 

Page 2 of 93 

Table of Contents 

CHAPTER 2 – ETIQUETTES OF THE SICK ONE, AND HIS RULINGS, AND HIS COMPLAINTS, 

AND HIS PATIENCE AND OTHER SUCH ........................................................................... 2 

CHAPTER 3 – MISCELLANEOUS REGARDING THE PLAGUE AND THE FLEEING FROM IT, 

AND FROM THE ONES AFFLICTED WITH IT, AND THE SUDDEN DEATH .......................... 17 

CHAPTER 4 – REWARDS OF CONSOLING THE SICK, AND ITS ETIQUETTES, AND MERITS OF 

THE STRIVING REGARDING HIS NEED, AND METHOD OF CO-HABITING WITH THE 

AFFLICTED PEOPLE ...................................................................................................... 18 

CHAPTER 5 – ETIQUETTES OF THE SHORTENING AND ITS RULINGS ............................... 38 

CHAPTER 6 – PREPARING THE DECEASED AND WHAT RULINGS ARE RELATED WITH IT . 59 

CHAPTER 7 – ESCORTING THE FUNERAL, AND ITS SUNNAH, AND ITS ETIQUETTES ........ 70 

 

 

 آداب المريض و أحكامه و شكواه و صبره و غيرها  2باب 

CHAPTER 2 – ETIQUETTES OF THE SICK ONE, AND HIS 
RULINGS, AND HIS COMPLAINTS, AND HIS PATIENCE AND 
OTHER SUCH 

ي بأني مُحَمَّدي بأني عَاميرٍ عَنأ عَم يهي    -1 رحورٍ عَني الْأحسَيْأ بَاري، عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني مَسأ َخأ يلي بأني صَاليحٍ عَنأ مَعَانِي الْأ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَنأ جَيَ
اَ لَأَ ي حبأتَلَ بيهي أَحَدٌ أوَأ تَ قحولَ لَقَدأ أَصَابَنِي مَا لَأَ يحصي   أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: وَى أَنأ تَ قحولَ قَدي اب أتحلييتح بِي اَ الشَّكأ وَى أَنأ تَ قحولَ سَهيرأتح الأبَاريحَةَ إينََّّ بأ أَحَداً وَ ليَأسَ الشَّكأ

مَ وَ نََأوَ هَذَا.  وَ حُحيمأتح الأيَوأ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Al-Husayn Bin Muhammad Bin 
Aamir, from his uncle, from Abu Abdullah, from Ibn Umeyr, from Jameel Bin Salih,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather the complaint is your saying, ‘I have been 
afflicted with what no one has been afflicted with’, or your saying, ‘It has hit me what has not 
hit anyone’, and it isn’t the complaint, your saying, ‘I stayed awake last night’, and ‘Today I 
have fever’, and approximately this’’.1 

نأهح، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي عَنأ حََُّادي بأني عييسَى عَ  -2 حَابيهي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:وَ مي كَايةَح  نأ بَ عأضي أَصأ ليَأسَتي الش ي
اَ لَأَ  كَايةََ أَنأ يَ قحولَ بحلييتح بِي   ي حبألَ بيهي أَحَدٌ.أَنأ يَ قحولَ الرَّجحلح مَريضأتح الأبَاريحَةَ أوَأ وحعيكأتح الأبَاريحَةَ وَ لَكينَّ الش ي

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from 
Hammad Bin Isa, from one his companions,  

 
1 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 1 (Chapters on Funerals) 
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The complaining isn’t the man saying, ‘I was sick last 
night’, or, ‘I was in pain last night’, but the complaining is his saying, ‘I have been afflicted with 
what no one has been afflicted with’’.2 

ي   -3 ي ي بأني الْأحسَيْأ
ي بأني أَحُأَدَ الأعَلَويي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني هَََّامٍ عَنأ عَلي بَاري، عَني الْأحسَيْأ َخأ دَخَلأتح مَعَ أَبِي عَبأدي   عَنأ جَعأفَري بأني يََأيََ الْأحزاَعيي ي عَنأ أبَييهي قاَلَ:  مَعَانِي الْأ

ي اذأكحرأ رَبَّ  ثيرح مينأ قَ وألي آهي فَ قحلأتح لَهح يََ أَخي تَغيثأ بيهي اللََّّي ع عَلَى بَ عأضي مَوَالييهي يَ عحودحهح فَ رأَيَأتح الرَّجحلَ يحكأ  كَ وَ اسأ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – from Al-Husayn Bin Ahmad Al Alawy, from Muhammad Bin Hammam, from Ali 
Bin Al-Husayn, from Ja’far Bin Yahya Al Khuzaie, from his father who said.  

‘I entered along with Abu Abdullah-asws to see one of his-asws friends to console him. I saw the 
man frequenting from saying, ‘Aah!’ I said to him, ‘O my brother! Mention your Lord-azwj and 
seek Help with Him-azwj’.  

للََّّي عَزَّ وَ جَلَ  تَغَاثَ باي اَءي اللََّّي فَمَنأ قاَلَ آهي اسأ مٌ مينأ أَسْأ  . فَ قَالَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع آهي اسأ

Abu Abdullah-asws said: ‘(The word) ‘Aah’ is from Names of Allah-azwj. The one who says, ‘Aah’ 
has sought Help with Allah-azwj Mighty and Majestic’’.3 

وَأ   -4 رَيي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني زكََرييََّ الْأ َبْأ ، عَنأ حَُأزَةَ الأعَلَويي ي عَنأ عَبأدي الأعَزييزي الْأ ي بأني زَيأدٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع  مَََاليسح الصَّدحوقي هَريي ي عَنأ شحعَيأبي بأني وَاقيدٍ عَني الْأحسَيْأ
يمَ خَلييلي    صعَنأ آبَائيهي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي  مَ الأقييَامَةي مَعَ إيب أراَهي راَطَ كَالأبَرأقي   مَنأ مَريضَ يَ وأماً وَ ليَألَةً فَ لَمأ يَشأكح إيلََ عحوَّاديهي بَ عَثَهح اللََّّح يَ وأ الرَّحُأَني حَتََّّ يََحوزَ الص ي

ميعي   . اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Al Ahbary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One 
who is sick for a day and a night, so he does not complain up to his recovery, Allah-azwj will 
Resurrect him on the Day of Qiyamah with Ibrahim-as the friend (of the Beneficent) until he 
crosses the Bridge like the bolt of lightning’’.4 

يٍر وَ مُحَ   -5 مي بأني يََأيََ عَنأ جَد يهي عَنأ أَبِي بَصي ، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدٍ عَني الأيَقأطيينِي ي عَني الأقَاسي نييَْ  الْأيصَالح ليمٍ عَني الصَّاديقي ع عَنأ آبَائيهي ع عَنأ أمَييري الأمحؤأمي مَّدي بأني محسأ
لأبَنَفأسَجي وَ الأمَاءي الأبَاريدي فإَينَّ حَرَّهَا مينأ فَ يأحي جَهَنَّمَ  ع قاَلَ: رحوا حَرَّ الْأحمَّى باي سي  .اكأ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad, from Al Yaqteeny, from Al Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather, from Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘Break the heat of fever with the violet oil and the cold water, for its heat is from the mouth 
of Hell’’.5 

 
2 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 2 (Chapters on Funerals) 
3 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 3 (Chapters on Funerals) 
4 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 4 (Chapters on Funerals) 
5 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 a (Chapters on Funerals) 
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ليمح حَتََّّ يَ غأليبَ مَرَضحهح صيحَّتَهح  وَ قاَلَ ع  . لََ يَ تَدَاوَى الأمحسأ

And he-asws said: ‘The Muslims should not medicate until his sickness overcomes his health’’.6 

لدُّعَاءي قَ بألَ وحرحودي الأبَلََّءي فَ وَ الَّ   وَ قاَلَ ع وَاجَ الأبَلََّءي عَنأكحمأ باي لصَّدَقَةي وَ ادأفَ عحوا أمَأ رعَح إيلََ الأمحؤأميني ميني انَأيدَاري  دَاوحوا مَرأضَاكحمأ باي بََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ للَأبَلََّءح أَسأ ذيي فَ لَقَ الْأ
فَليهَا وَ مينأ ركَأضي الأبَراَذييني.السَّيألي مينأ أعَألَى التَّلأعَ   ةي إيلََ أَسأ

And he-asws said: ‘Medicate your sick ones with (giving) the charity, and repel the waves of 
afflictions away from you with the supplication before the arrival of afflictions. By the One-azwj 
Who Split the seed and Formed the person! The afflictions are quicker to the Momin than the 
torrent rolling down from top of the hill to its bottom, and (quicker) than sprinting of the work 
horses’’.7 

وَاسي الرَّيأبي  وَ قاَلَ ع قَامي وَ وَسأ َسأ فَاءٌ مينَ الأوَعأكي وَ الْأ لَ الأبَيأتي شي رحنََ أهَأ  .ذيكأ

And he-asws: ‘Our-asws Zikr, People-asws of the Household, is a healing from the ailments and the 
sicknesses, and insinuations of the suspicions (doubts)’’.8 

مٍ مينَ النَّاسي وَ شَكَا إيلََ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ كَانَ حَق اً عَلَى اللََّّي  وَ قاَلَ ع نأهح مَنأ كَتَمَ وَجَعاً أَصَابهَح ثَلََّثةََ أيََّ  .  أَنأ ي حعَافييَهح مي

And he-asws said: ‘One who conceals from the people pain which has hit him for three days, 
and he complains to Allah-azwj Mighty and Majestic, would have a right upon Allah-azwj to Cure 
him from it’’.9 

تََحَحوا إينَّ اللَََّّ  وَ قاَلَ ع مٍ ليلأعَبييدي  مَا زاَلَتأ نيعأمَةٌ وَ لََ نَضَارَةح عَيأشٍ إيلََّ بيذحنحوبٍ اجأ نََبةَي لَأَ تَ نأزيلأ  ليَأسَ بيظَلََّّ لدُّعَاءي وَ الْأي بَلحوا ذَليكَ باي تَقأ  وَ لَوأ أَنََّّحمح اسأ

And he-asws said: ‘Neither a bounty nor freshness of life declines except due to sins they have 
committed. Allah-azwj isn’t least unjust to the servants; and had they received that with the 
supplication and the delegation (of matters to Allah-azwj), it would not have befallen. 

قٍ  دأ دٍ وَ لَرَدَّ عَلَيأهيمأ كحلَّ وَ لَوأ أَنََّّحمأ إيذَا نَ زلََتأ بْييمح الن يقَمح وَ زاَلَتأ عَنأهحمح الن يعَمح فَزيعحوا إيلََ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ بيصي ليحَ لََحمأ كحلَّ فاَسي حصأ ريفحوا لْي  مينأ نييَّاتِييمأ وَ لَأَ يَ تَمَنَّوأا وَ لَأَ يحسأ
 .صَاليحٍ 

And when the scourge had befallen with them and the bounties declined from them, had they 
panicked to Allah-azwj Mighty and Majestic with sincerity from their intentions, and did not 
have wishful thinking, and not been extravagant, every spoilt matter would have been 
corrected for them and every righteous matter would have returned to them’’.10 

طيي ي عَمَّنأ ذكََرَهح  -6 اَ إيلََ أَبِي يََأيََ الأوَاسي نَاديهَي نح، بِييسأ ، وَ الأمَحَاسي نَ النَّاسي  الْأيصَالح لَأقَ كحلَّهحمأ مي َبِي عَبأدي اللََّّي ع أَ تَ رَى هَذَا الْأ  أنََّهح قييلَ لْي

 
6 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 b (Chapters on Funerals) 
7 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 c (Chapters on Funerals) 
8 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 d (Chapters on Funerals) 
9 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 e (Chapters on Funerals) 
10 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 f (Chapters on Funerals) 
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(The books) ‘Al Khisaal’, and ‘Al Mahasin’ – by their chains to Abu Yahya Al Wasity, from the one who mentioned 
it,  

‘It was said to Abu Abdullah-asws, ‘Do you-asws view these creatures, all of them being from the 
people?’ 

تَمَر يضَ مينأ غَيرأي عيلَّةٍ وَ الأ  دييثَ إيلََ قَ وأليهي وَ الأمح وَاكي وَ سَاقَ الْأَ نأهحمح التَّاريكَ ليلس ي يبَةٍ إيلََ أَنأ قاَلَ وَ هحوَ كَمَا قاَلَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ ألَأقي مي   - محتَشَع يثَ مينأ غَيرأي محصي
نَأعامي بَلأ هحمأ أَضَلُّ سَبييلًَّ   . إينأ هحمأ إيلََّ كَالْأ

He-asws said: ‘Throw away from them the neglecter of brushing the teeth’ – and continued the 
Hadeeth up to his-asws words: ‘And the one pretending to be sick from without there being any 
illness, and unkempt from without there being any calamity’ – up to he-asws said: ‘And it is like 
what Allah-azwj Mighty and Majestic Said: Surely, they are only like the cattle. But, they are 
more straying of the way [25:44]’’.11 

نييَْ ع  -7  .-امأشي بيدَائيكَ مَا مَشَى بيكَ  نََّأجح الأبَلََّغَةي، قاَلَ أمَييرح الأمحؤأمي

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Walk with your disease for as long as it walks with you’’.12 

تَطعَأتَ الأقييَامَ مَعَ الأعيلَّةي.  وَ قاَلَ ع عأ مَا اسأ  لََ تَضأطَجي

And he-asws said: ‘Do not lie down for as long as you are capable of standing with the illness’’.13 

كحو وَجَعاً إيلََّ  النهج، نَّج البلَّغة قاَلَ أمَييرح الأمحؤأمينييَْ ع -8  .عينأدَ ب حرأئيهي  فِي مَدأحي رَجحلٍ وَ كَانَ لََ يَشأ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said in praise of a man, and he had not complained of pain except at 
his recovery’’.14 

، عَنأ أبَييهي عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي الشَّيأبَانِي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني سَعييدي بأني   -9 مي بأني بَْأراَمَ عَنأ   أمََالِي ابأني الشَّيأخي يزَييدَ عَنأ مُحَمَّدي بأني سَلَمَةَ عَنأ أَحُأَدَ بأني الأقَاسي
اً وَ لَأَ يَكحفَّ عَنأ سحوءٍ لَقييَتي الأمَلََّئيكَةح بَ عأضحهَا ب َ   لَ:أبَييهي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ ع قاَ َ فَ لَمأ يَحأديثأ خَيرأ تَكَى الأعَبأدح ثُحَّ عحوفِي عأضاً يَ عأنِي حَفَظتََهح فَ قَالَتأ إينَّ إيذَا اشأ
 فحلََّنًَ دَاوَي أنَاهح فَ لَمأ يَ نأفَعأهح الدَّوَاءح. 

(The book) ‘Al Amaali’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from a group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from 
Ahmad Bin Saeed Bin Yazeed, from Muhammad Bin Salama, from Ahmad Bin Al Qasim Bin Bahram, from his 
father,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘When the servant complains, then recovers, so 
he neither does a new good deed and does not refrain from evil, the Angels meet each other, 

 
11 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 6 (Chapters on Funerals) 
12 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 7 a (Chapters on Funerals) 
13 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 7 b (Chapters on Funerals) 
14 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 8 (Chapters on Funerals) 
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meaning his protectors. They said, ‘We medicated him but the medicine has not benefited 
him’’.15 

اَعييلَ  -10 ي بأني أَحُأَدَ عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ عَنأ يحوسحفَ بأني إيسْأ ، عَني الْأحسَيْأ َعأمَالي نَاديهي لَهح قاَلَ: ثَ وَابح الْأ دَةً تَ نَاثَ رَتي   بِييسأ إينَّ الأمحؤأمينَ إيذَا ححمَّ حُحَّى وَاحي
يَاححهح تَِألييلٌ وَ تَ قَلُّبحهح  بييحٌ وَ صي هي فأَنَيينحهح تَسأ هي كَمَنأ يَضأريبح بيسَيأفيهي فِي سَبييلي اللََّّي  الذُّنحوبح مينأهح كَوَرَقي الشَّجَري فإَينأ صَارَ عَلَى فيراَشي  عَلَى فيراَشي

 (The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Al-Husayn Bin Ahmad, from his father, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Yusuf Bin Ismail, by his chain,  

‘He-asws said: ‘When the Momin has fever, one fever, the sins scatter from him like leaves of 
the tree. If he comes to be upon his bed, his groans are a glorification (of Allah-azwj), and his 
shouts are an extollations of Oneness, and his turning upon his bed is like the on striking with 
his sword in the Way of Allah-azwj.  

حَابيهي كَانَ مَغأفحوراً لَهح فَطحوبََ لَهح إينأ تََبَ وَ وَيألٌ لَ  وَانيهي وَ أَصأ َ إيخأ َ بَيْأ  هح إينأ عَادَ وَ الأعَافييَةح أَحَبُّ إيليَأنَا. فإَينأ أقَ أبَلَ يَ عأبحدح اللََّّ

If he comes to worship Allah-azwj between his brothers and his companions, he would be 
Forgiven for (his sins). So beatitude is for him if he repents, and woe be to him if he repeats; 
and the well-being is beloved to us-asws’’.16 

سَني الصَّفَّاري عَني الأعَبَّاسي بأني مَعأرحوفٍ عَني الْأَ   -11 سَني عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ نأهح، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ حٍ عَنأ أَبِي عَبأدي وَ مي ي ي بأني فَضَّالٍ عَنأ ظرَييفي بأني نََصي
سَني بأني عَلي

عأتح  ت ييَْ سَنَةً  هح يَ قحولح الرَّحُأَني عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ سْيَ رَهَا كَانَتأ لَهح كَفَّارَةَ سي اَ وَ أدََّى إيلََ اللََّّي شحكأ تَكَى ليَألَةً فَ قَبيلَهَا بيقَبحولَي  مَني اشأ

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin 
Marouf, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Tareyf Bin Nasih, from Abu Abdul Rahman,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘One who complains, 
so he accepts it with its acceptance and fulfils its thanks to Allah-azwj, it would be an atonement 
for him of sixty years’.  

اَ   قاَلَ ق حلأتح وَ مَا قبَيلَهَا بيقَبحولَي

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is accepting it with its acceptance?’ 

 قاَلَ صَبَرَ عَلَى مَا كَانَ فييهَا.

He-asws said: ‘Being patient upon whatever were to be in it’’.17 

سَني بأني مَُأبحوبٍ عَنأ عَبأدي اللََّّي   -12 يمَ عَنأ أبَييهي عَني الْأَ ي ي بأني إيب أراَهي
، عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي نَانٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني الأمحنأكَديري قاَلَ:مَََاليسح الصَّدحوقي مَريضَ عَوأنح بأنح     بأني سي

عحودٍ  َدييثٍ عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني مَسأ عحودٍ فأَتََ يأتحهح أعَحودحهح فَ قَالَ أَ فَلََّ أححَد يثحكَ بِي   ق حلأتح بَ لَى عَبأدي اللََّّي بأني مَسأ

 
15 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 9 (Chapters on Funerals) 
16 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 10 (Chapters on Funerals) 
17 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 11 (Chapters on Funerals) 
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(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Muhammad Bin Al Munkadir who said,  

‘Awn Bin Abdullah Bin Masoud fell sick, so I went to console him. He said, ‘Shall I narrated to 
you with a Hadeeth from Abdullah Bin Masoud?’ I said, ‘Yes’.  

 تَ بَسَّمأتَ قاَلَ قاَلَ عَبأدح اللََّّي بَ يأنَا نََأنح عينأدَ رَسحولي اللََّّي ص إيذأ تَ بَسَّمَ فَ قحلأتح لَهح مَا لَكَ يََ رَسحولَ اللََّّي 

He (the narrator) said, ‘Abdullah said, ‘While we were in the presence of Rasool-Allah-azwj, 
when he-saww smiled. I said to him-asws, ‘O Rasool-Allah-saww! You smiled?’ 

بأتح ليلأمحؤأميني وَ جَزَعيهي مينَ السُّقأمي وَ لَوأ يَ عألَمح مَا لَهح فِي السُّقأمي مينَ الثَّوَابي لََْحَبَّ   . أَنأ لََ يَ زاَلَ سَقييماً حَتََّّ يَ لأقَى رَبَّهح عَزَّ وَ جَلَ فَ قَالَ ص عَجي

He-saww said: ‘I-saww am surprised at the Momin and his panicking from the sickness, and had 
he known what Rewards there are for him in the sickness, he would love it for his sickness not 
to decline until he meets his Lord-azwj Mighty and Majestic’’.18 

وَانَ بأني يََأيََ عَنأ أَبِي الصَّبَّاحي الأكينَ   -13 يمَ عَنأ أبَييهي عَنأ صَفأ ي ي بأني إيب أراَهي
نأهح، عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي مَنأ يَ عأريفي    انِي ي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صوَ مي

أ عَلَيأهي وَ مَنأ لََ يَ عأريفأ ي حنأكيرأهح.  الأبَلََّءَ يَصأبري

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Abu Al Sabbah 
Al Kinany,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who recognises the affliction 
would be patient upon it, and the one who does not recognise, will deny it’’.19 

نَانٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:   -14 ئَيمَّةي، عَني الأوَشَّاءي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني سي رَ ألَأفي    طيبُّ الْأ ري أَجأ َجأ تَسَبَ كَتَبَ اللََّّح لَهح مينَ الْأ تَكَى فَصَبَرَ وَ احأ اَ رَجحلٍ اشأ أيُُّّ
يدٍ.   شَهي

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’ – from Al Washa, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Whichever man has health complaint, so he is patient 
and anticipates, Allah-azwj will Write Recompense for him, the Recompense of a thousand 
martyrs’’.20 

َسَديي ي عَنأ ححرَيأبٍ الأغَزَّالي عَنأ  -15 يٍ  عَنأ عَبأدي الرَّحُأَني بأني مُحَمَّدٍ الْأ
نح، عَنأ مُحَمَّدي بأني عَلي سَني الأبَصأريي ي عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ: الأمَحَاسي  صَدَقَةَ الأقَتَّاتي عَني الْأَ

نََّةي ق حلأتح بَ لَى  عحو إيلََ الْأ ُّ يَدأ صَالٍ هييَ مينَ الأبري ي وَ الأبري َمأسي خي بريحكحمأ بِي  أَ لََ أحخأ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Muhammad Bin Ali, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al Asady, from Hureyb 
Al Gazzal, from Sadaqa Al Qattat, from Al-Hassan Al Basry,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Shall I-asws inform you with five characteristics which are 
from the righteousness, and the righteousness leads to the Paradise?’ I said, ‘Yes’.  

 
18 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 12 (Chapters on Funerals) 
19 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 13 (Chapters on Funerals) 
20 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 14 (Chapters on Funerals) 
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دَييثَ  اَ الْأ يبَةي وَ كيتأمَانَّح فَاءح الأمحصي  .قاَلَ إيخأ

He-asws said: ‘Hiding the difficulty and concealing it’ – the Hadeeth’’.21 

ي ي عَني السَّكحونِي ي عَنأ أَ   -16
لي بأني زييََدٍ عَني النَّوأفلَي ، عَنأ أبَييهي عَنأ أَحُأَدَ بأني إيدأرييسَ عَنأ سَهأ فَ يحعَاليجح   مَنأ ظَهَرَتأ صيحَّتحهح عَلَى سحقأميهي   بِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:الْأيصَالح

سَهح بيشَيأ  نأهح برَيي نَ فأ  ءٌ.ءٍ فَمَاتَ فأََنََ إيلََ اللََّّي مي

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Sahl Bin Ziyad, from Al Nowfaly, from Al 
Sakuny,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One whose good health prevails upon his sickness, so he 
treats himself with something and he dies, I-asws am disavowed from him to Allah-azwj’’.22 

عَأفَريي ي    -17 ري بأني صَاليحٍ الْأ سَني محوسَى بأنَ جَعأفَرٍ ع يَ قحولح الأعيلَلح، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ بَكأ ادأفَ عحوا محعَالَْةََ    قاَلَ سْيَعأتح أبََا الْأَ
نَأزيلَةي الأبينَاءي قلَييلحهح يََحرُّ إيلََ كَثييريهي  َطيبَّاءي مَا انأدَفَعَ الدَّاءح عَنأكحمأ فإَينَّهح بِي  .الْأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from Bakr Bin Salih 
Al Ja’fari who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws saying: ‘Push away (avoid) treatment of the 
doctors for as long as the disease can be defended from you, for it is at the status of building. 
A little of it pulls to its more’’.23 

دٍ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع  -18 سَني بأني راَشي نَاديهي عَني الْأَ ، ليلصَّدحوقي بِييسأ وَاني لي الْأيلََّفي    كيتَابح الْأيخأ كحهَا إيلََ أَحَدٍ مينأ أهَأ يََ حَسَنح إيذَا نَ زلََتأ بيكَ نََزيلَةٌ فَلََّ تَشأ
صَالٍ أرَأبَعٍ إيمَّا كيفَايةًَ وَ إيمَّا مَ  لَةً مينأ خي وَانيكَ فإَينَّكَ لَنأ ت حعأدَمَ خَصأ تَ وَ لَكيني اذأكحرأهَا ليبَعأضي إيخأ َاهٍ أوَأ دَعأوَةً تحسأ  . جَابح أوَأ مَشحورَةً بيرأَأيٍ عحونةًَ بِي

(The book) ‘Kitab Al Ikhwaan’ of Al Sadouq – by his chain from Al-Hassan Bin Rashid who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Hassan! Whenever a calamity befalls with you, do not complain to 
anyone from the adversaries, but mention it to one of your brothers, for you will never lack 
one trait from four traits – either sufficing (from him), or assistance by his generosity, or an 
Answered supplication, or a consultative view’’.24 

اَعييلَ بأني إيب أرَ   -19 بَاري، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ إيسْأ َخأ يمَ عَنأ أَبِي محعَاوييةََ قاَلَ سْيَعأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع يَ قحولح مَعَانِي الْأ مَنأ شَكَا   اهي
َ عَزَّ وَ جَلَ  اَليفٍ فَ قَدأ شَكَا اللََّّ  .إيلََ محؤأمينٍ فَ قَدأ شَكَا إيلََ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنأ شَكَا إيلََ مُح

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Ismail Bin Ibrahim, from Abu Muawiya who said,  

 
21 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 15 (Chapters on Funerals) 
22 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 16 (Chapters on Funerals) 
23 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 17 (Chapters on Funerals) 
24 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 18 (Chapters on Funerals) 
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‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who complains to a Momin, so he has complained to 
Allah-azwj Mighty and Majestic, and one who complains to an adversary, so he has complained 
of Allah-azwj Mighty and Majestic’’.25 

عَدَةَ بأني صَدَقَةَ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع  -20 ليمٍ عَنأ مَسأ نَادي، عَنأ هَارحونَ بأني محسأ يهي   ق حرأبح الْأيسأ يهي فَ قَدأ شَكَا إيلََ اللََّّي وَ مَنأ شَكَا إيلََ غَيرأي أَخي مَنأ شَكَا إيلََ أَخي
 َ  فَ قَدأ شَكَا اللََّّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who complains to his brother, so he has complained to Allah-saww, 
and one who complains to other than his brother, so he has complained of Allah-azwj’.  

 .قاَلَ وَ مَعأنََ ذَليكَ أَخحوهح فِي ديينيهي 

He (the narrator) said, ‘And meaning of that is his brother in his religion’’.26 

ي اللُّؤألحؤيي ي   -21 ي بأني الْأحسَيْأ لي بأني زييََدٍ عَني الْأحسَيْأ ، عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَمَّدي بأني يََأيََ عَنأ سَهأ نَانٍ عَنأ زَيأدٍ الشَّحَّامي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع  الْأيصَالح  عَنأ مُحَمَّدي بأني سي
زَاَءي   قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  طَ ا إينَّ عَظييمَ الأبَلََّءي يحكَافأَح بيهي عَظييمح الْأ يَ فَ لَهح عينأدَ اللََّّي الر يضَا وَ مَنأ سَخي لأبَلََّءَ فإَيذَا أَحَبَّ اللََّّح عَبأداً اب أتَلََّهح بيعَظييمي الأبَلََّءي فَمَنأ رَضي

 فَ لَهح السَّخَطح.

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Husayn Bin 
Al-Husayn Al Luluie, from Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al Shahham,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The mighty affliction is 
reciprocated with the mighty Recompense. When Allah-azwj Loves a servant, Afflicts him with 
the mighty affliction. One who is satisfied, there would be Satisfaction (of Allah-azwj) for him 
in the Presence of Allah-azwj, and one who is annoyed at the affliction, for him would be the 
Annoyance (of Allah-azwj)’’.27 

سَني بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي    -22 سَني بأني حَُأزَةَ الأعَلَويي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ ري بأني  مَََاليسح الأمحفييدي، عَني الْأَ سَني الصَّفَّاري عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدي بأني عييسَى عَنأ بَكأ بأني الْأَ
يٍ  عَنأ عَبأ 

سَني بأني عَلي يمَ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي الصَّاديقي جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ ع عَنأ أبَييهي عَنأ جَد يهي قاَلَ قَ صَاليحٍ عَني الْأَ أرَأبَ عَةٌ مينأ كحنحوزي  الَ رَسحولح اللََّّي صدي اللََّّي بأني إيب أراَهي
اَجَةي وَ كيتأمَانح الصَّدَقَةي وَ كيتأمَانح الأمَرَضي وَ كي  يبَةي. الأبري ي كيتأمَانح الْأ  تأمَانح الأمحصي

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Al-Hassan Bin Hamza Al Alawy, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al 
Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Bakr Bin Salih, 
from Al-Hassan Bin Ali, from Abdullah Bin Ibrahim,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws, from his-asws 
grandfather-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four are from the treasures of 
righteousness – concealment of the need, and concealment of the charity, and concealment 
of the sickness, and concealment of the difficulty’’.28 

 
25 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 19 (Chapters on Funerals) 
26 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 20 (Chapters on Funerals) 
27 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 21 (Chapters on Funerals) 
28 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 22 (Chapters on Funerals) 
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ُّ ص  -23 ، قاَلَ النَّبِي يبَةي وَ كيتأمَانح الأوَجَ  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي نََّةي كيتأمَانح الأفَاقَةي وَ كيتأمَانح الصَّدَقَةي وَ كيتأمَانح الأمحصي .أرَأبَعٌ مينأ كحنحوزي الْأ  عي

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘The Prophet-saww said: ‘Four are from the treasures of Paradise – the concealment of 
destitution, and the concealment of charity, and the concealment of difficulty, and the 
concealment of pain’’.29 

َمأراَضي وَ الصَّدَقَةي. وَ قاَلَ ص  مينأ كحنحوزي الأبري ي كيتأمَانح الأمَصَائيبي وَ الْأ

And he-saww said: ‘From the treasures of righteousness is concealment of difficulties, and the 
sicknesses, and the charity’’.30 

ُّ ص  هي فَ لَمأ يَشأكح إي   وَ قاَلَ النَّبِي اَ عَبأدٍ مينأ عَبييديي محؤأمينٍ اب أتَلَيأتحهح بيبَلََّءٍ عَلَى فيراَشي اً مينأ يَ قحولح اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ أيُُّّ اً مينأ لْأَميهي وَ دَماً خَيرأ لََ عحوَّاديهي أبَأدَلأتحهح لْأَماً خَيرأ
تحهح فإَيلََ رَحُأَتِي وَ إينأ    عَافَ يأتحهح عَافَ يأتحهح وَ ليَأسَ لَهح ذَنأبٌ دَميهي فإَينأ قَ بَضأ

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “Whichever servant from 
My-azwj Momin servants I-azwj Afflict him with an affliction upon his bed, so he does not 
complain up to his recovery, I-azwj shall Replace him with flesh better than his flesh, and blood 
better than his blood. If I-azwj were to Capture him (his soul), it would be to My-azwj Mercy, and 
if I-azwj were to Grant him health, he will be health and there wouldn’t be any sin for him!”’ 

 فَقييلَ يََ رَسحولَ اللََّّي مَا لْأَمٌ خَيرأٌ مينأ لْأَميهي  

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is flesh better than his flesh?’ 

 . نيبأ نيبأ وَ دَمٌ خَيرأٌ مينَ دَميهي دَمٌ لَأَ يحذأ  قاَلَ لْأَمٌ لَأَ يحذأ

He-saww said: ‘Flesh not having sinned, and blood better than his blood is blood not having 
sinned’’.31 

ي ع -24 ، عَني الأبَاقيري ع قاَلَ قاَلَ عَلييُّ بأنح الْأحسَيْأ تَهيي  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي  مَريضأتح مَرَضاً شَدييداً فَ قَالَ لِي أَبِي ع مَا تَشأ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘I-asws became ill with severe 
illness. My-asws father-asws said to me-asws: ‘What do you-asws desire?’ 

تَهيي أَنأ أَكحونَ مِيَّنأ لََ أقَأتََيحح عَلَى اللََّّي رَبِ ي مَا يحدَب يرحهح لِي   فَ قحلأتح أَشأ

I-asws said: ‘I-asws desire to be from the ones not suggesting to my-asws Lord-azwj Allah-azwj of what 
He-azwj should be Managing for me-asws’.  

 
29 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 23 a (Chapters on Funerals) 
30 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 23 b (Chapters on Funerals) 
31 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 23 c (Chapters on Funerals) 
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لَييلَ صَلَوَاتح  يمَ الْأ سَنأتَ ضَاهَيأتَ إيب أراَهي َ اللََّّح  فَ قَالَ لِي أَحأ بِي ئَييلح ع هَلأ مينأ حَاجَةٍ فَ قَالَ لََ أقَأتََيحح عَلَى رَبِ ي بَلأ حَسأ  .وَ نيعأمَ الأوكَييلح  اللََّّي عَلَيأهي حَيأثح قاَلَ جَبرأ

He-asws said to me-asws: ‘Excellent! You-asws have matched (your-asws reply with) Ibrahim-as the 
friend (of the Beneficent), may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-as when Jibraeel-as had 
said: ‘Is there any request?’ He-as had said: ‘I-as will not suggest unto my-as Lord-azwj. But, 
Allah-azwj Suffices me-as and He-azwj is the best Protector’’.32 

، قاَلَ الصَّاديقح ع -25 تَ يََ أمَييَر الأمحؤأمينييَْ  الدَّعَوَاتح بَحأ مٌ فَ قَالحوا لَهح كَيأفَ أَصأ  مَريضَ أمَييرح الأمحؤأمينييَْ ع فَ عَادَهح قَ وأ

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws became ill, and a group consoled him-asws. They said 
to him-asws, ‘How have you-asws become, O Amir Al-Momineen-asws?’ 

بَحأتح بيشَر ٍ   فَ قَالَ أَصأ

He-asws said: ‘I-asws have come to be with evil’.  

 فَ قَالحوا لَهح سحبأحَانَ اللََّّي هَذَا كَلََّمح ميثأليكَ 

They said to him-asws, ‘Glory be to Allah-azwj! This talk from the likes of you-asws?’ 

يرأي فيتأنَةً وَ إيليَأنا ت حرأجَعحونَ  فَ قَالَ يَ قحولح اللََّّح تَ عَالََ  لشَّر ي وَ الْأَ تيبَاراً.  وَ نَ بألحوكحمأ باي يرأح الص يحَّةح وَ الأغينََ وَ الشَّرُّ الأمَرَضح وَ الأفَقأرح ابأتيلََّءً وَ اخأ  فاَلْأَ

He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted Says: and We Try you with the evil and the good as a Fitna, 
and to Us you shall be returning [21:35]. Thus, the good is the health and the riches, and the 
evil is the sickness and the poverty, as affliction and a Test’’.33 

 و دخل بعض علماء الْسلَّم على الفضل بن يَيَ و قد حم و عنده بِتيشوع المتطبب فقال له ينبغي لمن حم يوما أو ليلة أن يَتمي سنة

And one of the scholars of Al-Islam entered to see Al-Fazl Bin Yahya, and he had fever, and in 
his presence was Bakhtishu the doctor. He said to him, ‘It is befitting for the one having fever 
for a day or night that he diets for a year’.  

 فقال العالَ صدق الرجل فيما يقول 

The scholar said, ‘The man speaks the truth regarding what he said’.  

 فقال له الفضل سرعان ما صدقته 

Al Fazl said to him, ‘How quickly you have ratified him!’ 

 
32 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 24 (Chapters on Funerals) 
33 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 a (Chapters on Funerals) 
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مٍ كَفَّارَةح سَنَةٍ فَ لَوأ لََ أنََّهح يَ بأقَى تََأثييرحهَا فِي الأبَدَني سَنَةً لَمَا صَارَتأ كَفَّارَةَ ذحنحوبي  سْيَعأتح رَسحولَ اللََّّي ص قاَلَ: قال إنِ لَ أصدقه و لكن  سَنَةٍ  حُحَّى يَ وأ

He said, ‘I am not ratifying him, but I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Fever of a day is 
atonement of a year’. Had its effects not remained in the body for a year, it would not have 
been an atonement of sins of a year!’ 

َنَّ الأعحلَمَاءَ فِي ذَليكَ كَانحوا يَ لحومحونَ الْأحلَفَاءَ وَ الأوحزَراَءَ فِي تَ عأظي  اَ قاَلَ الأفَضألح ذَليكَ لْي . وَ إينََّّ  يميهيمح النَّصَارَى ليلتَّطبَُّبي

And rather, Al-Fazl had said that because the scholars in that were blaming the caliphs and 
the ministers in their revering the Christians for the medicine’’.34 

ُّ ص  يبَةً فِي بَدَنيهي أوَأ مَاليهي أوَأ وَلَديهي ثُحَّ   وَ قاَلَ النَّبِي مَ  يَ قحولح اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ إيذَا وَجَّهأتح إيلََ عَبأدٍ مينأ عَبييديي محصي يَيأتح مينأهح يَ وأ تَحأ يلٍ اسأ بَلَ ذَليكَ بيصَبرأٍ جَيَ تَقأ  اسأ
يزاَنًَ أوَأ أنَأشحرَ لَهح  بَ لَهح مي  دييوَانًَ.الأقييَامَةي أَنأ أنَأصي

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “Whenever I-azwj Divert to a 
servant from My-azwj servants a difficulty in his body, or his wealth, or his children, then he 
accepts that with beautiful patience, I-azwj will be too Embarrassed from him on the Day of 
Qiyamah to Set up a scale for him, or Publicise a register (of deeds) for him!”’35 

عَلأ مَا بَ عأدَهح خَيرأ   وَ مينأ دحعَاءي الأعَلييلي  عَلي الأمَوأتَ خَيرأَ غَائيبٍ نَ نأتَظيرحهح وَ الأقَبرأَ خَيرأَ مَنأزيلٍ نَ عأمحرحهح وَ اجأ نِي قَ بألَ الأمَوأتي وَ ارأحَُأنِي عينأدَ اللَّهحمَّ اجأ نأهح اللَّهحمَّ أَصأليحأ اً لنََا مي
 .  الأمَوأتي وَ اغأفيرأ لِي بَ عأدَ الأمَوأتي

And from ‘Du’a Al-Aleel’ - : ‘O Allah-azwj! Make the death as best of hidden matter we wait for, 
and the graves as best house we reside in, and Make whatever is after it as better for us than 
it. O Allah-azwj! Correct me before the death, and Mercy me during the death, and Forgive (my 
sins) for me after the death’’.36 

عحوَ لَهح. وَ قاَلَ الصَّاديقح ع تَحَبُّ ليلأمَرييضي أَنأ ي حعأطييَ السَّائيلَ بييَديهي وَ يََأمحرَ السَّائيلَ أَنأ يَدأ  يحسأ

Al-Sadiq-asws said: ‘It is recommended for the sick one to give the beggar by his own hands, 
and instruct the beggar to supplicate for him’’.37 

ُّ ص بأتح ليلأمحؤأميني وَ جَزَعيهي مينَ السُّقأمي وَ لَوأ عَليمَ مَا لَهح فِي السُّقأمي لََْحَبَّ أَنأ لََ يَ زاَلَ سَقييماً حَ  وَ قاَلَ النَّبِي  تََّّ يَ لأقَى رَبَّهح عَزَّ وَ جَلَّ. عَجي

And the Prophet-saww said: ‘I-saww am surprised at the Momin and his panicking from the 
sickness, and had he know what is for him in the sickness, he would have loved not ceasing 
to be sick until he meets his Lord-azwj Mighty and Majestic’’.38 

نَا الصَّبرأَ.  وَ قاَلَ ص نََ خَيرأَ عَيأشي  وَجَدأ

 
34 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 b (Chapters on Funerals) 
35 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 c (Chapters on Funerals) 
36 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 d (Chapters on Funerals) 
37 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 e (Chapters on Funerals) 
38 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 f (Chapters on Funerals) 
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And he-saww said: ‘We-saww find best of our-saww as patient ones’’.39 

راً طَوييلًَّ فَ رأََى فِي الأ   26 َ تَ عَالََ دَهأ راَئييلييَّاتي أَنَّ عَابيداً عَبَدَ اللََّّ تَضَافَ هَا ثَلََّثاً لييَنأظحرَ محسَك ينح الأفحؤَادي، رحوييَ فِي الْأيسأ نََّةي فَسَأَلَ عَنأهَا وَ اسأ مَنَامي فحلََّنةَح رَفييقَتحكَ فِي الْأ
 يتح قاَئيماً وَ تبَييتح نََئيمَةً وَ يَظَلُّ صَائيماً وَ تَظَلُّ محفأطيرَةً إيلََ عَمَليهَا فَكَانَ يبَي 

(The book) Musakkin Al Fuwad’ –  

‘It is reported regarding the Israelites that a worshipper worshipped Allah-azwj the Exalted for 
a long time. He saw in the dream, ‘So and so woman will be your friend in the Paradise’. He 
asked about her and he hosted her for three (days) in order to look at her deeds. He was 
spending the night standing (praying) while she spent the night sleeping, and he would remain 
fasting while was remaining breaking (not fasting).  

هَح   فَ قَالَ لََاَ أَ مَا لَكي عَمَلٌ غَيرأح مَا رأَيَأتح قاَلَتأ مَا هحوَ وَ اللََّّي غَيرأَ مَا رأَيَأتَ وَ لََ أعَأريفح غَيرأ

He said to her, ‘Is there any deed for you other than what I have seen?’ She said, ‘By Allah-azwj! 
There is not apart from what you saw, and I do not know apart from it’.  

دَّةٍ لَأَ أتَََنََّ أَنأ أَكحونَ   دَةٌ هييَ إينأ كحنأتح فِي شي يلَةٌ وَاحي فِي رَخَاءٍ وَ إينأ كحنأتَ فِي مَرَضٍ لَأَ أتَََنََّ أَنأ أَكحونَ فِي صيحَّةٍ وَ إينأ  فَ لَمأ يَ زَلأ يَ قحولح تَذكََّريي حَتََّّ قاَلَتأ خَصي
 -ونَ فِي الظ يل ي كحنأتح فِي الشَّمأسي لَأَ أتَََنََّ أَنأ أَكح 

He did not cease saying, ‘Recall!’, until she said, ‘There is one trait. It is that if I am in hardship 
I do not wish to be in prosperity, and if I were to be in sickness, I do not wish to be in health, 
and if I am in the (hot) sun I do not wish to be in the shade’.  

زح عَنأهَا ا يبَةٌ تَ عأجي لَةٌ عَجي يلَةٌ هَذيهي وَ اللََّّي خَصأ هي وَ قاَلَ هَذيهي خَصي  لأعيبَادح. فَ وَضَعَ الأعَابيدح يَدَيأهي عَلَى رأَأسي

The worshipper placed his hand upon his head, and said, ‘This is a quality! By Allah-azwj, this is 
a fascinating quality. The servants are unable from it’’.40 

نأكحمأ مينأ عَبأدٍ اب أتَلََّهح ا  أعَألََّمح الد ييني، قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع  -27 مي وَ مَا مي نييَْ مينَ الزَّنََبييري عَلَى اللَّحأ ثَرح عَلَى الأمحؤأمي رحوهٍ فَصَبَرَ إيلََّ كَتَبَ  إينَّ الشَّيَاطييَْ أَكأ كَأ للََّّح بِي
يدٍ.  رَ ألَأفي شَهي  اللََّّح لَهح أَجأ

(The book) ‘A’alam Al Deen’ –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The Satans-la are more upon the Momineen than the wasps are upon 
the meat, and there is no servant from you Allah-azwj Afflicts him with an abhorrence, so he is 
patient, except Allah-azwj will Write for him Recompense of a thousand martyrs’’.41 

بَاري، قاَلَ الأبَاقيرح ع -28 َخأ  أَنأ ي حعَافييَهح مينأ ذَليكَ الأبَلََّءي.   يََ بحنََِّ مَنأ كَتَمَ بَلََّءً اب أتحلييَ بيهي مينَ النَّاسي وَ شَكَا إيلََ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ كَانَ حَق اً عَلَى اللََّّي  جَاميعح الْأ

(The book) ‘Jamie Al Akhbar’ –  

 
39 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 25 g (Chapters on Funerals) 
40 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 26 (Chapters on Funerals) 
41 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 27 (Chapters on Funerals) 
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‘Al-Baqir-asws said: ‘O my-asws son! One who conceals from the people an affliction he is afflicted 
with, and complains (only) to Allah-azwj Mighty and Majestic, would have a right upon Allah-azwj 
that He-azwj Causes him to recover from that affliction’’.42 

، عَني النَّبِي ي ص قاَلَ: -29 لََّمي رَ لَهح  دَعَائيمح الْأيسأ تَبح أنَييْح الأمَرييضي حَسَنَاتٍ مَا صَبَرَ فإَينأ جَزيعَ كحتيبَ هَلحوعاً لََ أَجأ  . يحكأ

(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘The groans of the sick are written as good deeds for as 
long as he is patient. If he were to panic, anxiety is written for him. There is no Recompense 
for him’’.43 

يٍ  صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهي قاَلَ:
ني اللََّّي مَا لَأَ يَشأكح إيلََ عحوَّاديهي تَحأحَى سَي يئَاتحهح  وَ عَنأ عَلي جأ  الأمَرييضح فِي سي

And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘The sick one is in the 
prison of Allah-azwj for as long as he does not complain up to his recovery. His evil deeds will 
be erased. 

نَةٍ حَوأراَءح  يدٌ وَ كحلُّ محؤأمي يداً وَ كحلُّ محؤأمينٍ شَهي اَ محؤأمينٍ مَاتَ مَرييضاً مَاتَ شَهي  وَ أيُُّّ

And whichever Momin dies in sickness, dies as a martyr, and every Momin is a martyr, and 
every Momina (female Momin) is a Hourie.  

رحهح  يدٌ وَ تَلََّ قَ وألَ اللََّّي جَلَّ ذيكأ اَ الأمحؤأمينح فَ هحوَ شَهي يتَةٍ مَاتَ بْي د ييقحونَ وَ الشُّهَداءح عينأدَ رَبْ ييمأ  -وَ أَيُّ مي للََّّي وَ رحسحليهي أحولئيكَ هحمح الص ي  .وَ الَّذيينَ آمَنحوا باي

And whichever death a Momin dies by, he is a martyr’. And he-asws recited Words of Allah-azwj, 
Majestic is His-azwj Mention: And those who believe in Allah and His Rasool, they are the 
truthful and the martyrs in the Presence of their Lord. [57:19]’’.44 

30-  ، لََّقي َخأ تَكَانَ لَهح وَ جَأَرَ إيليَأهي فَ يحقَالح لَ   مَكَاريمح الْأ للََّّي وَ اسأ ميهي بَ ثأرَةً عَاذَ باي سأ  هح يََ رَسحولَ اللََّّي ص مَا هحوَ بيبَأأسٍ كَانَ رَسحولح اللََّّي ص إيذَا رأََى مينأ جي

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘It was so that whenever Rasool-Allah-saww saw a pimple on his-saww body, sought Refuge with 
Allah-azwj, and was reassured to Him-azwj, and sought Shelter to Him-azwj. It was said to him-saww, 
‘O Rasool-Allah-saww! There is no problem with it’. 

َ إيذَا أرَاَدَ أَنأ ي حعَظ يمَ صَغييراً عَظَّمَ وَ إيذَا أرَاَدَ أَنأ يحصَغ يرَ عَظييماً صَغَّرَ.   فَ يَقحولح إينَّ اللََّّ

He-saww said: ‘When Allah-azwj Wants to Enlarge (something) small, it become mighty, and when 
He-azwj Wants to Minimise a mighty, it becomes small’’.45 

 
42 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 28 (Chapters on Funerals) 
43 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 29 a (Chapters on Funerals) 
44 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 29 b (Chapters on Funerals) 
45 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 a (Chapters on Funerals) 
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لَ يطٌ.  وَ عَنأهح ص قاَلَ: يحٌ مُحأتَمٍ وَ عَلييلٌ مُح  اث أنَاني عَلييلََّني صَحي

And from him-asws having said: ‘Two people are ill – a healthy one (thinking) he is healthy no 
doubt, and a sick one confused’’.46 

تَمَلَ بَدَنحكَ الدَّاءَ فإَيذَا لَأَ يََأتَميلي الدَّاءَ فاَلدَّوَاءح.  وَ قاَلَ ص  تَََنَّبي الدَّوَاءَ مَا احأ

And he-saww said: ‘Keep away from the medication for as long as your body can tolerate the 
disease. When it cannot endure the disease, then medicate’’.47 

نَأبييَاءي مَريضَ فَ قَالَ لََ أتََدَاوَى وَ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: فيينِي  إينَّ نبَيي اً مينَ الْأ  حَتََّّ يَكحونَ الَّذيي أمَأرَضَنِي هحوَ يَشأ

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘A Prophet from the Prophets-saww was sick. He-as said: 
‘I-saww will not medicate until the One-azwj Who has Made me-as sick, He-azwj is the One-azwj Who 
Heals me-as!’  

فَاءَ مينِ ي  فييكَ حَتََّّ تَ تَدَاوَى فإَينَّ الش ي  .فأََوأحَى اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ لََ أَشأ

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: “I-azwj will not Heal you-as until you-as take the 
medicate, for the Healing is from Me-azwj!”’48 

تَقَامَتأ أبَأدَانَّححمأ  وَ عَني الر يضَا ع أنََّهح قاَلَ:  . لَوأ أَنَّ النَّاسَ قَصَّرحوا فِي الطَّعَامي لََسأ

And from Al-Reza-asws having said: ‘If only the people had reduced in the meal, their bodies 
would have been straight’’.49 

يَةح مينَ الشَّيأ  وَ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: يَةح مينَ الشَّيأ ليَأسَ الْأيمأ اَ الْأيمأ نأهح ءي تَ رأكَهح إينََّّ قألََّلح مي  .ءي الْأي

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘The dieting from the thing isn’t leaving it. But rather, 
the dieting from the thing is the reducing from it’’.50 

يَةح رأَأسح الدَّوَاءي وَ الأمَعيدَةح بَ يأتح الدَّاءي وَ عَو يدأ بَدَنًَ مَا تَ عَوَّدَ.  وَ عَني الأعَالَيي ع قاَلَ:  الْأيمأ

And from the Scholar-asws having said: ‘The dieting is chief of the medications, and the stomach 
is a house of diseases, and restore the body to what is its norm’’.51 

 ليكحل ي دَاءٍ دَوَاءٌ فَسحئيلَ عَنأ ذَليكَ  وَ رحوييَ عَني الأعَالَيي ع أنََّهح قاَلَ:

And it is reported from the Scholar-asws having said: ‘For every disease there is a medicine!’ 

 
46 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 b (Chapters on Funerals) 
47 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 c (Chapters on Funerals) 
48 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 d (Chapters on Funerals) 
49 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 e (Chapters on Funerals) 
50 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 f (Chapters on Funerals) 
51 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 30 g (Chapters on Funerals) 
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فَائيهي    فَ قَالَ ليكحل ي دَاءٍ دحعَاءٌ فإَيذَا أحلَأيمَ الأمَرييضح الدُّعَاءَ فَ قَدأ أذَينَ اللََّّح فِي شي

He-asws was asked about that, so he-asws said: ‘For every disease there is a supplication. When 
the sick one is inspired to supplicate, so Allah-azwj has Permitted in healing him’’.52 

هي  تَحَبُّ ليلأمَرييضي أَنأ يَ قحولَهح وَ يحكَر يرَهح لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح يَحأييي وَ يُّحييتح وَ هحوَ حَيم لََ يَُّحوتح   دحعَاءح الأمَرييضي لينَفأس      ي دح للَّيَّي يحس      أ مَأ بأحَانَ اللََّّي رَب ي الأعيبَادي وَ الأبيلََّدي وَ الْأ س      ح
رَتَهح بيكحل ي مَكَانٍ  حَُأداً كَثييراً طيَ يباً محبَاركَاً فييهي عَلَى كحل ي حَالٍ  بَرح كَبييراً كيبرأييََءَ رَب ينَا وَ جَلََّلَهح وَ قحدأ  وَ اللََّّح أَكأ

Supplication of the sick person for himself is that he should be saying it and repeating it, ‘There 
is no god except Allah-azwj! He-azwj Revives and Causes to die, and He-azwj is Living and does not 
die. Glorious is Allah-azwj, Lord-azwj of the servants and the cities, and the Praise is for Allah-azwj, 
abundant praise, good, blessings in it, upon all situations, and Allah-azwj is Greatest. Great is 
the Greatness of our Lord-azwj, and His-azwj Majesty, and His-azwj Power in all places! 

نأ  ي فِي أرَأوَاحي مَنأ سَبَقَتأ لَهح مي عَلأ رحوحي ي فِي مَرَضيي هَذَا فاَجأ لييَاءَكَ الَّذيينَ  اللَّهحمَّ إينأ كحنأتَ أمَأرَضأتَنِي ليقَبأضي رحوحي تَ أوَأ نِي مينَ النَّاري كَمَا بَاعَدأ نََ وَ بَاعيدأ كَ الْأحسأ
نََ  نأكَ الْأحسأ  . سَبَقَتأ لََحمأ مي

O Allah-azwj! If You-azwj have Caused me to be sick in order to Capture my soul during this 
sickness of mine, then Make my soul to be among the souls of the ones the goodness has 
preceded from You-azwj for him, and Distance me from the Fire just as You-azwj have Distanced 
Your-azwj friends, those the goodness from You-azwj has preceded for them’’.53 
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 نَدر فِ الطاعون و الفرار منه و مِن ابتلي به و موت الفجأة  3باب 

CHAPTER 3 – MISCELLANEOUS REGARDING THE PLAGUE AND 
THE FLEEING FROM IT, AND FROM THE ONES AFFLICTED 
WITH IT, AND THE SUDDEN DEATH 

1-  ، أَح مِيَّنأ يَ لأحَقحهح فإَينَّهح محعَذَّبٌ  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي  سحئيلَ زَيأنح الأعَابيديينَ ع عَني الطَّاعحوني أَ نَبرأ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Zayn Al-Abideen-asws was asked about the plague, ‘Should be disavow from the ones catching 
it, for he is being Punished?’ 

نأهح طحعينَ أمَأ لَأَ يحطأعَنأ وَ إينأ كَانَ للَّيَّي عَزَّ وَ جَلَّ محطييعاً فإَينَّ  ياً فاَب أرأَأ مي صح بيهي ذحنحوبهَح فَ قَالَ ع إينأ كَانَ عَاصي حَ ي   الطَّاعحونَ مِيَّا يُّح

He-asws said: ‘If he was disobedient (to Allah-azwj), then disavow from him, whether he has been 
accused (of having plague) or not accused, and if he were to be obedient to Allah-azwj Mighty 
and Majestic, then the plague is from what he is being Purified from his sins by it. 

رَتحهح ليمَا يَشَاءح أَ لََ تَ رَوأنَ  عَةٌ قحدأ َ عَزَّ وَ جَلَّ عَذَّبَ بيهي قَ وأماً وَ يَ رأحَمح بيهي آخَريينَ وَاسي قَ أوَاتِييمأ  إينَّ اللََّّ جاً ليثيمَاريهيمأ وَ محبَل يغاً لْي يَاءً ليعيبَاديهي وَ محنأضي سَ ضي  أنََّهح جَعَلَ الشَّمأ
اَ قَ وأ  ن أيَا بيسحوءي أعَأمَالَييمأ. وَ قَدأ ي حعَذ يبح بْي مَ الأقييَامَةي بيذحنحوبْييمأ وَ فِي الدُّ َر يهَا يَ وأ  ماً يَ بأتَلييهيمأ بِي

Allah-azwj Mighty and Majestic Punishes a people by it and Mercies others by it. His-azwj Power 
is vast for whatever He-azwj so Desires to. Are you not seeing that He-azwj has Made the sun to 
be an illumination for His-azwj servants, and a ripening for their fruits, and a supplier for their 
daily subsistence? And He-azwj Punishes a people by it, Afflicting them with its heat on the Day 
of Qiyamah due to their sins, and in the world due to their evil deeds’’.54  

ُّ ص نييَْ وَ عَذَابٌ ليلأكَافيريينَ.  وَ قاَلَ النَّبِي أَةي رَحُأَةٌ ليلأمحؤأمي  مَوأتح الأفَجأ

And the Prophet-saww said: ‘The sudden death is a Mercy for the Momineen and a Punishment 
for the Kafirs’’.55 
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 ثواب عيادة المريض و آدابْا و فضل السعي فِ حاجته و كيفية معاشرة أصحاب البلَّء 4باب  

CHAPTER 4 – REWARDS OF CONSOLING THE SICK, AND ITS 
ETIQUETTES, AND MERITS OF THE STRIVING REGARDING HIS 
NEED, AND METHOD OF CO-HABITING WITH THE AFFLICTED 
PEOPLE 

دَقَةَ عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي أَنَّ   -1 عَدَةَ بأني ص َ ليمٍ عَنأ مَس أ نَادي، عَنأ هَارحونَ بأني محس أ راً عينأدَ اللََّّي لَمَنأ إيذَا عَادَ   عَليي اً ع قاَلَ:ق حرأبح الْأيس أ إينَّ أعَأظَمَ الأعحوَّادي أَجأ
ألَحهح ذَليكَ   أَخَاهح الأمحؤأمينَ خَفَّفَ الْأحلحوسَ إيلََّ أَنأ يَكحونَ الأمَرييضح يَحيبُّ ذَليكَ وَ يحرييدحهح وَ يَسأ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws said: ‘The consoling 
(deserving) the mightiest Recompense in the Presence of Allah-azwj is for the one, when he 
consoles his Momin brother, lightens (shortens) the sitting, except if the sick one happens to 
like that and wants it’.  

رَى أوَأ عَلَى جَبأهَتيهي: حخأ دَى يَدَيأهي عَلَى الْأ  وَ قاَلَ إينَّ مينأ تََاَمي الأعييَادَةي أَنأ يَضَعَ الأعَائيدح إيحأ

And he-asws said: ‘From the complete consolation is that the consoler places on of his hand 
upon the other or upon his forehead’. 

سْأيهي يََ فحلََّنح طيبأتَ وَ طاَبَ مَِأ  نََّةي مَنأزيلًَ.وَ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص: مَنأ عَادَ مَرييضاً نََدَى محنَادٍ مينَ السَّمَاءي باي  شَاكَ تَ بَوَّأأتَ مينَ الْأ

And he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, a caller calls out from the 
sky with his name, ‘O so and so! You have done good, and your walking is good. You have 
secured a house from the Paradise’’.56 

 يَتمل أن يكون وضع اليد على اليد و على الْبهة لْظهار الْزن و التأسف على مرضه كما هو الشائع.  بيان:

Explanation – It is possible that placing of the hand upon the hand and upon the foreheat is to 
manifest the grief and the sorriness upon his illness as is common. 

تَقَد يمي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ:  -2 نَادي الأمح لْأيسأ نَادي، باي نََائيزي وَ إيب أراَري الأقَسَمي  ق حرأبح الْأيسأ أمََرَ رَسحولح اللََّّي ص بيسَبأعٍ أمََرَهحمأ بيعييَادَةي الأمَرأضَى وَ ات يبَاعي الْأ
مييتي الأعَاطيسي وَ نَصأري الأمَظألحومي وَ إيفأشَاءي السَّلََّمي وَ إيجَابةَي الدَّاعيي   . وَ تَسأ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – by the previous chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww instructed with seven. He-saww instructed them with consoling the sick, and following 
(escorting) the funeral, and fulfilling the vows, and naming (Allah-azwj) at the sneeze, and 
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helping the oppressed, and initiating the greetings, and answering the invitation (to a 
meal)’’.57 

نَاديهي عَني الأبَراَءي بأني عَازيبٍ قاَلَ: -3 ، بِييسأ بَرَ. الْأيصَالح نََائيزي وَ عييَادَةي الأمَرييضي الْأَ ت يبَاعي الْأ  أمََرَنََ رَسحولح اللََّّي ص باي

(The book) ‘Al Khisaal’ – by his chain from Al Bara’a Bin Aazib who said,  

‘Rasool-Allah-saww instructed us with following (escorting) the funeral, and consoling the sick’ 
– the Hadeeth’’.58 

نَاديهي عَنأ أنََسي بأني مُحَمَّدٍ عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ: -4 نأهح، بِييسأ يٍ  ع يََ عَلييُّ ليَأسَ عَلَى الن يسَاءي جَححعَةٌ وَ لََ  وَ مي
يَّتيهي ليعَلي قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص فِي وَصي

 بَرَ.جََاَعَةٌ وَ لََ أذََانٌ وَ لََ إيقاَمَةٌ وَ لََ عييَادَةح مَرييضٍ وَ لََ ات يبَاعح جَنَازةٍَ وَ لََ تحقييمح عينأدَ قَبرأٍ الْأَ 

And from him, by his chain, from Anas Bin Muhammad,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said in his-saww bequest to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Upon the women is neither the Friday 
(Salat), nor congregation (Salat), nor Azaan, nor Iqamah, nor consoling a sick, nor following 
(escorting) a funeral, nor standing by a grave’ – the Hadeeth’’.59 

يٍ  السُّكَّريي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني زكََرييََّ    -5
سَني بأني عَلي سَني الأقَطَّاني عَني الْأَ نأهح، عَنأ أَحُأَدَ بأني الْأَ ي ي وَ مي

الأبَصأريي ي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني عحمَارَةَ عَنأ أبَييهي عَنأ جَابيرٍ الْأحعأفي
نََائيزي. ليَأسَ عَلَى الن يسَاءي أذََانٌ وَ لََ إيقاَمَةٌ وَ لََ جَححعَةٌ وَ لََ جََاَعَةٌ وَ لََ عييَادَةح الأمَرييضي وَ لََ ات يبَاعح  عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ:   الْأ

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Sukary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umarah, from his father, from Jabir Al Jufy,  

‘It isn’t upon the women, neither Azaan, nor Iqamah, nor Friday (Salat), nor congregation 
(Salat), nor consoling the sick, nor following (escorting) the funeral’’.60 

سَني بأني الْأح   -6 لي عَني الْأَ لََّّ ي الْأَ ، عَنأ أبَييهي عَني الأمحفييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأحسَيْأ رَسَ الْأحراَسَانِي ي عَنأ  مَََاليسح ابأني الشَّيأخي نَأصَاريي ي عَنأ زحفَ رَ بأني سحلَيأمَانَ عَنأ أَشأ ي الْأ سَيْأ
تَانِي ي عَنأ أَبِي قيلََّ  سأ جي وَيأهي فإَيذَا جَلَسَ عينأدَ الأ   بةََ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صأيَُّوبَ الس ي مَأَ رَسحولح اللََّّي ص إيلََ حَقأ ةَي وَ أوَأ مَرييضي مَنأ عَادَ مَرييضاً فإَينَّهح يََحوضح فِي الرَّحُأ

 غَمَرَتأهح الرَّحُأَةح. 

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Muhammad Bin Al-Husayn Al 
Hallal, from Al-Hassan Bin Al-Husayn Al Ansari, from Zufer Bin Suleyman, from Ashraf Al Khurasani, from Ayoub 
Al Sijistani, from Abu Qilabah who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, he is wading in the Mercy (of Allah-azwj’ – and 
Rasool-Allah-saww gestured to his-saww waist – ‘When he sits by the sick, the Mercy immerses 
him’’.61 

 
57 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 2 (Chapters on Funerals) 
58 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 3 (Chapters on Funerals) 
59 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 4 (Chapters on Funerals) 
60 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 5 (Chapters on Funerals) 
61 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 6 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 78 www.hubeali.com 

Page 20 of 93 

لي بأني ححبَابٍ عَني   -7 رٍ عَني الأفَض    أ ريي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني بَكأ يٍ  الأبَص    أ
نأهح، عَنأ أبَييهي عَنأ حََُّوَيأهي بأني عَلي كَمي بأني عَبأدي اللََّّي بأني نََفيعٍ وَ مي عأبَةَ عَني الْأَ   مُحَمَّدي بأني كَثييٍر عَنأ ش    ح

ئأتَ أوَأ زاَئيراً  سَنح ع أَ عَائيداً جي يٍ  ع فَ قَالَ الْأَ
سَنَ بأنَ عَلي  أَنَّ أبََا محوسَى عَادَ الْأَ

And from him, from his father, from Hamawiya Bin Ali Al Basry, from Muhammad Bin Bakr, from Al Fazl Bin 
Hubab, from Muhammad Bin Kaseer, from Shu’ba, from Al Hakam Bin Abdullah Bin Nafie,  

‘Abu Musa consoled Al-Hassan-asws Bin Ali-asws. Al-Hassan-asws said: ‘Have you come as a 
consoler or as a visitor?’ 

 فَ قَالَ عَائيداً 

He said, ‘As a consoler’. 

ياً إيلََّ خَرجََ مَعَهح سَبأعحونَ ألَأفَ  نََّةي.  فَ قَالَ مَا مينأ رَجحلٍ يَ عحودح مَرييضاً مِحأسي بيحَ وَ كَانَ لَهح خَرييفٌ فِي الْأ تَغأفيرحونَ لَهح حَتََّّ يحصأ  مَلَكٍ يَسأ

He-asws said: ‘There is no man consoling a sick in the evening except seventy thousand Angels 
go out with him seeking Forgiveness for him until morning, and for him would be ‘Khareyf’ 
(area) in the Paradise’’.62 

بةََ عَنأ أبَييهي قاَلَ: بيان  نَاديهي عَنأ ثَ وأ عحودٍ الأفَرَّاءح فِي شَرأحي السُّنَّةي بِييسأ ح بأنح مَسأ يٍ  نَ عحودحهح  رَوَى الْأحسَيْأ
سَني بأني عَلي  أَخَذَ عَلييم ع بييَديي فَ قَالَ انأطلَيقأ إيلََ الْأَ

Explanation – It is reported by Al-Husayn Bin Masoud Al Farra in ‘Sharh Al Sunnah’, by his chain 
from Sowbah, from his father who said, ‘Ali-asws held my hand. He-asws said: ‘Let us go to Al-
Hassan Bin Ali-asws to console him-asws’. 

ئأتَ أمَأ زاَئيراً فَ قَالَ  َبِي محوسَى عَائيداً جي عَرييَّ قاَلَ يَ عأنِي عَليي اً لْي َشأ نََ عينأدَهح أبََا محوسَى الْأ  عَائيداً فَ وَجَدأ

We found Abu Musa Al-Ashari in his-asws presence. He-asws, meaning Ali-asws, said to Abu Musa: 
‘Have you come as a consoler or as a visitor?’ He said, ‘As a consoler’.  

وَةً إيلََّ ص َلَّى عَلَيأهي  ليماً غحدأ ليمٍ يَ عحودح محس أ َّ ص يَ قحولح مَا مينأ محس أ اءً إيلََّ ص َلَّى عَلَيأهي فَ قَالَ عَلييم ع فإَينِ ي سْيَعأتح النَّبِي يَ وَ لََ يَ عحودحهح مَس َ بأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ حَتََّّ يُّحأس ي س َ
بيحَ وَ   نََّةي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ حَتََّّ يحصأ  كَانَ لَهح خَرييفٌ فِي الْأ

Ali-asws said: ‘I heard the Prophet-saww saying: ‘There is no Muslim consoling a Muslim in the 
morning except seventy thousand Angels send Salawaat upon him until evening, nor consoling 
him in the morning except seventy thousand Angels console him until morning, and there 
would be ‘Khareyf’ (area) for him in the Paradise’. 

 ثُحَّ قاَلَ هَذَا حَدييثٌ حَسَنٌ.

Then he (the narrator) said, ‘This Hadeeth (is classified as) good’’. 
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ح  يألي عَنأ أَبِي حَُأزَ  رَوَاهح الأكحلَيأنِي الٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني الأفحض  َ ناً خَاضَ   ةَ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ:عَنأ مُحَمَّدي بأني يََأيََ عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَني ابأني فَض  َّ اَ محؤأمينٍ عَادَ محؤأمي أيُُّّ
بأعييَْ ألَأفَ مَلَكٍ يَس   أ  رَفَ وكََّلَ اللََّّح بيهي س   َ نََّةح إيلََ  تَغأفيرحونَ لَهح وَ يَتََحَُّحونَ الرَّحُأَةَ خَوأض   اً فإَيذَا جَلَسَ غَمَرَتأهح الرَّحُأَةح فإَيذَا انأص   َ عَلَيأهي وَ يَ قحولحونَ طيبأتَ وَ طاَبَتأ لَكَ الْأ

نََّةي تيلأكَ السَّاعَةي مينأ غَدٍ وَ كَانَ لَهح يََ أبََا حَُأزَةَ خَرييفٌ    فِي الْأ

It is reported by Al-Kulayni – from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Fazzal, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from Abu Hamza, ‘From Abu Ja’far-asws having said: 
‘Whichever Momin consoles a Momin wades in the Mercy (of Allah-azwj) a wading. When he 
sits, the Mercy immerses him. When he leaves, Allah-azwj Allocates seventy thousand Angels to 
seek Forgiveness for him and invoking Mercy upon him and say, ‘You have done good, the 
Paradise is good for you’ – up to that time from the next morning, and O Abu Hamza, for him 
would be a ‘Khareyf’ in the Paradise’.  

رَييفح جحعيلأتح فيدَاكَ   ق حلأتح مَا الْأ

I said, ‘What is a ‘Khareyf’? May I be sacrificed for you-asws!’ 

يرح الرَّاكيبح فييهَا أرَأبعَييَْ عَاماً.  نََّةي يَسي  قاَلَ زاَوييةٌَ فِي الْأ

He-asws said: ‘An area in the Paradise. The rider can travel in it for forty years’’. 

حَاقَ بأ   -8 ، عَنأ أبَييهي عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي الشَّيأبَانِي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني إيسأ حَاقَ  مَََاليسح ابأني الشَّيأخي ني بْحألحولٍ عَنأ أبَييهي عَنأ جَد يهي عَنأ أَبِي شَيأبَةَ عَنأ أَبِي إيسأ
يٍ  ع قَ 

دَانِي ي عَنأ عَلي مَأ اَريثي الَأ ت اً يحسَل يمح عَلَيأهي إيذَا لَقييَهح وَ يَ عحودحهح إيذَا مَ  الَ:عَني الْأ ليمي مينَ الأمَعأرحوفي سي يهي الأمحسأ ليمي عَلَى أَخي بَرَ. إينَّ ليلأمحسأ هَدحهح إيذَا مَاتَ الْأَ  ريضَ وَ يَشأ

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Sheykh – from his father, from a group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from 
Ahmad Bin Is’haq Bin Bahloul, from his father, from his grandfather, from Abu Sheyba, from Abu Is’haq, from Al 
Haris Al Hamdani,  

‘From Ali-asws having said: ‘For the Muslim upon his Muslim brother there are six acts of 
kindness – he should greet unto him when meeting him, and console him when he is sick, and 
attend him (funeral) when he dies’ – the Hadeeth’’.63 

رَيي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني زكََ   -9 َبْأ ، عَنأ حَُأزَةَ الأعَلَويي ي عَنأ عَبأدي الأعَزييزي بأني مُحَمَّدٍ الْأ دحوقي ي بأني زَيأدٍ عَني مَََاليسح الص            َّ يْأ عَيأبي بأني وَاقيدٍ عَني الْأحس            َ وَأهَريي ي عَنأ ش            ح رييََّ الْأ
مَ وَلَدَتأهح أحمُّهح  اللََّّي ص  الصَّاديقي عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح  هَا خَرجََ مينأ ذحنحوبيهي كَيَوأ  مَنأ سَعَى ليمَرييضٍ فِي حَاجَةٍ قَضَاهَا أوَأ لَأَ يَ قأضي

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Bin Muhammad Al Ab’hary, from 
Muhammad Bin Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
strives for a sick regarding a need, whether he fulfils it or does not fulfil it, will come out our 
from his sins (to be) like the day his mother had given him birth’. 

لي بَ يأتيهي أَ  بِي أنَأتَ وَ أحم يي يََ رَسحولَ اللََّّي فإَينأ كَانَ الأمَرييضح مينأ أهَأ نَأصَاري بِيَ لي بَ يأتيهي  فَ قَالَ رَجحلٌ مينَ الْأ راً إيذَا سَعَى فِي حَاجَةي أهَأ  وَ ليَأسَ ذَاكَ أعَأظَمَ أَجأ
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A man from the Helpers said, ‘May my father and my mother be (sacrificed for) you-saww, O 
Rasool-Allah-saww! Supposing the sick were to be from his family members, and wouldn’t that 
be of mightier Recompense when he were to strive regarding the needs of his family 
members?’ 

 .قاَلَ نَ عَمأ 

He-saww said: ‘Yes’’.64 

، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ مَنأصحورٍ عَنأ فحضَيألٍ  -10 َعأمَالي ذَّاءي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: ثَ وَابح الْأ   أَبِي مُحَمَّدٍ عَنأ أَبِي عحبَيأدَةَ الْأَ
تَجَابَ اللََّّح لَهح  أَلي الأمَرييضح ليلأعَائيدي شَيأئاً إيلََّ اسأ  .مَنأ عَادَ مَرييضاً فِي اللََّّي لَأَ يَسأ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Mansour, from Fuzeyl Abu Muhammad, from Abu Ubeyda Al Haza’a,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who consoles a sick for the Sake of Allah-azwj, the 
sick will not ask anything for the consoler except Allah-azwj would Answer for him’’.65 

فَّاري عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّ   -11 ني الص    َّ س    َ ني بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ س    َ نأهح، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ اَرحودي عَنأ أَبِي وَ مي نَانٍ عَنأ أَبِي الْأ ى عَنأ مُحَمَّدي بأني س    ي دي بأني عييس    َ
ري   جَعأفَرٍ ع قاَلَ: َجأ نِي مَا بَ لَغَ مينأ عييَادَةي الأمَرييضي مينَ الْأ  كَانَ فييمَا نََجَى بيهي محوسَى ع رَبَّهح أَنأ قاَلَ يََ رَب ي أعَأليمأ

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Among what Musa-as whispered to his-as Lord-azwj, he-as said: 
‘O Lord-azwj! Teach me-as! What is the extent of the Recompense of consoling the sick?’ 

دييثَ  قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ أحوكَ يلح بيهي مَلَكاً يَ عحودحهح فِي قَبرأيهي   .إيلََ مَُأشَريهي الْأَ

The Mighty and Majesty Said: ‘I-azwj shall Allocate an Angel with him, consoling him in his grave 
up to his Resurrection!” – the Hadeeth’’.66 

نَانٍ قاَلَ   -12 دٍ عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني س      ي ني بأني مَُأبحوبٍ عَنأ أَبِي وَلََّ يخَةي ليلأحَس      َ ، مينأ كيتَابي الأمَش      ي راَئيرح عأنَا أبََا عَبأدي اللََّّي ع يَ قحولح الس      َّ نأكحمأ أَنأ   سْيَ يَ نأبَغيي ليلأمَرييضي مي
هي فَ يَعحودحهح فَ يحؤأجَرح فييهيمأ وَ ي حؤأجَرحونَ فييهي  رََضي وَانيهي بِي  ي حؤَذ ينَ لْييخأ

(The book) ‘Al Saraair’, from the book of the elders of Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Wallad, from Abdullah 
Bin Sinan who said,  

‘We heard Abu Abdullah-asws saying: ‘It is befitting for the sick from you that he proclaims to 
his brothers regarding his sickness so they can console him, so he would be Recompense 
regarding them, and they would be Recompense regarding him’.  
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ييهيمأ إيليَأهي فَ هحوَ كَيأفَ ي حؤأجَرح فييهيمأ   قاَلَ فَقييلَ لَهح نَ عَمأ هحمأ ي حؤأجَرحونَ ليمَشأ

He (the narrator) said, ‘It was said to him-asws, ‘Yes, they would be Recompense due to their 
having walked to him, but how come he would be Recompensed regarding them?’ 

تَبح لَهح بيذَليكَ حَسَنَةٌ وَ ت حرأفَعح لَهح بيذَلي  سَنَاتي فَ يحؤأجَرح فييهيمأ فَ يحكأ تيسَابيهي لََحمح الْأَ كأ رح سَي يئَاتٍ قاَلَ فَ قَالَ باي رح دَرَجَاتٍ وَ تَحأحَى عَنأهح عَشأ  كَ عَشأ

He (the narrator) said: ‘He-asws said: ‘Due to his (facilitating) earning of the good deeds for 
them, so he would be Recompensed regarding them. A good deed would be written for him 
due to that, and ten ranks would be raised for him due to that, and ten evil deeds would be 
deleted from him’. 

وَانَ الأمَي يتي   نأكحمأ أَنأ ي حؤأذينحوا إيخأ لييَاءي الأمَي يتي مي َوأ رَ  قاَلَ ثُحَّ قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع وَ يَ نأبَغيي لْي َجأ بَ لََحمح الْأ تَسي تَغأفيرحوا لَهح وَ يَكأ هَدحوا جَنَازَتَهح وَ يحصَلُّوا عَلَيأهي وَ يَسأ تيهي فَ يَشأ وَأ بِي
بَ ليمَي ي  تَسي تيغأفَاري. وَ يَكأ سأ تَسَبَ ليمَي يتيهي مينَ الَي رَ فييهيمأ وَ فييمَا اكأ َجأ بَ هحوَ الْأ تَسي تيغأفَارَ وَ يَكأ سأ  تيهي الَي

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah-asws said: ‘And it is befitting for the guardians of the 
deceased that they proclaim to the brothers of the deceased of his death, so they can attend 
his funeral, and pray Salat upon him, and seek Forgiveness for him, and earn the Recompense 
for them, and the seeking of the Forgiveness would be earned for his deceased, and he would 
be earning the Recompense regarding them, and regarding what he had earned for his 
deceased of seeking the Forgiveness’’.67 

ا ع قاَلَ:  -13 اءي عَني الر يض    َ ئَيمَّةي، عَنأ مُحَمَّدي بأني خَلَفٍ عَني الأوَش    َّ خحلحونَ عَلَيأهي فإَينَّهح ليَأسَ مينأ أَحَدٍ إيلََّ وَ لَهح دَعأوَةٌ    طيبُّ الْأ إيذَا مَريضَ أَحَدحكحمأ فَ لأيَأأذَنأ ليلنَّاسي يَدأ
تَجَابةٌَ   محسأ

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’ – from Muhammad Bin Khalaf, from Al Washa,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘Whenever one of you falls sick, then him proclaim to the 
people to be entering to see him. There isn’t anyone except and for him is an Answered 
supplication’.  

ريي مَني النَّاسح   ثُحَّ قاَلَ ع أَ تَدأ

Then he-asws said: ‘Do you know who are the ‘people’?’ 

 ق حلأتح أحمَّةح مُحَمَّدٍ ص

I said, ‘Community of Muhammad-saww!’ 

يعَتحنَا.   قاَلَ النَّاسح هحمأ شي

He-asws said: ‘(Meaning of) ‘the people’, they are our-asws Shias’’.68 
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راَنَ   -14 ، عَنأ مُحَمَّدي بأني محوسَى بأني الأمحتَوكَ يلي عَنأ مُحَمَّدي بأني جَعأفَرٍ عَنأ محوسَى بأني عيمأ َعأمَالي نَاديهي عَنأ أَبِي هحرَي أرَةَ وَ ابأني عَبَّاسٍ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي  ثَ وَابح الْأ بِييسأ
عَ إيلََ مَنأزيليهي سَبأعحونَ ألَأفَ ألَأفي  ص حَسَنَةٍ وَ يُّحأحَى عَنأهح سَبأعحونَ ألَأفَ ألَأفي سَي يئَةٍ وَ ي حرأفَعح لَهح سَبأعحونَ ألَأفَ  وَ مَنأ عَادَ مَرييضاً فَ لَهح بيكحل ي خحطأوَةٍ خَطاَهَا حَتََّّ يَ رأجي

تَغأفيرحونَ لَهح إيلََ يَ وأمي الأقييَامَةي. ألَأفي دَرَجَةٍ وَ وحك يلَ بيهي سَبأعحونَ ألَأفَ ألَأفي مَلَكٍ يَ عحودحونهَح فِي قَبرأيهي وَ   يَسأ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Muhammad Bin Ja’far, from 
Musa Bin Imran, by his chain from Abu Hureyra (a well know fabricator) and Ibn Abbas, both said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, for him would be with each step he takes 
until he returns to his house, seventy million good deeds, and seventy million evils deeds 
would be deleted from him, and seventy million ranks would be raised for him, and seventy 
million Angels would be allocated with him, consoling him in his grave and seeking 
Forgiveness for him up to the Day of Qiyamah’’.69 

نَاديهي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: -15 ، عَنأ يَ عأقحوبَ بأني يزَييدَ بِييسأ  عحودحوا مَرأضَاكحمأ وَ سَلحوهحمح الدُّعَاءَ فإَينَّهح يَ عأديلح دحعَاءَ الأمَلََّئيكَةي.  محنأتَهَى الأمَطألَبي

(The book) ‘Muntaha Al Matlab’ – from Yaqoub Bin Yazeed, by his chain,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Console your sick ones and ask them for the 
supplication, for it equates to supplications of the Angels’’.70 

، عَني الص َّاديقي ع  -16 ي ألَميي ي هيمأ بيتَقأوَى اللََّّي وَ الأعَمَلي الص َّاليحي وَ أَنأ ي َ  أعَألََّمح الد ييني ليلدَّ يَأثَمَةَ أبَأليغأ مَوَالييَنَا الس َّلََّمَ وَ أوَأص ي يححهحمأ مَرييضَ هحمأ وَ أنََّهح قاَلَ لْي عحودَ صَ حي
 لأيَعحدأ غَنييُّهحمأ عَلَى فَقييريهيمأ وَ لأيَحأضحرأ حَيُّهحمأ جَنَازَةَ مَي يتيهيمأ 

(The book) ‘A’lam Al Deen’ of Al Daylami,  

‘From Al-Sadiq-asws having said to Khaysama: ‘Deliver the greetings to our-asws friends and 
advise them with fearing Allah-azwj, and the righteous deeds, and that their healthy ones 
should console their sick ones, and let their rich ones assist upon their poor ones, and let their 
living ones attend the funerals of their dead ones. 

مَ اللََّّح مَنأ أَحأ  هحمأ وَ أَنأ يَ تَألََّفحوا فِي الأبحيحوتي وَ يَ تَذَاكَرحوا عيلأمَ الد ييني فَفيي ذَليكَ حَيَاةح أمَأرينََ رَحي رَنََ وَ أعَأليمأ  يَا أمَأ

And they should get together in the houses and discuss the knowledge of religion, for in that 
is revival of our-asws matter. May Allah-azwj have Mercy on the one who revives our-asws matter 
and teaches them!  

لأعَمَلي الصَّاليحي وَ أَنَّ وَلََيَ تَنَا لََ ت حنَا مَ الأقييَامَةي مَنأ وَصَفَ يََ خَيأثَمَةح أنََّ لََ ن حغأنِي عَنأهحمأ مينَ اللََّّي شَيأئاً إيلََّ باي تيهَادي وَ أَنَّ أَشَدَّ النَّاسي عَذَاباً يَ وأ جأ لأوَرعَي وَ الَي لح إيلََّ باي
لًَ ثُحَّ خَالَفَهح إي   لََ غَيرأيهي. عَدأ

O Khaysama! We-asws will not avail them of anything from Allah-azwj except with the righteous 
deeds, and our-asws Wilayah cannot be achieved except with the devoutness and the struggle, 
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and the severest of the people in Punishment on the Day of Qiyamah will be the one who 
described justice, then opposes it to something else’’.71 

نَاديهي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  -17 ، بِييسأ مَنأ زاَرَ أَخاً فِي اللََّّي أوَأ عَادَ مَرييضاً نََدَى محنَادٍ مينَ السَّمَاءي طيبأتَ   نَ وَاديرح الرَّاوَنأديي ي
نََّةي مَنأزيلَكَ   .وَ طاَبَ مَِأشَاكَ تَ بَوَّأأتَ مينَ الْأ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – by his chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘One who visits a brother for the Sake of Allah-azwj, or consoles a sick, a caller 
calls out from the sky: ‘You have done good, and your walking is good. You have taken your 
residence from the Paradise!’’72 

ي الأعَ   -18 يْأ لي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأحس   َ ، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَض   َّ يأخي حَاقَ بأني مَََاليسح الش   َّ حَاقَ عَنأ أبَييهي إيس   أ ي بأني إيس   أ يْأ لَويي ي عَنأ أبَييهي الْأحس   َ
يهي محوسَى ع عَنأ آبَائيهي ع عَني ا مَ الأقييَامَةي فَ يَقحولح عَبأديي مَا مَنَعَكَ إيذَا مَريضأتح أَنأ  لنَّبِي ي ص قاَلَ:جَعأفَرٍ عَنأ أَخي ح اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ عَبأداً مينأ عيبَاديهي يَ وأ   تَ عحودَنِي ي حعَير ي

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Al-Husayn Al Alawy, from his father Al-Husayn Bin Is’haq,  

‘From his father Is’haq son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic will Fault a 
servant from His-azwj servants on the Day of Qiyamah. He-azwj will Say: “What prevented you 
to console Me-azwj, when I-azwj was sick?”  

 سحبأحَانَكَ سحبأحَانَكَ أنَأتَ رَبُّ الأعيبَادي لََ تََألَحَ وَ لََ تََأرَضح  فَ يَقحولح 

He will say, ‘Glory be to You-azwj! Glory be to You-azwj! You-azwj are Lord-azwj of the servant, 
neither suffering pain nor getting sick!’ 

تَنِي عينأدَهح ثُحَّ لتََكَ  تَهح لَوَجَدأ هح وَ عيزَّتِي وَ جَلََّلِي لَوأ عحدأ كَ فَ قَضَيأتحهَا لَكَ وَ ذَليكَ مينأ كَراَمَةي عَبأدييَ الأمحؤأميني وَ أنَََ فَ يَقحولح مَريضَ أَخحوكَ الأمحؤأمينح فَ لَمأ تَ عحدأ َوَائيجي فَّلأتح بِي
يمح   .الرَّحُأَنح الرَّحي

He-azwj will Say: “Your Momin fell sick, but you did not console him. By My-azwj Might and 
Majesty! Had you console him, you would have found Me-azwj in his presence, then I-azwj would 
have Encumbered with your needs and would have Fulfilled these for you, and that is from 
the honour of My-azwj Momin servants, and I-azwj am the Beneficent, the Merciful!”’73 

ى بأني خَلَفٍ عَنأ عَبأدي الرَّحُأَني بأني خَالي   -19 ي بأني محوس   َ يْأ لي عَني الْأحس   َ نأهح، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَض   َّ لَمَةَ عَنأ ثَابيتٍ وَ مي دٍ عَنأ زَيأدي بأني ححبَابٍ عَنأ حََُّادي بأني س   َ
نِي  الَ:عَنأ أَبِي راَفيعٍ عَنأ أَبِي هحرَي أرَةَ عَني النَّبِي ي ص قَ  َ تَ عَالََ يَ قحولح ابأنَ آدَمَ مَريضأتح فَ لَمأ تَ عحدأ  إينَّ اللََّّ
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And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Al-Husayn Bin Musa Bin Khalaf, from Abdul Rahman 
Bin Khalid, from Zayd Bin Hubab, from Hammad Bin Salama, from Sabit, from Abu Rafie, from Abu Hureyra (well-
known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj the Exalted will Say: “Son of Adam-as! I-azwj was 
sick but you did not console Me-azwj!” 

 قاَلَ يََ رَب ي كَيأفَ أعَحودحكَ وَ أنَأتَ رَبُّ الأعَالَمييَْ 

He will say: ‘O Lord-azwj! How could I have consoled You-azwj and You-azwj are Lord-azwj of the 
worlds?’ 

قينِي  قَيأتحكَ فَ لَمأ تَسأ تَسأ تَنِي عينأدَهح وَ اسأ تَهح لَوَجَدأ  قاَلَ مَريضَ فحلََّنٌ عَبأدييَ فَ لَوأ عحدأ

He-azwj will Say: “So and so My-azwj fell sick. Have you consoled him, you would have found 
Me-azwj in his presence; and I-azwj sought to be quenched you but you did not quench Me-azwj!” 

 قاَلَ كَيأفَ وَ أنَأتَ رَبُّ الأعَالَمييَْ 

He will say, ‘How, and You-azwj are Lord-azwj of the worlds?’ 

نِي  تحكَ فَ لَمأ تحطأعيمأ تَطأعَمأ تَ ذَليكَ عينأديي وَ اسأ قَاكَ عَبأديي فحلََّنٌ وَ لَوأ سَقَيأتَهح لَوَجَدأ تَسأ  قاَلَ اسأ

He-azwj will Say: “My-azwj so and so servant sought to be quenched, and had you quenched him 
you would have found that in My-azwj Presence; and I-azwj sought to be fed, but you did not 
feed Me-azwj!” 

 قاَلَ كَيأفَ وَ أنَأتَ رَبُّ الأعَالَمييَْ 

He will say, ‘How, and You-azwj are Lord-azwj of the worlds?’ 

تَ ذَليكَ عينأديي.  تَهح لَوَجَدأ هح وَ لَوأ أَطأعَمأ تَطأعَمَكَ عَبأديي وَ لَأَ تحطأعيمأ  قاَلَ اسأ

He-azwj will Say: “My-azwj servant sought to be fed and you did not feed him, and had you fed 
him, you would have found that in My-azwj Presence!”’74 

سَني بأني أَحُأَدَ بأني  -20 ي ي بأني شَاذَانَ عَني الْأَ
نأهح، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ مُحَمَّدي بأني عَلي ريو بأني خَاليدٍ عَنأ  وَ مي اَعييلَ بأني صَبييحٍ عَنأ عَمأ عَبأدي اللََّّي عَنأ إيسْأ

مٍ الرُّمَّانِي ي عَنأ زاَذَانَ عَنأ سَلأ  يَ اللََّّح عَنأهح قاَلَ:أَبِي هَاشي رَكَ وَ عَافاَكَ   مَانَ رَضي دَخَلَ عَلَيَّ رَسحولح اللََّّي ص يَ عحودحنِي وَ أنَََ مَرييضٌ فَ قَالَ كَشَفَ اللََّّح ضحرَّكَ وَ عَظَّمَ أَجأ
 .فِي ديينيكَ وَ جَسَديكَ إيلََ محدَّةي أَجَليكَ 

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ali Bin Shazan, from Al-Hassan Bin 
Ahmad Bin Abdullah, from Ismail Bin Sabeeh, from Amro Bin Khalid, from Abu Hashim Al Rumany, from Zazan,  

‘From Salman-ra, may Allah-azwj be Satisfied with him-ra, said: ‘Rasool-Allah-saww entered to see 
me to console me, and I was sick. He-saww said: ‘May Allah-azwj Remove your harm and Enlarge 
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your Recompense, and Grant you well-being in your religion, and your body up to the period 
of your life-span’’.75 

ي ٍ  -21
ي بأني زَيأدي بأني عَلي ، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ ححسَيْأ دَخَلأتح مَعَ أَبِي عَبأدي اللََّّي جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ ع عَلَى   قاَلَ:مَََاليسح الشَّيأخي

لينَا وَ كَانَ مَرييضاً فَ قَالَ لَهح أبَحو عَبأدي اللََّّي أنَأسَاكَ اللََّّح الأعَافييَةَ وَ لََ أنَأسَاكَ الشُّ  رَ عَلَيأهَارَجحلٍ مينأ أهَأ  كأ

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ja’far Bin Muhammad,  

‘From Husayn Bin Zayd son of Ali-asws, said, ‘I, along with Abu Abdullah Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws entered to see a man from our family, and he was sick. Abu Abdullah-asws said 
to him: ‘May Allah-azwj Make you forget the well-being and not Make you forget the thanking 
upon it!’  

نَا مينأ عينأدي الرَّجحلي ق حلأتح لَهح يََ سَي يديي مَا هَذَا الدُّعَاءح   الَّذيي دَعَوأتَ بيهي ليلرَّجحلي  فَ لَمَّا خَرَجأ

When we went out from the presence of the man, I said to him-asws, ‘O my Master-asws! What 
is this supplication which you-asws supplicated with for the man?’ 

ح إينَّ الأعَافييَةَ نيعأمَةٌ إيذَا فحقيدَتأ ذحكيرَتأ وَ إيذَا وح  ح الأعَافييَةح محلأكٌ خَفييم يََ ححسَيْأ يَتأ فَ قَالَ يََ ححسَيْأ دَتأ نحسي  جي

He-asws said: ‘O Husayn! The well-being is a hidden king. O Husayn! The well-being is a bounty. 
When it is lost, it is remembered, and when it is found, it is forgotten’. 

رَ عَلَيأهَا ليتَنأدَمَ لَهح  اَ وَ لََ أنَأسَاكَ الشُّكأ حصحولَي  فَ قحلأتح لَهح أنَأسَاكَ اللََّّح الأعَافييَةَ بِي

I-asws said to him: ‘May Allah-azwj Make you forget the well-being of its achievement, and not 
Make you forget the thanking upon it, for you will regret for it’. 

بَ الأعَافييَةي إيليَأكَ ان أتَهَ  ح إينَّ أَبِي خَبرََّنِي عَنأ آبَائيهي ع عَني النَّبِي ي ص أنََّهح قاَلَ يََ صَاحي ح يََ ححسَيْأ َمَانِي  .تي الْأ

O Husayn! My-asws father-asws informed me-asws, from his-asws forefathers-asws, from the 
Prophet-saww having said: ‘O owner of the well-being! The wishes end to you!’’76 

 أي يتمنَ الناس حالك أو حصل لك أمانيك أو نَّايتها و الْول أظهر.  بيان:

Explanation – I.e. The people wish for having your state, or your wishes have been achieved 
for you, or it’s end, and the first is clearer. 

حَاقَ بأني سَيَّارٍ عَ  -22 ، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ محسَد يدي بأني أَبِي يحوسحفَ عَنأ إيسأ راَئييلَ بأني يحونحسَ عَنأ يزَييدَ  مَََاليسح الشَّيأخي ٍ عَنأ إيسأ ني الأفَضألي بأني دحكَيْأ
يٍ  ع قاَلَ سْيَعأتح رَ 

يَ وَ إيذَا عَادَهح    سحولَ اللََّّي ص يَ قحولح بأني خَيأثَمٍ عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي وَةً إيلََّ صَلَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ حَتََّّ يُّحأسي ليماً غحدأ ليمٍ يَ عحودح محسأ مَا مينأ محسأ
نََّةي.  راَفٌ فِي الْأ بيحَ وَ كَانَ لَهح خي  مَسَاءً صَلَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ حَتََّّ يحصأ
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(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Musaddid Bin Abu Yusuf, from 
Is’haq Bin Sayyar, from Al Fazl Bin Dukeyn, from Israeil Bin Yunus, from Yazeed Bin Khaysam, from his father,  

‘From Ali-asws having said: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘There is none from a Muslim 
consoling a Muslim in the morning, except seventy thousand Angels send Salawaat upon him 
until evening, and when he consoles him in the evening, seventy thousand Angels send 
Salawaat upon him until morning, and for him would be ‘Khiraf’ (area) in the Paradise’’.77 

، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني مُحَمَّدي بأني عَبأدي الأعَزييزي عَنأ شح   -23 يٍر عَنأ يَ عألَى بأني عَطاَ عَنأ  مَََاليسح الشَّيأخي رَيأحي بأني يحونحسَ عَنأ هحشَيأمي بأني بَشي
نَا عَلَيأكَ    عَبأدي اللََّّي بأني نََفيعٍ  يٍ  فَ قَالَ عَلييم ع أمََا إينَّهح لََ يَُّأنَعحنَا مَا فِي أنَ أفحسي

سَنَ بأنَ عَلي عأنَا أنََّهح مَنأ عَادَ مَرييضاً شَيَّعَهح سَبأعحونَ أَنَّ أبََا محوسَى عَادَ الْأَ اَ سْيَ أَنأ نَحَد يثَكَ بِي
تَغأفيرح لَهح إينأ كَ  بيحاً حَتََّّ يُّحأ ألَأفَ مَلَكٍ كحلُّهحمأ يَسأ نََّةي. انَ محصأ بيحَ وَ كَانَ لَهح خَرييفٌ فِي الْأ يَ وَ إينأ كَانَ مَسَاءً حَتََّّ يحصأ  سي

(The book) ‘Majalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad, Bin 
Abdul Aziz, from Shureyh Bin Yunus, from Husheym Bin Bashir, from Ya’la Bin Ata’a, from Abdullah Bin Nafie,  

‘Abu Musa consoled Al-Hassan Bin Ali-asws. Ali-asws said: ‘But, what is within us-asws against you 
does not prevent us-asws from narrating to you with what we heard (from Rasool-Allah-saww), 
the one who consoles a sick, seventy thousand Angels escort him, all of them seeking 
Forgiveness for him – if it was morning, until evening, and if it was evening, until morning, 
and there would be a ‘Khareyf’ (area) for him in the Paradise’’.78 

ري بأني  -24 نأهح، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني مُحَمَّدي بأني عَبأدي الأعَزييزي أَبِي بَكأ اَريثي عَنأ   وَ مي حَاقَ عَني الْأ وَصي عَنأ أَبِي إيسأ َحأ أَبِي شَيأبَةَ عَنأ أَبِي الْأ
يٍ  ع قاَلَ:

َ إيلََّ أنَأتَ كَانَ رَسحولح اللََّّي ص إيذَا دَخَلَ عَلَى مَرييضٍ قاَلَ أذَأهيبي الأبَأأسَ رَبَّ النَّاسي وَ اشأفي أنَأتَ الشَّافِي وَ لََ شَ   عَلي  .افِي

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Aziz Abu Bakr Bin 
Abu Shayba, from Abu Al Ahwas, from Abu Is’haq, from Al Haris,  

‘From Ali-asws having said: ‘When Rasool-Allah-saww entered to see a sick, said: ‘May Lord-azwj of 
the people remove the problem and Heal! You-azwj are the Healer and there is no healer except 
You-azwj!’’79 

سَني الأعَبأ   -25 ي ي بأني الْأَ
اَعييلَ عَنأ عَلي ي ي بأني إيسْأ

، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ عَلي َعأمَشي  مَََاليسح الشَّيأخي رٍ عَنأ قَ يأسي بأني الرَّبييعي عَني الْأ سَني بأني بيشأ ديي ي عَني الْأَ
ليمييَْ   رَسحولح اللََّّي صعَنأ شَقييقٍ عَني أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ قاَلَ  دَييَّةَ وَ لََ تَظأليمحوا الأمحسأ يبحوا الدَّاعييَ وَ عحودحوا الأمَرييضَ وَ اق أبَلحوا الَأ  .أَجي

(The book) ‘Majalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Ismail, from Ali Bin Al-
Hassan Al Abdy, from Al-Hassan Bin Bishr, from Qays Bin Al Rabie, from Al Amsh, from Shaqeeq,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Answer the inviter (to a meal), 
and console the sick, and accept the gift, and do not oppress the Muslims’’.80 

نأهح، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ يََأيََ بأني مُحَمَّدي بأني محصَاعيدٍ عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني سَعييدٍ  -26 بَةَ بأني خَاليدٍ عَنأ محوسَى بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي  وَ مي َشَج ي عَنأ عحقأ الْأ
 أغَيبُّوا فِي الأعييَادَةي وَ أرَأبيعحوا إيلََّ أَنأ يَكحونَ مَغألحوباً.  اللََّّي صعَنأ جَابيري بأني عَبأدي اللََّّي قاَلَ قاَلَ رَسحولح 
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And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Yahya Bin Muhammad Bin Musa’ad, from Abdullah Bin 
Saeed Al Ashajja, from Uqba Bin Khalid, from Musa Bin Muhammad, from his father,  

‘From Jabir Bin Abdullah who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Alternate in the consoling 
(alternate days), and every four days, except he happens to be overwhelmed (in illness)’’.81 

، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني مُحَمَّدٍ الأبَغَويي ي عَنأ دَاوحدَ بأني   -27 بَارَكي عَنأ يََأيََ بأني أيَُّوبَ    مَََاليسح الشَّيأخي روٍ الضَّبِ ي ي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني الأمح عَمأ
ي ي 

رٍ عَنأ عَلي مي بأني أَبِي أحمَامَةَ عَني النَّبِي ي ص   عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني زَجأ ألَهَح   بأني يزَييدَ عَني الأقَاسي أَنَّ مينأ تََاَمي عييَادَةي الأمَرييضي أَنأ يَدعََ أَحَدحكحمأ يدََهح عَلَى جَبأهَتيهي أوَأ يدَيهي فَ يَسأ
لأمحصَافَحَةي.   كَيأفَ هحوَ وَ تَيَيَّاتحكحمأ بَ يأنَكحمأ باي

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad Al 
Bagawy, from Dawood Bin Amro Al Zaby, from Abdullah Bin Mubarak, from Yahya Bin Ayoub, from Abdullah Bin 
Zajar, from Ali Bin Yazeed, from Al Qasim Bin Abu Umama,  

‘From the Prophet-saww: ‘From the complete consolation of the sick is that one of your hands 
should be placed upon his forehead, or his hand. He should ask him how he is, and there 
should be salutations between you with shaking of the hands’’.82 

نَادي عَني الأبَغَويي ي عَنأ صَبييحي بأني ديينَارٍ عَنأ عَفييفي بأني سَالَيٍ عَنأ أيَُّوبَ بأني عحتأ  -28 ذََا الْأيسأ نأهح، بْي مي عَنأ أَبِي أحمَامَةَ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صوَ مي مينأ   بَةَ عَني الأقَاسي
تَ أوَأ كَيأ  بَحأ هي وَ تَ قحولَ كَيأفَ أَصأ تَ تََاَمي عييَادَةي الأمَرييضي إيذَا دَخَلأتَ عَلَيأهي أَنأ تَضَعَ يَدَكَ عَلَى رأَأسي تَ عينأدَهح غَمَرَتأكَ الرَّحُأَةح وَ إيذَا خَرَجأ فَ أمَأسَيأتَ فإَيذَا جَلَسأ

بير  بيلًَّ وَ محدأ تَهَا محقأ وَيأهي مينأ عينأديهي خحضأ مَأَ بييَديهي إيلََ حَقأ  .اً وَ أوَأ

And from him, by this chain, from Al Bagawy, from Sabeeh Bin Dinar, from Afeef Bin Salim, from Ayoub Bin 
Utbah, from Al Qasim, from Abu Umama who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘From complete consolation of the sick when you enter to see him is 
that you place your hand upon his head, and you should say, ‘How is your morning? Or ‘How 
is your evening?’ When you sit in his presence, the Mercy (of Allah-azwj) immerses you, and 
when you go out from his presence, going through it front and back’ – and gestured by his-saww 
hand to his-saww waist’’.83 

اَعييلَ بأني محوسَى عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني عحمَرَ بأني   -29 ، عَنأ جََاَعَةٍ عَنأ أَبِي الأمحفَضَّلي عَنأ إيسْأ يَانَ الثَّوأريي ي عَنأ مَََاليسح الشَّيأخي  أبََانٍ عَنأ محعَاوييةََ بأني هيشَامٍ عَنأ سحفأ
هَدحوا جَنَازَةً وَ لَأَ يَ عحودحوا مَرييضاً.  سٍ قاَلَ:حَبييبي بأني أَبِي ثَابيتٍ عَنأ عَطاَءٍ عَني ابأني عَبَّا مٍ لَأَ يَشأ َيرأٍ مينأ قَ وأ تَ قاَلَ بِي بَحأ  قييلَ ليلنَّبِي ي ص كَيأفَ أَصأ

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ismail Bin Musa, from Abdullah 
Bin Umar Bin Aban, from Muawiya Bin Hisham, from Sufyan Al Sowry, from Habeeb Bin Abu Sabit, from Ata’a, 
from Ibn Abbas who said,  

‘It was said to the Prophet-saww, ‘How have you-saww become?’ He-saww said: ‘With good from a 
people who are not attending a funeral and are not consoling sick’’.84 

، عَني النَّبِي ي ص قاَلَ: -30 وََاهيرح ليلأكَراَجحكيي ي رأسي وَ الرَّمَدي.  الْأ بح الدُّمَّلي وَ الض ي  ثَلََّثةٌَ لََ ي حعَادحونَ صَاحي
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(The book) ‘Al Jawahir’ of Al Karajaky –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Three are not consoled – sufferer of the abscess, and the 
toothache, and the eye pain’’.85 

ُّ ص  -31 ، قاَلَ النَّبِي نََّةي. دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي  مَنأ عَادَ مَرييضاً لَأَ يَ زَلأ فِي خحرأفَةي الْأ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘The Prophet-saww said: ‘One who consoles a sick does not cease in a harvest of Paradise’’.86 

 و زاد فِ آخره قالوا يَ رسول الله ص و ما خرفة الْنة قال جناها.  رواه فِ شرح السنة عن ثوبان  بيان 

Explanation – In (the book) ‘Sharh Al Sunnah’ – from Sowban, ‘And there is an increase in it’s 
end – ‘They said, ‘O Rasool-Allah-saww! And what is ‘Kharfa’?’ He-saww said: ‘It’s harvest’’. 

، قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع  -32 بيحح شَيَّعَهح سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ فإَيذَا قَ عَدَ عينأ   دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي يَْ يحصأ هي حي اَ محؤأمينٍ عَادَ أَخَاهح الأمحؤأمينَ فِي مَرَضي ةَح وَ أيُُّّ دَهح غَمَرَتأهح الرَّحُأ
بيحَ.  تَغأفَرحوا لَهح فإَينأ عَادَهح مَسَاءً كَانَ لَهح ميثألح ذَليكَ حَتََّّ يحصأ  اسأ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Whichever Momin consoles his Momin brother during his sickness, 
when it is morning seventy million Angels escort him. When he sits in his presence, the Mercy 
immerses him, and they seek Forgiveness for him. If he consoles him in the evening there 
would be for him similar to that until morning’’.87 

ُّ ص فييَكَ سَبأعَ مَرَّاتٍ شحفييَ مَا لَأَ يََأضحرأ أَجَلحهح. -مَنأ دَخَلَ عَلَى مَرييضٍ فَ قَالَ  وَ قاَلَ النَّبِي َ الأعَظييمَ رَبَّ الأعَرأشي الأعَظييمي أَنأ يَشأ أَلح اللََّّ  أَسأ

And the Prophet-saww said: ‘One who enters to see a sick one, so he says, ‘I ask Allah-azwj 
Magnificence, Lord-azwj of the Mighty Throne to Heal you’ – seven times, he will be healed for 
as long as his death has not presented’’.88 

 يََ عَلييُّ ليَأسَ عَلَى الن يسَاءي جَححعَةٌ وَ لََ عييَادَةح مَرييضٍ وَ لََ ات يبَاعح جَنَازَةٍ.  وَ قاَلَ ص

And he-saww said: ‘O Ali-asws! It isn’t upon the women, neither Friday (Salat), nor consoling a 
sick, nor following (escorting) a funeral’’.89 

ي شَي يعأ جَنَازَةً.  وَ قاَلَ: يلَيْأ رأ مي يلًَّ عحدأ مَرييضاً سي رأ مي  سي

And he-asws said: ‘Walk a mile to console a sick; walk two miles to escort a funeral’’.90 

 
85 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 30 (Chapters on Funerals) 
86 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 31 (Chapters on Funerals) 
87 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 a (Chapters on Funerals) 
88 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 b (Chapters on Funerals) 
89 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 c (Chapters on Funerals) 
90 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 d (Chapters on Funerals) 
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لي الذ يمَّةي   لََ تحسَاوحوهحمأ فِي الأمَجَاليسي وَ لََ تَ عحودحوا مَرييضَهحمأ وَ لََ تحشَي يعحوا جَنَائيزَهحمأ.  وَ قاَلَ فِي أهَأ

And he-asws said regarding the Zimmy people, ‘Neither equalise them in the gatherings, nor 
console their sick, nor escort their funerals’. 

. رح مينَ الذُّنحوبي نيئحكَ الطُّهأ نييَْ ع إيذَا رأََى الأمَرييضَ قَدأ بَ رأََ قاَلَ يَ هأ  وَ كَانَ أمَييرح الأمحؤأمي

And Amir Al-Momineen-asws, when he saw the sick to have been cured. He-asws said: 
‘Congratulations of having been purified from the sins’’.91 

فيهي بي  وَ قاَلَ الصَّاديقح ع قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص عحو ليلأمَرييضي فَ تَقحولح اللَّهحمَّ اشأ رَةَ وَ تَدأ خي نََائيزَ يحذكَ يرأكحمح الْأ فَائيكَ وَ دَاويهي بيدَوَائيكَ وَ عَافيهي عحودحوا الأمَرأضَى وَ اتَّبيعحوا الْأ شي
 مينأ بَلََّئيكَ. 

Al-Sadiq-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Consoling the sick, and escorting the funerals will 
remind you of the Hereafter, and supplicate for the sick saying, ‘O Allah-azwj! Heal him with 
Your-azwj Healing, and Medicate him with Your-azwj medication, and Cure him from Your-azwj 
Affliction’’.92 

نََّةي. وَ قاَلَ: اَري الْأ وَتَهح أَطأعَمَهح اللََّّح مينأ ثِي  مَنأ أَطأعَمَ مَرييضاً شَهأ

And he-asws said: ‘One who feeds a sick to his desires, Allah-azwj will Feed him from the fruits of 
Paradise’’.93 

نَأصَاريي ي أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص قاَلَ:  -33 ، عَنأ جَابيرٍ الْأ  عَائيدح الأمَرييضي يََحوضح فِي الأبَركََةي فإَيذَا جَلَسَ ان أغَمَسَ فييهَا.  كَنأزح الأكَراَجحكيي ي

(The book) ‘Al Karajaky’ – from Jabir Al Ansari –  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘A consoler of the sick wades in the Blessings. When he sits, he is 
immersed in it’’.94 

َجَلي فإَينَّ ذَليكَ لََ يَ رحدُّ شَيأئاً وَ هحوَ يحطيَ يبح النَّفأ  وَ قاَلَ ع  سَ إيذَا دَخَلأتحمأ عَلَى الأمَرييضي فَ نَف يسحوا لَهح فِي الْأ

And he-asws said: ‘When you enter to see the sick, so you relieve for him regarding the death, 
for that does not reject anything, and it makes his-self feel good’.  

هيمأ   - وَ أنَأشَدَ ليبَعأضي

ي  َ يَ وأمَيْأ مٌ بَيْأ ي   -حَقُّ الأعييَادَةي يَ وأ لأعَيْأ ثألح الطَّرأفي باي  وَ جَلأسَةٌ لَكَ مي
ي   -لََ تحبرأيمَنَّ مَرييضاً فِي محسَاءَلَةٍ  - َرأفَيْأ أَلح بِي فييكَ مينأ ذَاكَ تَسأ  .يَكأ

 
91 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 e (Chapters on Funerals) 
92 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 f (Chapters on Funerals) 
93 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 32 g (Chapters on Funerals) 
94 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 33 a (Chapters on Funerals) 
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And he-asws prosed for one of them: ‘The right of consoling is a day between two days, and 
sitting for you is like the blink of an eye. Do not bore the sick in the questioning. It suffices 
you from that to ask two words’’.95 

اَجُّ وَ الأمحعأتَميرح فاَنأظحرحوا كَيأفَ تََألحفحونََّحمأ وَ   عحدَّةح الدَّاعيي، عَنأ عييسَى بأني عَبأدي اللََّّي الأقحم يي ي قاَلَ سْيَعأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع يَ قحولح   -34 تَجَابةٌَ الْأ ثَلََّثةٌَ دَعأوَتِححمأ محسأ
رحوهح   .الأغَازيي فِي سَبييلي اللََّّي فاَنأظحرحوا كَيأفَ تََألحفحونهَح وَ الأمَرييضح فَلََّ تَغييظحوهح وَ لََ تحضأجي

(The book) ‘Uddat Al-Dai’e’ – from Isa Bin Abdullah Al Qummi who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Three, their supplications are Answered – the pilgrim of 
Hajj, and the pilgrim of the Umrah, therefore look how you deal with them, and the fighter in 
the Way of Allah-azwj, therefore look how you are deal with him, and the sick, so neither anger 
him nor rebuke him’’.96 

وَةً صَ  وَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص تَنأقَعَ فييهَا فإَيذَا عَادَهح غحدأ اَ محؤأمينٍ عَادَ مَرييضاً خَاضَ فِي الرَّحُأَةي فإَيذَا قَ عَدَ عينأدَهح اسأ يَ وَ إينأ  أيُُّّ لَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ إيلََ أَنأ يُّحأسي
يَّةً صَلَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ حَتََّّ  بيحَ  عَادَهح عَشي  . يحصأ

And Rasool-Allah-saww said: ‘Whichever Momin consoles a sick wades in the Mercy. When he 
sits in his presence, he is immersed in it. When he consoles him in the morning, seventy 
thousand Angels send Salawaat upon him up to evening, and if he consoles him in the evening, 
seventy thousand Angels send Salawaat upon him until morning’’.97 

يَْ السَّبأعي وَ مَا في  أعَألََّمح الد ييني، -35 َرَضي تَحَبُّ الدُّعَاءح ليلأمَرييضي يَ قحولح اللَّهحمَّ رَبَّ السَّمَاوَاتي السَّبأعي وَ رَبَّ الْأ يهينَّ وَ مَا بَ يأنَهحنَّ وَ مَا تََأتَهحنَّ وَ رَبَّ الأعَرأشي  يحسأ
فَ  فيهي بيشي كَايَ تَهح كَفَّارَةً ليمَا مَضَى مينأ ذحنحوبيهي وَ مَا بَ الأعَظييمي صَل ي عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلي مُحَمَّدٍ وَ اشأ عَلأ شي  قييَ. ائيكَ وَ دَاويهي بيدَوَائيكَ وَ عَافيهي مينأ بَلََّئيكَ وَ اجأ

(The book) ‘A’lam Al Deen’ –  

‘It is recommended to supplicate for the sick saying, ‘O Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, 
and Lord-azwj of the seven earths and whatever is in these, and whatever is between these, 
and whatever is beneath these, and Lord-azwj of the Mighty Throne! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Heal him with Your-azwj Healing, 
and Medicate him with Your-azwj medication, and Cure him from Your-azwj Affliction, and Make 
his complaint to be an atonement for what has passed from his sins and what remain’’.98 

راَطي   وَ عَني النَّبِي ي ص قاَلَ: يمَ خَلييلي الرَّحُأَني فَجَازَ عَلَى الص ي . مَنأ قاَمَ عَلَى مَرييضٍ يَ وأماً وَ ليَألَةً بَ عَثَهح اللََّّح مَعَ إيب أراَهي ميعي  كَالأبَرأقي اللََّّ

And from the Prophet-saww having said: ‘One who stands by a sick a day and a night, Allah-azwj 
will Resurrect him with Ibrahim-as the friend of the Beneficent, he will cross upon the Bridge 
like the bolt of lightning’’.99 

 
95 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 33 b (Chapters on Funerals) 
96 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 34 a (Chapters on Funerals) 
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اَرحودي عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع  -36 يمَ، فِي ريوَايةَي أَبِي الْأ ي ي بأني إيب أراَهي
يرح عَلي َعأمى  فِي قَ وأليهي  تَ فأس     ي َعأرجَي حَرجٌَ وَ لَ عَلَى الأمَرييضي  ليَأسَ عَلَى الْأ وَ  حَرجٌَ حَرجٌَ وَ لَ عَلَى الْأ

َعأرجََ وَ الأمَرييضَ كَانحوا َعأمَى وَ الْأ ليمحوا كَانحوا يَ عأتَزيلحونَ الْأ لَ الأمَديينَةي قَ بألَ أَنأ يحسأ  لََ يََأكحلحونَ مَعَهحمأ  ذَليكَ أَنَّ أهَأ

Tafseer Ali Bin Ibrahim – In a report by Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: There isn’t a blame upon the blind, nor a blame 
upon the lame, nor a blame upon the sick, [24:61] – ‘And that is because the people of Al 
Medina, before they became Muslims, were isolating the blind, and the lame, and the sick. 
They were saying, ‘Do not eat with them’. 

َعأرجََ لََ يَسأ  رح الطَّعَامَ وَ الْأ َعأمَى لََ ي حبأصي نَأصَارح فييهيمأ تييهٌ وَ تَكَرُّمٌ فَ قَالحوا إينَّ الْأ يحح  وَ كَانَتي الْأ تَطييعح الز يحَامَ عَلَى الطَّعَامي وَ الأمَرييضَ لََ يََأكحلح كَمَا يََأكحلح الصَّحي
يَ  نَ أَنَّ عَلَيأهيمأ فِي محؤَاكَلَتيهيمأ جحنَاحاً فَ عَزلَحوا لََحمأ طعََامَهحمأ عَلَى نََحي  ةٍ وَ كَانحوا يَ رَوأ

And the Helpers among them were arrogant and benevolent. They said, ‘The blind cannot see 
the food, and the lame is not capable of (reaching) the food in the crowd, and the sick cannot 
eat like what the healthy one does’. So, they were isolating their meal for them in an area, 
and they were viewing that there is blame upon them in their eating. 

ُّ ص سَألَحوهح عَنأ ذَليكَ فأَنَ أزَلَ اللََّّح  تاتًَ  فَ لَمَّا قَديمَ النَّبِي يعاً أوَأ أَشأ  . ليَأسَ عَلَيأكحمأ جحناحٌ أَنأ تََأكحلحوا جَيَ

When the Prophet-saww arrived, they asked him-saww about that. So Allah-azwj Revealed: There 
isn’t a blame upon you if you were to eat together or separately [24:61]’’.100 

ُّ ص   -37 ، قاَلَ النَّبِي لََّقي َخأ تَ وَ كَيأفَ أمَأ   مَكَاريمح الْأ بَحأ ألََهح كَيأفَ هحوَ كَيأفَ أَصأ سَيأتَ وَ تََاَمح تَيَيَّتيكحمح تََاَمح عييَادَةي الأمَرييضي أَنأ يَضَعَ أَحَدحكحمأ يَدَهح عَلَيأهي وَ يَسأ
 الأمحصَافَحَةح. 

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘The complete consolation of the sick is that one of you should place 
his hand upon him and ask him how he is, and how is his morning, and how is his evening, 
and complete your salutations with the handshakes’’.101 

سَني ع قاَلَ: وَانيكَ بيعييَادَتِي إي  وَ عَنأ أَبِي الْأَ خَرأ عَلَى إيخأ رَ  عَادَ أمَييرح الأمحؤأمينييَْ ع صَعأصَعَةَ بأنَ صحوحَانَ فَ قَالَ يََ صَعأصَعَةح لََ تَ فأ َمأ كَ فَكَأَنَّ الْأ كَ وَ انأظحرأ لينَفأسي يََّ
َمَلح  يَنَّكَ الْأ  .قَدأ وَصَلَ إيليَأكَ وَ لََ ي حلأهي

And from Abu Al-Hassan-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws consoled Sa’sa Bin Sowhan. 
He-asws said: ‘O Sa’sa! Do no pride upon your brothers by my-asws having consoled you, and 
look out of yourself, for it is as if the matter (death) has arrived to you, and don’t engage in 
the long hopes’’.102  

 
100 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 36 (Chapters on Funerals) 
101 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 37 a (Chapters on Funerals) 
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نََائيزي عَني الصَّاديقي ع قاَلَ: دي أمَييري الأمحؤأمينييَْ ع وَ مينأ كيتَابي الْأ مٍ فإَيذَا وَجَبَتأ فَ يَوأمٌ   وَ مينأ كيتَابي زحهأ ي وَ لََ تَكحونح عييَادَةٌ أقََلَّ مينأ ثَلََّثةَي أيََّ لََ عييَادَةَ فِي وَجَعي الأعَيْأ
مٌ وَ يوميْ ]يَ وأمَاني  مٌ لََ أوَأ يَ وأ  . [ لََ وَ إيذَا طاَلَتي الأعيلَّةح تحريكَ الأمَرييضح وَ عييَالَهح وَ يَ وأ

And from the book ‘Zohad Amir Al-Momineen-asws’, and from ‘Kitab Al-Janaiz’ – from Al-
Sadiq-asws having said: ‘There is no consoling regarding the eye pain, nor can consolation be in 
less than three days. When it is obligated, so a day, and a day no, or a day from two days no, 
and when the illness is prolonged, leave the sick and his dependants’’.103 

لَ الأقييَامَ مينأ عينأديهي فإَينَّ عييَادَةَ ا   الأمَكَاريمح، عَني الصَّاديقي ع قاَلَ:  -38 لنَّوأكَى أَشَدُّ عَلَى الأمَرييضي مينأ تََاَمح الأعييَادَةي ليلأمَرييضي أَنأ تَضَعَ يَدَكَ عَلَى ذيراَعيهي وَ ت حعَج ي
 .وَجَعيهي 

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘The complete consoling of the sick is that you should place 
your hand upon his forearm, and hasten the standing from his presence, for consoling the 
sore throat (his more talking to the visitors) is severer upon the sick than his pain’’.104 

يراً وَ يَ قحولح يََ   الأمَكَاريمح، رحوييَ عَني الصَّاديقي ع أنََّهح قاَلَ:  -39 سَاباً يَسي بحهح حي  محؤأمينح مَا مَنَعَكَ أَنأ  إيذَا كَانَ يَ وأمح الأقييَامَةي ت حؤَدَّى الأعَبأدح إيلََ اللََّّي جَلَّ وَ عيزَّ فَ يححَاسي
يَْ مَريضأتح   تَ عحودَنِي حي

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘It is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, the servant 
will be led to Allah-azwj, Majestic and Mighty, so he will be Reckoned with an easy Reckoning, 
and He-azwj will Say: ‘O Momin! What prevented you from consoling Me-azwj when I-azwj was 
sick?” 

يبحكَ ألٌَََ وَ لََ نَصَبٌ  يُّ الأقَيُّومح الَّذيي لََ يحصي  فَ يَقحولح الأمحؤأمينح أنَأتَ رَبِ ي وَ أنَََ عَبأدحكَ أنَأتَ الْأَ

The Momin will say, ‘You-azwj are my Lord-azwj, and I am Your-azwj servant! You-azwj are the Living, 
the Eternal Who is neither afflicted by pain, nor toil’. 

َّ فَ قَدأ عَادَنِي  ناً فِي  فَ يَقحولح عَزَّ وَ جَلَّ مَنأ عَادَ محؤأمي

He-azwj, Mighty and Majestic will Say: “One who consoles a Momin for My-azwj Sake, so he has 
consoled Me-azwj!” 

 ثُحَّ يَ قحولح لَهح أَ تَ عأريفح فحلََّنَ بأنَ فحلََّنٍ 

Then He-azwj will Say to him: “Do you know so and so, son of so and so?’  

 فَ يَقحولح نَ عَمأ يََ رَب ي 

 
103 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 37 c (Chapters on Funerals) 
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He will say, ‘Yes, O Lord-azwj!’ 

تَنِي بيهي وَ عي  تَنِي ثُحَّ لَوَجَدأ تَهح لَعحدأ يَْ مَريضَ أمََا إينَّكَ لَوأ عحدأ  نأدَهح ثُحَّ لَوأ سَألَأتَنِي حَاجَةً لَقَضَيأتحهَا لَكَ وَ لَأَ أرَحدَّكَ عَنأهَا.فَ يَقحولح لَهح مَا مَنَعَكَ أَنأ تَ عحودَهح حي

He-azwj will Say to him: ‘What prevented you from consoling him when he fell sick? But you, 
had you consoled him, you would have consoled Me-azwj, then you would have found Me-azwj 
with him and in his presence! Then, had you asked Me-azwj of a need, I-azwj would have Fulfilled 
it for you, and I-azwj would not have Rejected you about it!”’105 

وَانح اللََّّي عَلَيأهي لَمَّا أرَاَدَ أَنأ يَ قحومَ يََ سَلأمَانح كَشَفَ اللََّّح ضحرَّكَ وَ غَفَرَ   وَ رحوييَ عَني النَّبِي ي ص أنََّهح قاَلَ: ذَن أبَكَ وَ حَفيظَكَ فِي ديينيكَ وَ بَدَنيكَ    وَ قَدأ عَادَ سَلأمَانَ ريضأ
 .إيلََ محنأتَهَى أَجَليكَ 

And it is reported from the Prophet-saww having said: ‘And I-saww had consoled Salman Al-
Farsi-ra, may Allah-azwj be Satisfied with him. When I-saww intended to stand, (I-saww said): ‘O 
Salman-ra! May Allah-azwj Uncover your-ra harm, and Forgive your-ra sin, and Protect you in 
your-ra religion and your body up to the end of your-ra lifespan’’.106 

 الأعييَادَةح ثَلََّثةٌَ وَ التَّعأزييةَح مَرَّةٌ. وَ عَنأهح ص أنََّهح قاَلَ:

And from him-saww having said: ‘The consoling is three and the condolence is once’’.107 

عَأفَري بأني مُحَمَّدٍ ع قاَلَ: بَلَنَا ع فِي بَ عأضي الطَّرييقي فَ قَ  وَ عَنأ مَوألًَ لْي تَقأ نَا نَ عحودحهح وَ نََأنح عيدَّةٌ مينأ مَوَالييهي فاَسأ  الَ أيَأنَ تحرييدحونَ مَريضَ بَ عأضح مَوَالييهي فَخَرَجأ

And from a friend of Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, said, ‘One of his-asws friends fell sick, so we 
went out to console him, and we were a number of his-asws friends. He-asws met us in one of 
the streets. He-asws said: ‘Where are you intending (to go to)?’ 

 فَ قحلأنَا نحرييدح فحلََّنًَ نَ عحودحهح 

We said, ‘We intend so and so to console him’. 

نَا  قاَلَ قيفحوا فَ وَقَ فأ

He-asws said: ‘Pause!’ We paused.  

 قاَلَ مَعَ أَحَديكحمأ ت حفَّاحَةٌ أوَأ سَفَرأجَلَةٌ أوَأ أحت أرحجَّةٌ أوَأ لَعأقَةٌ مينأ طييبٍ أوَأ قيطأعَةٌ مينأ عحودي بَِحورٍ 

He-asws said: ‘Is there an apple with one of you, or a quince, or a citron, or a lick of perfume, 
or a piece of frankincense?’ 

 ءٌ فَ قحلأنَا مَا مَعَنَا مينأ هَذَا شَيأ 
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We said, ‘There is nothing from this with us!’ 

لَ بيهي عَلَيأهي  تََييحح إيلََ كحل ي مَا أحدأخي تحمأ أَنَّ الأمَرييضَ يَسأ  .قاَلَ أَ مَا عَليمأ

He-asws said: ‘Don’t you know that the sick is comforted to all what someone enters with to 
him?’’108 

اَ ع قاَلَ:  -40 للََّّي الأعَظييمي رَب ي الأعَرأشي الأعَظييمي مينأ كحل ي عيرأقٍ نَ عَّارٍ وَ مينأ شَر ي حَر ي    - إيذَا دَخَلأتَ عَلَى مَرييضٍ فَ قحلأ   الأمَكَاريمح، عَنأ زحراَرَةَ عَنأ أَحَديهَي أحعييذحكَ باي
 . النَّاري سَبأعَ مَرَّاتٍ 

(The book) ‘Al Makarim’ – from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws) having said: ‘When you enter to see a sick, then 
say, ‘I seek Refuge with Allah-azwj the Magnificent, Lord-azwj of the Mighty Throne, from every 
vein bursting, and from evil of heat of the Fire’ – seven times’’.109 

نييَْ ع قاَلَ: -41 ، عَنأ أمَييري الأمحؤأمي لََّمي مٍ وَ ليَأسَ عَلَى الن يسَاءي عييَادَةٌ.  دَعَائيمح الْأيسأ  الأعييَادَةح بَ عأدَ ثَلََّثةَي أيََّ

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The consoling after three days, and there isn’t 
consoling upon the women’’.110 

رَ عييَادَتيهي  وَ عَنأهح ع أنََّهح قاَلَ: بيطح اللََّّح أَجأ  .نَََّى رَسحولح اللََّّي ص أَنأ يََأكحلَ الأعَائيدح عينأدَ الأعَلييلي فَ يححأ

And from him-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from the consoler eating with the 
sick, for Allah-azwj will Nullify the Recompense of his consoling’’.111 

يٍ  ع
سَني بأني عَلي سَنَ وَ فِي النَّ   وَ عَني الْأَ رحو تَ عحودح الْأَ رحو بأنح ححرَيأثٍ فَدَخَلَ عَلَيأهي عَلييم ع فَ قَالَ يََ عَمأ اَنيعيي أنََّهح اعأتَلَّ فَ عَادَهح عَمأ فأسي مَا فييهَا وَ إينَّ ذَليكَ ليَأسَ بِي

يحَةً سْيَعأتح رَسحولَ اللََّّي ص يَ قحولح مَا   ليمٍ يَ عحودح مَرييضاً إيلََّ صَلَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ مينأ سَاعَتيهي الَّتِي يَ عحودحهح فييهَا  مينأ أَنأ أحؤَد ييَ إيليَأكَ نَصي إينأ  مينأ عَبأدٍ محسأ
 . رح  كَانَتأ نََّاَراً حَتََّّ تَ غأرحبَ الشَّمأسح أوَأ ليَألًَّ حَتََّّ يَطألحعَ الأفَجأ

And from Al-Hassan Bin Ali-asws was Ill, so Amro Bin Hureys consoled him. Ali-asws entered to 
see him. He-asws said: ‘O Amro! You are consoling Al-Hassan-asws and in the soul is what is in it 
(hatred) and that isn’t preventing me-asws from giving the good advice to you. I-asws heard 
Rasool-Allah-saww saying: ‘There is none from a Muslim servant consoling a sick, except seventy 
thousand Angels send Salawaat upon him from its time which he consoles him in, if it was 
daytime until the sun sets, or night until the dawn emerges’’.112 

يٍ  ع
مَييري الأمحؤأمينييَْ عَائيداً وَ هحوَ  وَ عَنأ عَلي  عَلَيأنَا عَاتيبٌ أنََّهح عَادَ زَيأدَ بأنَ أرَأقَمَ فَ لَمَّا دَخَلَ عَلَيأهي قاَلَ زَيأدٌ مَرأحَباً بِي
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And from Ali-asws, he-asws consoled Zayd Bin Arqam. When he-asws entered to see him, Zayd said, 
‘Welcome to Amir Al-Momineen-asws consoling, and he-asws is admonishing us’.  

نََّةي مَا كَانَ جَاليساً عينأدَ الأمَرييضي   قاَلَ عَلييم ع إينَّ ذَليكَ لَأَ يَكحنأ يَُّأنَعحنِي عَنأ عييَادَتيكَ إينَّهح مَنأ عَادَ مَرييضاً الأتيمَاسَ رَحُأَةي اللََّّي  وَ تَ نَجُّزي مَوأعحوديهي كَانَ فِي خَرييفي الْأ
 حَتََّّ إيذَا خَرجََ مينأ عينأديهي 

Ali-asws said: ‘That is not going to prevent me-asws from consoling you. The one who consoles a 
sick seeking Mercy of Allah-azwj, and fulfils his promises would be in an area of the Paradise for 
as long as he sits in the presence of the sick until when he goes out from his presence. 

مَ سَبأعييَْ ألَأفَ مَلَكٍ مينَ الأمَلََّئيكَةي يحصَلُّونَ عَلَيأهي حَتََّّ اللَّيألي وَ إينأ عَادَ  نََّةي مَا كَانَ جَاليساً عينأدَ الأمَرييضي فإَيذَا خَرجََ بَ عَثَ اللََّّح ذَليكَ الأيَوأ ياً كَانَ فِي خَرييفي الْأ  مِحأسي
بَبأتح أَنأ أتََ عَجَّلَ ذَليكَ  ألَأفَ مَلَكٍ  مينأ عينأديهي بَ عَثَ اللََّّح سَبأعييَْ   . يحصَلُّونَ عَلَيأهي حَتََّّ الصَّبَاحي فأََحأ

 

On that day Allah-azwj Dispatches seventy thousand Angels from the Angels sending Salawaat 
upon him until night, and if he consoles in the evening he would be in an area of Paradise for 
as long as he is seated in the presence of the sick. When he exits from his presence Allah-azwj 
Dispatches seventy thousand Angels sending Salawaat upon him until morning. So I-asws loved 
to hasten that’’.113 

 مَنأ عَادَ مَرييضاً لَأَ يَ زَلأ يََحوضح الرَّحُأَةَ حَتََّّ يََأليسَ فإَيذَا جَلَسَ اغأتَمَسَ فييهَا. الأمَجَازاَتح النَّبَوييَّةح، عَني النَّبِي ي ص  -42

(The book) ‘Al Majazaat Al Nabawiyya’ –  

‘From the Prophet-saww: ‘One who consoles a sick will not cease to wade in the Mercy until he 
sits. When he sits (in the presence of the sick), he is immersed in it’’.114 
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 آداب الَحتضار و أحكامه   5باب 

CHAPTER 5 – ETIQUETTES OF THE SHORTENING AND ITS 
RULINGS 

ي ي بأني أَبِي حَُأزَةَ قاَلَ:  -1
نَادي، عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَني ابأني مَُأبحوبٍ عَنأ عَلي سَني محوسَى ع ق حلأتح الأمَرأأةَح تَ قأعحدح عينأدَ رأَأسي الأمَرييضي وَ هييَ   ق حرأبح الْأيسأ سَألَأتح أبََا الْأَ

 حَائيضٌ وَ هحوَ فِي حَد ي الأمَي يتي 

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Abu Hamza who 
said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musa-asws, I said, ‘The woman sits by the head of the sick while she is 
menstruating and he is in the limit of death’.  

رَ يضَهح فإَيذَا خَافحوا عَلَيأهي وَ قَ رحبَ مينأ ذَليكَ فَ تَنَحَّتأ عَنأهح وَ تَََنَّبح ق حرأ   .بهَح فإَينَّ الأمَلََّئيكَةَ تََذََّى بيذَليكَ قاَلَ فَ قَالَ لََ بَِأسَ أَنأ تَح

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘There is no problem if he is sick. When they fear upon 
him and he is near to that, so she should step away from him, and shun being near to him, for 
the Angels are hurt by that’’.115 

لٍ يَ رأفَ عحهح إيلََ الصَّاديقي ع أنََّهح قاَلَ: -2 نَادٍ محتَّصي اَئيضح وَ الْأحنحبح عينأدَ التَّلأقييْي إينَّ الأمَلََّئيكَةَ تَ تَأَذَّى بْييمَا. الأعيلَلح، عَنأ أبَييهي بِييسأ  لََ تََأضحري الْأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father,  

‘By a connected chain raised to Al-Sadiq-asws having said: ‘The menstruating woman and the 
one with sexual impurity should not present (a dying person) during the indoctrination 
(Talqeen of the dying one). The Angels are hurt by them both’’.116 

يلَوَيأهي عَنأ مُحَمَّدي بأني يََأيََ الأعَطَّاري عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ عَ   -3 يٍ  مَاجي
ي بأني عحلأوَانَ الأعيلَلح، عَنأ مُحَمَّدي بأني عَلي وَأزاَءي عَني الْأحسَيْأ عَنأ   نأ أَحُأَدَ بأني أَبِي عَبأدي اللََّّي عَنأ أَبِي الْأ

يٍ  ع قاَلَ:
يٍ  عَنأ آبَائيهي عَنأ عَلي

ريو بأني خَاليدٍ عَنأ زَيأدي بأني عَلي هَ إيلََ غَيرأي   دَخَلَ رَسحولح اللََّّي ص عَلَى رَجحلٍ مينأ وحلأدي عَبأدي الأمحطَّليبي فإَيذَا هحوَ فِي السَّوأقي  عَمأ وَ قَدأ وحج ي
 الأقيبألَةي 

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Jawaz, from Al-Husayn Bin Ulwan, from 
Amro Bin Khalid,  

‘From Zayd so of Ali (Bin Al-Husayn-asws), from his forefathers-asws, from Ali-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww entered to see a man from the sons of Abdul Muttalib-as, and he was in the 
pangs of death and his face was towards other than the Qiblah’. 

هحوهح إيلََ الأقيبألَةي فإَينَّكحمأ إيذَا فَ عَلأتحمأ ذَليكَ أقَ أبَلَتأ عَلَيأهي الأمَلََّئيكَةح وَ أقَ أبَلَ اللََّّح  هيهي فَ لَمأ يَ زَلأ كَذَليكَ حَتََّّ ي حقأبَضَ فَ قَالَ وَج ي  . عَلَيأهي بيوَجأ
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He-saww said: ‘Make him face towards the Qiblah, for when you were to do that, the Angels 
will face towards him, and Allah-azwj will Face to him with His-azwj Face. He did not cease to be 
like that until he (his soul) is captured’’.117 

ريو بأني عحثأمَانَ   -4 يمَ عَنأ أبَييهي عَنأ عَمأ ي ي بأني إيب أراَهي
مََدَانِي ي عَنأ عَلي ، عَنأ أَحُأَدَ بأني زييََدٍ الَأ عَبٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:الْأيصَالح ي بأني محصأ جَرَتأ فِي     عَني الْأحسَيْأ

نأهَا أنََّهح لَمَّا حَضَرَتأهح الأوَفاَةح كَانَ غَائيباً   نَأصَاريي ي ثَلََّثٌ مينَ السُّنَني مي لثُّلحثي مينأ  الأبَراَءي بأني مَعأرحورٍ الْأ هحهح إيلََ رَسحولي اللََّّي ص وَ أوَأصَى باي عَني الأمَديينَةي فأََمَرَ أَنأ يَحَوَّلَ وَجأ
لثُّلحثي تَََ  مَاليهي  لأقيبألَةي وَ جَرَتي السُّنَّةح باي بَري.فَ نَزَلَ الأكيتَابح باي  امَ الْأَ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Ziyad Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro 
Bin Usman, from Al-Husayn Bin Mus’ab,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Three Sunnahs flowed regarding Al-Bara’a Bin Marour 
Al-Ansari. From these is, when the death presented to him, he was absent from Al-Medina. 
He instructed that his face be turned towards Rasool-Allah-saww (Al-Medina), and he 
bequeathed with the third of his wealth. The Book was Revealed with the Qiblah, and the 
Sunnah flowed with the third’ – the complete Hadeeth’’.118 

يٍ  السُّكَّريي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني زكََرييََّ    -5
سَني بأني عَلي سَني الأقَطَّاني عَني الْأَ نأهح، عَنأ أَحُأَدَ بأني الْأَ ي ي وَ مي

الأبَصأريي ي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني عحمَارَةَ عَنأ أبَييهي عَنأ جَابيرٍ الْأحعأفي
َنَّ الأمَلََّئيكَةَ تَ تَأَذَّى عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ: اَئيضي وَ لََ الْأحنحبي الْأحضحورح عينأدَ تَ لأقييْي الأمَي يتي لْي هَح  لََ يََحوزح ليلأمَرأأةَي الْأ  . بْييمَا وَ لََ يََحوزح لََحمَا إيدأخَالح الأمَي يتي قَبرأ

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Sukary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umarah, from his father, from Jabir Al Jufi,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘It is not allowed for the menstruating woman nor the one 
with sexual impurity to present during the indoctrination (Talqeen) of the dying one, because 
the Angels are hurt by them both, and it is not allowed for them to enter the deceased into 
his grave’’.119 

يلَوَيأهي عَنأ مُحَمَّدي بأني يََأيََ الأعَطَّ   -6 يٍ  مَاجي
، عَنأ مُحَمَّدي بأني عَلي ، وَ مَََاليسح الصَّدحوقي َعأمَالي شَّابي ثَ وَابح الْأ سَني بأني محوسَى الْأَ اري عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ بأني يََأيََ عَني الْأَ

حَاقَ بأ  رح كَلََّميهي لََ إيلَهَ    ني عَمَّارٍ عَني الصَّاديقي عَنأ آبَائيهي ع أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص قاَلَ:عَنأ غييَاثي بأني كَلُّوبٍ عَنأ إيسأ لَق ينحوا مَوأتََكحمأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح فإَينَّ مَنأ كَانَ آخي
نََّةَ.  إيلََّ اللََّّح دَخَلَ الْأ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’, and ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from 
Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Al-Hassan Bin Musa Al Khashab, 
from Giyas Bin Kaloub, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate your 
dying one, there is no god except Allah-azwj, for the one whose last of his speech were to be, 
‘There is no god except Allah-azwj’, will enter the Paradise’’.120 
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ي ي بأني مُحَمَّدٍ   -7
ي الأمحقأريي عَنأ عَلي ، عَنأ أبَييهي عَني الأمحفييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأحسَيْأ ي ي بأني يحوسحفَ عَنأ  مَََاليسح ابأني الشَّيأخي

سَني بأني عَلي ي عَني الْأَ ي ي بأني الْأحسَيْأ
 عَنأ عَلي

ً عينأدَ وَفاَتيهي فَ قَالَ لَهح قحلأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح  لَ سْيَعأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع يَ قحولح زكََرييََّ الأمحؤأميني عَنأ سَعييدي بأني يَسَارٍ قاَ  إينَّ رَسحولَ اللََّّي ص حَضَرَ شَابا 

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Muhammad Bin Al-Husayn Al 
Muqri, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Husayn, from Al-Hassan Bin Ali Bin Yusuf, from Zakariya Al 
Momin, from Saeed Bin Yasser who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww presented to a youth during his death. 
He-saww said to him: ‘Say, there is no god except Allah-azwj’’. 

ذََا أحمم  هي هَلأ لَي مأرأَةٍَ عينأدَ رأَأسي  قاَلَ فاَعأتحقيلَ ليسَانحهح ميراَراً فَ قَالَ لَي

He-asws said: ‘His tongue was stuck repeatedly. He-saww said to a woman by his head: ‘Is there 
a mother for this one?’ 

 قاَلَتأ نَ عَمأ أنَََ أحمُّهح 

She said, ‘Yes, I am his mother’.  

طةٌَ أنَأتي عَلَيأهي   قاَلَ أَ فَسَاخي

He-saww said: ‘Are you annoyed upon him?’ 

جَجٍ  ت ي حي تحهح محنأذح سي  قاَلَتأ نَ عَمأ مَا كَلَّمأ

She said, ‘Yes, I have not spoken to him for six Hajj (years)’.  

 قاَلَ لََاَ ارأضَيأ عَنأهح 

He-saww said to her: ‘Be satisfied with him’.  

يَ اللََّّح عَنأهح بيريضَاكَ يََ رَسحولَ اللََّّي   قاَلَتأ رَضي

She said, ‘May Allah-azwj be Satisfied with him with your-saww satisfaction, O Rasool-Allah-saww!’ 

 فَ قَالَ لَهح رَسحولح اللََّّي ص قحلأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح 

Rasool-Allah-saww said to him: ‘Say, there is no god except Allah-azwj’. 

ُّ ص مَا تَ رَى   قاَلَ فَ قَالََاَ فَ قَالَ النَّبِي

He-asws said: ‘He said it. The Prophet-saww said: ‘What do you see?’ 

َ الر ييحي قَدأ وَلييَنِي  خَ الث ييَابي محنأتِي وَدَ قبَييحَ الأمَنأظرَي وَسي  السَّاعَةَ يََأخحذح بيكَظَمييفَ قَالَ أرََى رَجحلًَّ أَسأ
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He said, ‘I see a dark man, ugly appearance, filthy clothes, stinky smell. He is taking charge of 
me at this time, seizing my throat’.  

يَر وَ اعأفح عَنِ ي  يَر وَ يَ عأفحو عَني الأكَثييري اق أبَلأ مينِ ي الأيَسي بَلح الأيَسي ُّ ص قحلأ يََ مَنأ يَ قأ يمح فَ قَالَ لَهح النَّبِي   الأكَثييَر إينَّكَ أنَأتَ الأغَفحورح الرَّحي

The Prophet-saww said to him: ‘Say, ‘O One-azwj Who Accepts the little and Pardons a lot! Accept 
the little from me and Pardon the lot from me! You-azwj are the Forgiving, the Merciful!’’ 

ُّ ص انأظحرأ مَا تَ رَى  فَ قَالََاَ الشَّابُّ فَ قَالَ لَهح النَّبِي

The youth said it. The Prophet-saww said to him: ‘Look at what you see!’ 

وَدَ  َسأ هي طيَ يبَ الر ييحي حَسَنَ الث ييَابي قَدأ وَلييَنِي وَ أرََى الْأ   قَدأ تَ وَلََّ عَنِ ي قاَلَ أرََى رَجحلًَّ أبَ أيَضَ اللَّوأني حَسَنَ الأوَجأ

He said, ‘I see a man of bright colour, handsome face, perfumed aroma, good clothes. He has 
taken charge of me, and I see the dark one to have turned away from me’.  

 قاَلَ أعَيدأ فأََعَادَ قاَلَ مَا تَ رَى 

He-saww said: ‘Repeat!’ He repeated. He-saww said: ‘What do you see?’ 

اَلي  بَ أيَضَ قَدأ وَلييَنِي ثُحَّ طفََا عَلَى تيلأكَ الْأ وَدَ وَ أرََى الْأ َسأ  .قاَلَ لَسأتح أرََى الْأ

He said, ‘I don’t see the dark one, and I see the bright one to have taken charge of me’. Then 
he died upon that state’’.121 

نَ أوَاري، عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ: -8 بَاحح الْأ تَدَّتأ عَلَيأهَ  ميصأ ت ييَْ يَ وأماً ثُحَّ مَريضَتأ فاَشأ  ا إينَّ فاَطيمَةَ بينأتَ رَسحولي اللََّّي مَكَثَتأ بَ عأدَ رَسحولي اللََّّي ص سي

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘(Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww 
remained (in this world) after Rasool-Allah-saww for sixty days, then she-asws fell sick. It 
intensified upon her-asws.  

زيحأنِي عَني  تَغييثح فأََغيثأنِي اللَّهحمَّ زَحأ تَيكَ أَسأ وَاهَا يََ حَيُّ يََ قَ يُّومح بيرَحُأ بِي مُحَمَّدٍ فَكَانَ مينأ دحعَائيهَا فِي شَكأ نََّةَ وَ أَلْأيقأنِي بِيَ لأنِي الْأ   النَّاري وَ أدَأخي

It was from her-asws supplications during her ailment: ‘O Living, O Eternal! By Your-azwj Mercy 
I-asws seek Your-azwj Help. Help me-asws! O Allah-azwj! Move me-asws away from the Fire and Enter 
me-asws into the Paradise, through my-asws father-saww Muhammad-saww!’ 

نييَْ ع يَ قحولح ي حعَافييكي اللََّّح وَ ي حبأقييكي   فَكَانَ أمَييرح الأمحؤأمي
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Amir Al-Momineen-asws had said: ‘May Allah-azwj Grant you-asws well-being and Make you-asws 
remain!’ 

للََّّي  رعََ اللَّحَاقَ باي سَني مَا أَسأ  فَ تَقحولح يََ أبََا الْأَ

She-asws said: ‘O Abu Al-Hassan-asws! How quick is the joining with Allah-azwj!’ 

صَتأهح أَنأ يَ تَزَوَّجَ أحمَامَةَ بينأتَ أَبِي الأعَاصي بأني الرَّبييعي   وَ أوَأصَتأ بيصَدَقتَيهَا وَ مَتَاعي الأبَيأتي وَ أوَأ

And she-asws bequeathed with her-asws dower, and chattels of the house, and bequeathed to 
him-asws to marry Umama daughter of Abu Al-Aas Bin Al-Rabie’. 

 قاَلَ وَ دَفأنيهَا ليَألًَّ. 

He-asws said: ‘And he-asws buried her-asws at night’’.122 

هح الر يضَا ع،  -9 داً    إيذَا حَضَرَتي الأمَي يتَ الأوَفاَةح فَ لَق ينأهح شَهَادَةَ أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَ أَنَّ مُحَمَّداً رَسحولح اللََّّي   فيقأ ئَيمَّةي ع وَاحي نييَْ وَ الْأ َمييري الأمحؤأمي لأوَلََيةَي لْي ق أراَرَ باي وَ الْأي
داً   وَاحي

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – ‘When the expiry presents to the dying one, then indoctrinate 
(Talqeen) him that there is no god except Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, 
and the acknowledgment with Wilayah of Amir Al-Momineen-asws and the Imams-asws, one by 
one.  

لَييمح الأكَرييح  تَحَبُّ أَنأ ي حلَقَّنَ كَليمَاتي الأفَرجَي وَ هحوَ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الْأ يَْ السَّبأ   - وَ يحسأ َرَضي عي لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الأعَلييُّ الأعَظييمح سحبأحَانَ اللََّّي رَب ي السَّمَاوَاتي السَّبأعي وَ رَبَّ الْأ
دح للَّيَّي رَب ي الأعالَمييَْ  -وَ سَلَّمٌ عَلَى الأمحرأسَلييَْ  ا بَ يأنَهحنَّ وَ رَبُّ الأعَرأشي الأعَظييمي وَ مَا فييهينَّ وَ مَ  مَأ   وَ الْأ

And it is recommended to indoctrinate the words of relief and it is, ‘There is no god except 
Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except Allah-azwj the Exalted the 
Magnificent! Glory be to Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, and Lord-azwj of the seven 
earths, and whatever is in these, and what is between these, and Lord-azwj of the Magnificent 
Throne, and greetings be upon the Rasools-as, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the 
worlds!’ 

نأ  اَئيضح وَ لََ الْأحنحبح عينأدَ التَّلأقييْي فإَينَّ الأمَلََّئيكَةَ تَ تَأَذَّى بْييمَا وَ لََ بَِأسَ بِيَ هَح وَ لََ تََأضحرح الْأ لَهح وَ يحصَل ييَا عَلَيأهي وَ لََ يَ نأزيلََ قَبرأ   يلَييَا غحسأ

Neither the menstruating woman nor the one with sexual impurity should be present at the 
indoctrination (Talqeen), for the Angels get hurt by them both, and there is no problem if they 
were to be in charge of washing him, and praying upon him, and they cannot descend into his 
grave.  

دَا مينأ ذَليكَ  هي فَحَو يلأهح إيلََ الأمحصَلَّى الَّ  فإَينأ حَضَراَ وَ لَأَ يَيَ تَدَّ عَلَيأهي نَ زأعح رحوحي هي وَ إيذَا اشأ رحجَا إيذَا قَ رحبَ خحرحوجح نَ فأسي اً فَ لأيَخأ كَ أَنأ  بحد  ذيي كَانَ يحصَل يي فييهي أوَأ عَلَيأهي وَ إييََّ
لَيأهي أوَأ رأَأ  تَهح يَحَر يكح يَدَيأهي أوَأ ريجأ عَلح جحهَّالح النَّاسي تََسََّهح وَ إينأ وَجَدأ  . -سَهح فَلََّ تََأنَعأهح مينأ ذَليكَ كَمَا يَ فأ
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If they are present and cannot find any escape from that, let them go out when the exit of his 
soul is near, and when the pangs of exit of his soul are severe. Transfer him to the prayer mat 
which he used to pray in, or upon it, and beware of touching him; and if you him to be moving 
his hand, or his leg, or his head, do not prevent him from that like what the ignorant people 
do’’.123 

ري اللََّّي وَ الصَّلََّةي عَلَى رَسحولي اللََّّي ص وَ قاَلَ ع لأقحرأآني وَ ذيكأ  . إيذَا حَضَرَ أَحَدكَحمح الأوَفاَةح فاَحأضحرحوا عينأدَهح باي

And he-asws said: ‘Whenever the expiry presents to one of you, then present to be with him 
with the Quran, and mention Allah-azwj, and the Salawaat upon Rasool-Allah-saww’’.124 

، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدي بأني عييسَى عَنأ مُحَمَّدي بأ   -10 أرٍ عَنأ  مَََاليسح الصَّدحوقي ريو بأني شِي زََّازي عَنأ عَمأ ني خَاليدٍ عَنأ أَحُأَدَ بأني النَّضأري الْأ
اَ أرَأسَلَهح فِي حَاجَةٍ وَ رحبََِّ   جَابيرٍ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ: تَخَفَّهح وَ رحبَِّ َّ ص كَثييراً حَتََّّ اسأ ماً كَانَ غحلََّمٌ مينَ الأيَهحودي يََأتِي النَّبِي تَقَدَهح أيََّ مٍ فاَف أ ا كَتَبَ لَهح الأكيتَابَ إيلََ قَ وأ

مٍ مينأ  ري يَ وأ تحهح فِي آخي مي فَسَأَلَ عَنأهح فَ قَالَ لَهح قاَئيلٌ تَ ركَأ ن أيَا  أيََّ   الدُّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Ahmad Bin Al Nazr Al Khazzaz, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘A boy from the Jews was coming to the Prophet-saww a lot 
until he was relaxed, and sometimes he-saww would send him regarding a need, and sometimes 
he would write the letter for him-saww to a people. He-saww missed for him for days. He-saww 
asked about him. A speaker said to him-saww, ‘I left him being in the last day from days of the 
world.  

حَابيهي وَ كَانَ ع بَ ركََةً لََ يَكَادح يحكَل يمح أَحَداً إيلََّ أَجَابهَح فَ قَالَ  ُّ ص فِي نََسٍ مينأ أَصأ مي فأََتََهح النَّبِي  يََ فحلََّنح فَ فَتَحَ عَيأنَيأهي وَ قاَلَ لبََّيأكَ يََ أبََا الأقَاسي

The Prophet-saww came to him among some people from his-saww companions, and he was a 
Blessing, there was almost no one he-saww spoke to except he-saww would to him. He-saww said: 
‘O so and so!’ He opened his eyes, and he said, ‘At your-saww service, O Abu Al-Qasim-saww!’ 

هَدأ أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَ أَنِ ي رَسحولح اللََّّي   قاَلَ اشأ

He-saww said: ‘Testify that there is no god except Allah-azwj, and I-saww am Rasool-saww of 
Allah-azwj’.  

َوَّلي فاَلأتَفَتَ الأغحلََّمح إيلََ أبَييهي فَ لَمأ يَ قحلأ لَهح شَيأئاً ثُحَّ نََدَاهح رَسحولح اللََّّي فَ نَظرََ الأغحلََّمح إيلََ أبَييهي فَ لَمأ يَ قحلأ لَهح شَيأئاً ثُحَّ نََدَاهح رَسحولح اللََّّي ص الثَّانييَةَ وَ قاَلَ لَهح ميثأ  لَ قَ وأليهي الْأ
ئأتَ فَلََّ  ص الثَّاليثَةَ  ئأتَ فَ قحلأ وَ إينأ شي  فاَلأتَفَتَ الأغحلََّمح إيلََ أبَييهي فَ قَالَ أبَحوهح إينأ شي

The boy looked at his father, and did not say anything. Then Rasool-Allah-saww called out to 
him for the second time and said to him similar to his-saww first words. The boy turned towards 
his father, and did not say anything. Then Rasool-Allah-saww called out to him for the third 
time. The boy turned towards his father. His father said, ‘If you like, say, and if you like, don’t’.  
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هَدح أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَ أنََّكَ مُحَمَّدٌ رَسحولح اللََّّي وَ مَاتَ مَكَانهَح   فَ قَالَ الأغحلََّمح أَشأ

The boy said, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj, and you-saww Muhammad-saww are 
Rasool-saww of Allah-azwj’, and he died in his place.  

رحجأ عَنَّا  بَييهي اخأ  فَ قَالَ رَسحولح اللََّّي ص لْي

Rasool-Allah-saww said to his father: ‘Get out from us!’ 

لحوهح وَ كَف ينحوهح وَ أأتحونِي بيهي أحصَل يي عَلَيأهي ثُحَّ خَرجََ وَ هحوَ يَ قحولح  حَابيهي غَس ي َصأ مَ نَسَمَةً مينَ النَّاري.  - ثُحَّ قاَلَ ع لْي َ الأيَوأ دح للَّيَّي الَّذيي أَنْأَى بِي مَأ  الْأ

Then he-saww said to his-saww companions: ‘Wash him, and enshroud him, and come to me-saww 
with him, I-saww can pray Salat upon him’. Then he-saww went out and he-saww was saying: ‘The 
Praise is for Allah-azwj Who Saved a person from the Fire through me-saww’’.125 

ي ٍ  -11
سَني بأني عَلي سَني الْأحسَيأنِي ي عَني الْأَ ري عَنأ أَحُأَدَ بأني الْأَ مي الأمحفَس ي كَريي ي عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ:الأعحيحونح، عَنأ مُحَمَّدي بأني الأقَاسي لي   الأعَسأ سَأَلَ الصَّاديقح عَنأ بَ عأضي أهَأ

للََّّي  نأ ظنََّكَ باي سي هي فَ وَجَدَهح دَنيفاً فَ قَالَ أَحأ هي فَقييلَ عَلييلٌ فَ قَصَدَهح عَائيداً وَ جَلَسَ عينأدَ رأَأسي دييثَ مََأليسي للََّّي فَحَسَنٌ الْأَ  . فَ قَالَ أمََّا ظَنِ ي باي

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Muhammad Bin Al Qasim Al Mufassir, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Husayni,  

‘From Al-Hassan Bin Ali Al-Askari-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Al-Sadiq-asws 
was asked about one of the people of his-asws gathering. It was said, ‘He is sick’. He-asws aimed 
for him for consoling and sat by his head. He-asws found him being heavy (very sick). He-asws 
said: ‘Improve your thoughts with Allah-azwj’. He said, ‘As for my thoughts with Allah-azwj, it is 
good’ – the Hadeeth’’.126 

ي ي  -12
يٍ  الد يعأبيلي

اَعييلَ بأني عَلي فََّاري عَنأ إيسْأ ، عَنأ أبَييهي عَنأ هيلََّلي بأني مُحَمَّدٍ الْأ سَني بأني هَانِي   مَََاليسح ابأني الشَّيأخي يمَ بأني كَثييٍر عَنأ أَبِي ن حوَاسٍ الْأَ عَنأ مُحَمَّدي بأني إيب أراَهي
ي ي عَنأ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صعَنأ حََُّادي بأني سَلَمَةَ عَنأ يزَييدَ ا نََّةي  لرَّقاَشي للََّّي ثَِنَح الْأ نَ الظَّن ي باي للََّّي عَزَّ وَ جَلَّ فإَينَّ ححسأ نَ ظنََّهح باي  . لََ يَُّحوتَنَّ أَحَدحكحمأ حَتََّّ يَحأسي

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Hilal Bin Muhammad Al Haffar, from Ismail Bin Ali 
Al Deobily, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Kaseer, from Abu Nuwas Al-Hassan Bin Hany, from Hammad Bin 
Salama, from Yazeed Al Raqashy, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Not one of you should die until he improves his thoughts with 
Allah-azwj Mighty and Majestic, for having goodly thoughts with Allah-azwj is the price of 
Paradise’’.127 

ي  -13 يهي الْأحسَيْأ سَني بأني سَيأفٍ عَنأ أَخي ، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدٍ عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَني الْأَ َعأمَالي أرٍ عَنأ جَابيرٍ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ  ثَ وَابح الْأ ريو بأني شِي  عَنأ أبَييهي عَنأ عَمأ
اَ تَِأديمح الذُّنحوبَ  ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  لَق ينحوا مَوأتََكحمأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح فإَينََّّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin 
Sayf, from his bother Al-Husayn, from his father, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate your dying one, there is 
no god except Allah-azwj, for it demolishes the sins’.  

 فَ قَالحوا يََ رَسحولَ اللََّّي فَمَنأ قاَلَ فِي صيحَّتيهي 

They said, ‘O Rasool-Allah-saww, so (what about) the one who says during his good health?’ 

دَمح  دَمح وَ أهَأ يَْ ي حبأعَثح  فَ قَالَ ص ذَليكَ أهَأ تيهي وَ حي  إينَّ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح أحنأسٌ ليلأمحؤأميني فِي حَيَاتيهي وَ عينأدَ مَوأ

He-saww said: ‘That demolishes and demolishes. The (phrase) ‘There is no god except Allah-azwj’, 
is a comfort for the Momineen during his lifetime, and during his death, and when he will be 
Resurrected.  

هحهح وَ ي حنَا يَْ ي حبأعَثحونَ هَذَا محبأيَضم وَجأ ئَييلح يََ مُحَمَّدح لَوأ تَ راَهحمأ حي هحهح ي حنَاديي يََ وَيألََّهأ  وَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص قاَلَ جَبرأ وَدم وَجأ بَرح وَ هَذَا محسأ ديي لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَ اللََّّح أَكأ
 .يََ ث حبحوراَهأ 

And Rasool-Allah-saww said: ‘Jibraeel-as said: ‘O Muhammad-saww! If you-saww see them when 
they will be Resurrected, this one his face being bright, and he will be calling out, ‘There is no 
god except Allah-azwj, and Allah-azwj is the Greatest!’, and this one of dark face will be calling 
out, ‘O doom, or ruination!’’128 

نح، عَنأ فحضَيألي بأني عحثأمَانَ رَفَ عَهح قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع   -14 ُّ ص لَق ينحوا مَوأتََكحمأ لََ   الأمَحَاسي نََّةَ وَ قاَلَ النَّبِي دَ أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح عينأدَ مَوأتيهي دَخَلَ الْأ مَنأ شَهي
طاَيََ  اَ تَِأديمح الْأَ  إيلَهَ إيلََّ اللََّّح فإَينََّّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Fuzeyl Bin Usman, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who testifies there is no god except Allah-azwj during his death, 
will enter the Paradise. And the Prophet-saww said: ‘Indoctrinate (Talqeen) your dying ones, 
there is no god except Allah-azwj for it demolished the sins’.  

 قييلَ كَيأفَ مَنأ قاَلََاَ فِي حَيَاتيهي 

It was said, ‘How about the one who says it during his lifetime?’ 

دَمح  دَمح وَ أهَأ  .قاَلَ هييَ أهَأ

He-saww said: ‘It demolishes, and demolishes’’.129 

راَئييلَ عَنأ جَابيرٍ   -15 نأهح، عَنأ دَاوحدَ بأني سحلَيأمَانَ الأقَطَّانِي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني زييََدٍ الأبَانِي ي عَنأ إيسأ لَق ينحوا مَوأتََكحمأ لََ إيلهََ   عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  وَ مي
زََّقح قَبرأحهح  يَْ يُّح اَ أحنأسٌ ليلأمحؤأميني حي  إيلََّ اللََّّح فإَينََّّ

And from him, from Dawood Bin Suleyman Al Qattan, from Ahmad Bin Ziyad Al Bany, from Israil, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate (Talqeen) your dying 
ones, there is no god except Allah-azwj, for it is a comfort for the Momin when his graves splits.  

هيمأ  اَبَ عَنأ رحءحوسي يَْ يََأرحجحونَ مينأ ق حبحوريهيمأ يَ نأفحضحونَ التَُّ ئَييلح يََ مُحَمَّدح لَوأ تَ راَهحمأ حي هحهح وَ هَذَا يَ قحولح يََ   قاَلَ لِي جَبرأ دح للَّيَّي ب حي يضَ وَجأ مَأ هَذَا يَ قحولح لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَ الْأ
رَتََهأ   . ما فَ رَّطأتح فِي جَنأبي اللََّّي  عَلى حَسأ

Jibraeel-as said to me-saww: ‘O Muhammad-saww! If you-saww see them when they come out from 
their graves, they will be shaking off the soil from their heads. This one would be saying, 
‘There is no god except Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj’, his face will be bright, and 
this one will be saying, ‘O regret upon what I lost regarding the Side of Allah-azwj’’.130 

عحودٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني يَ زأدَادَ بأني الأمحغييرةَي عَني الأفَضأ  -16 ، عَنأ مُحَمَّدي بأني مَسأ ي ي لي بأني شَاذَانَ عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَنأ حََُّادٍ عَنأ حَرييزٍ عَنأ زحراَرَةَ  مَعأريفَةح الر يجَالي ليلأكَش ي
ريمَةَ عينأدَ الأمَوأتي لنََفَعأتحهح  قاَلَ قاَلَ أبَحو جَعأفَرٍ ع  لَوأ أدَأركَأتح عيكأ

(The book) ‘Ma’raifat Al Rijaal’ of Al Kashi – from Muhammad Bin Masoud, from Muhammad Bin Yazdan Bin Al 
Mugheira, from Al Fazl Bin Shazan, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘If I-asws had come across Ikrimah (Bin Abu Jahl-la) during the death, I-asws 
would have indoctrinated him’.  

اَ ذَا كَانَ يَ نأفَعحهح  َبِي عَبأدي اللََّّي ع بِي  قييلَ لْي

It was said to Abu Abdullah-asws, ‘With what that could have benefitted him?’ 

هح أبَحو جَعأفَرٍ ع وَ لَأَ يَ نأفَعأهح  ريكأ  .قاَلَ ي حلَق ينحهح مَا أنَ أتحمأ عَلَيأهي فَ لَمأ يحدأ

He-asws said: ‘He-asws would have indoctrinated him of what you (Shias) are upon him. But Abu 
Ja’far-asws did not come across him, and it did not benefit him’’.131 

نأهح، عَنأ حَُأدَوَيأهي عَنأ أيَُّوبَ عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني الأمحغييرةَي عَنأ ذَرييحٍ   -17 رييُّ فَ قَالَ كَانَ مينأ أَصأحَابي رَسحولي   عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: وَ مي ذحكيرَ أبَحو سَعييدٍ الْأحدأ
تَقييماً   اللََّّي صَلَّى اللََّّح عَلَيأهي وَ آليهي وَ كَانَ محسأ

And from him, from Hamdawiya, from Ayoub, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Zareef,  

‘From Abu Abdullah-asws having said, he-asws mentioned Abu Saeed Al-Khudry, he-asws said: ‘He 
was from companions Rasool-Allah-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and 
his-saww Progeny-asws.’ 

هح فَمَاتَ فييهي  لحهح ثُحَّ حَُلَحوهح إيلََ محصَلََّّ مٍ فَ غَسَّلَهح أهَأ  .قاَلَ فَ نَزعََ ثَلََّثةََ أيََّ

He-asws said: ‘He had pangs of death for three days. His family washed him, then carried him 
to his prayer mat, and he died in it’’.132 
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ني بأني أَحُأَدَ عَنأ أبََاني بأني عحثأ  -18 كييبَ عَنأ مُحَس ي ي بأني إيشأ عحودٍ عَني الْأحسَيْأ يُّ، عَنأ مُحَمَّدي بأني مَسأ إينَّ أبََا  مَانَ عَنأ ليَأثٍ الأمحراَديي ي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:الأكَش ي
لَهح أَنأ يََأميلحوهح إيلََ  تَدَّ نَ زأعحهح فأََمَرَ أهَأ رَ وَ إينَّهح اشأ َمأ رييَّ كَانَ قَدأ رحزيقَ هَذَا الْأ هح الَّذيي كَانَ يحصَل يي فييهي فَ فَعَلحوا فَمَا لبَيثَ أَنأ هَلَكَ سَعييدٍ الْأحدأ  . محصَلََّّ

Al Kashi, from Muhammad Bin Masoud, from Al-Husayn Bin Ishkeyb, from Muhassin Bin Ahmad, from Aban Bin 
Usman, from Lays Al Muradi,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Abu Saeed Al-Khudri had been Graced this matter 
(Wilayah), and (when) his death pangs intensified, he instructed his family to carry him to his 
prayer mat which he used to pray Salat in. They did. It was not long before he died’’.133 

ي بأني عحثأمَانَ عَنأ ذَريي -19 نأهح، عَنأ حَُأدَوَيأهي عَنأ يَ عأقحوبَ بأني يزَييدَ عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَني الْأحسَيْأ ي وَ مي حٍ قاَلَ سْيَعأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع يَ قحولح كَانَ عَلييُّ بأنح الْأحسَيْأ
يبَهح شَيأ  -ع يَ قحولح  ن أيَا وَ لََ يحصي رَهح ليلرَّجحلي أَنأ ي حعَافََ فِي الدُّ  ءٌ مينَ الأمَصَائيبي إينِ ي لََْكأ

And from him, from Hamdawiya, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Al-Husayn Bin Usman, 
from Zareeh who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying, ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying: ‘I-asws dislike it for the man 
being well in the world and nothing from the calamities hits him’. 

لحهح ثُحَّ حََُ  مٍ فَ غَسَّلَهح أهَأ تَقييماً نَ زعََ ثَلََّثةََ أيََّ رييَّ وَ كَانَ محسأ هح فَمَاتَ فييهي ثُحَّ ذكََرَ أَنَّ أبََا سَعييدٍ الْأحدأ  .لحوهح إيلََ محصَلََّّ

Then he-asws mentioned Abu Saeed Al-Khudri, and he was in constant death pangs for three 
days. His family washed him, then they carried him to his prayer mat, and he died in it’’.134 

ري بأني مُحَمَّدٍ عَني الأعَبَّاسي بأني مُحَمَّدٍ عَنأ حََُّادي بأني عييسَى عَنأ حَرييزٍ قاَلَ   -20 ضي ئَيمَّةي، عَني الْأَ ي محنأذح   :طيبُّ الْأ كحنَّا عينأدَ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع فَ قَالَ لَهح رَجحلٌ إينَّ أَخي
َمأرح فاَدأعح لَهح  تَدَّ عَلَيأهي الْأ مٍ فِي النَّزأعي وَ قَدي اشأ  ثَلََّثةَي أيََّ

(The book) ‘Tibb Al Aimma’ – from Al Khazr Bin Muhammad, from Al Abbas Bin Muhammad Bin Hammad Bin 
Isa, from Hareez who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullah-asws. A man said to him-asws, ‘My brother is in the 
pangs of death for three days and the matter has intensified upon him, so supplicate for him’.  

 فَ قَالَ اللَّهحمَّ سَه يلأ عَلَيأهي سَكَراَتي الأمَوأتي 

He-asws said: ‘O Allah-azwj! Ease upon him the pangs of death!  

هح الَّذيي كَانَ يحصَل يي فييهي فإَينَّهح يَحَفَّفح عَلَيأهي إينأ كَ  يٌر وَ إينأ كَانَتأ مَنييَّتحهح قَدأ حَضَرَتأ فإَينَّهح يحسَهَّلح عَلَيأهي إينأ ثُحَّ أمََرَهح وَ قاَلَ حَو يلحوا فيراَشَهح إيلََ محصَلََّّ انَ فِي أَجَليهي تََأخي
 .شَاءَ اللََّّح 
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Then he-asws instructed him, and said: ‘Turn his bed to his prayer mat which he used to pray 
Salat in, it would be lightened upon him. If he were to be in his term, it would be delayed, and 
if his death has come, if would be eased upon him, if Allah-azwj so Desires’’.135 

وَصي بأني مُحَمَّدٍ عَنأ عَبأدي الرَّحُأَني بأني أَبِي نَْأراَنَ عَنأ حََُّادي بأني عييسَى عَنأ حَرييزي   -21 َحأ نأهح، عَني الْأ عَلَى   إيذَا دَخَلأتَ    بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ:وَ مي
ذََا الدُّعَاءي يَحَف يفي اللََّّح عَنأكَ  للََّّي الأعَظييمي رَب ي الأعَرأشي الأكَرييي مينأ كحل ي عيرأقٍ نَ عَّارٍ وَ مينأ شَر ي حَر ي النَّاري   - مَرييضٍ وَ هحوَ فِي النَّزأعي الشَّدييدي فَ قحلأ لَهح ادأعح بْي وَ أعَحوذح باي

 سَبأعَ مَرَّاتٍ 

And from him, from Al Ahwas Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Hammad Bin Isa, from 
Hareyz Bin Abdullah,  

‘From Abu Ja’far-asws said: ‘When you were to enter to see a sick, and he is in severe death 
pangs, say to him, ‘Supplicate with this supplication, Allah-azwj will Lighten from you, ‘And I 
seek Refuge with Allah-azwj the Magnificent, Lord-azwj of the Throne, the Benevolent, from 
every bursting vein, and from evil of heat of the Fire’, seven times’. 

هح الَّذيي كَانَ يحصَل يي فييهي فإَينَّهح يَحَفَّفح   هَهح إيلََ محصَلََّّ  .عَنأهح وَ يحسَهَّلح أمَأرحهح بِييذأني اللََّّي ثُحَّ لَق ينأهح كَليمَاتي الأفَرجَي ثُحَّ حَو يلأ وَجأ

Then indoctrinate him (Talqeen) the phrases of relief (see ref H 8 above) then turn his face to 
his prayer mat which he was praying in, it would be lightened from him, and his matter will 
be eased, if Allah-azwj so Desires’’.136 

عَأفَريي ي قاَلَ: -22 ، عَنأ سحلَيأمَانَ الْأ يكَ  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي مي قحمأ يََ بحنََِّ فاَق أرأَأ عينأدَ رأَأسي أَخي بأنيهي الأقَاسي سَني ع يَ قحولح لَي تَتيمُّهَا  وَ الصَّافَّاتي صَفًّا رأَيَأتح أبََا الْأَ  تَسأ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – from Suleyman Al Ja’fari who said,  

‘I saw Abu Al-Hassan-asws said to his-asws son Al-Qasim: ‘Stand, O my-asws son, and recite by the 
head of your brother: By the ones lined out in rows [37:1] (Surah) Al-Saffaat, and keep it up’.  

نا  فَ قَرأََ فَ لَمَّا بَ لَغَ  يَ وَ خَرَجحوا أقَ أبَلَ عَلَيأهي يَ عأقحوبح بأنح جَعأفَرٍ فَ قَالَ لَهح كحنَّا نَ عأهَدح الأمَي يتَ   أَ هحمأ أَشَدُّ خَلأقاً أمَأ مَنأ خَلَقأ إيذَا نَ زَلَ بيهي الأمَوأتح    قَضَى الأفَتََّ فَ لَمَّا سحج ي
كييمي  ي حقأرأَح عينأدَهح  لصَّافَّاتي  يس وَ الأقحرأآني الْأَ رأتَ تََأمحرحنََ باي  فَصي

He recited. When he reached: are they stronger as a creation or (other) ones We Created? 
[37:11], the youth died. When he was laid out and they went out, Yaqoub son of Ja’far-asws 
turned to him-asws. He said to him-asws, ‘We used to pledge the deceased, when the death 
befalls with him, by reciting: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] (Surah Yaseen)! You-asws 
have become instructing us with (Surah) Al-Saffaat!’ 

رحوبٍ مينَ الأمَوأتي قَطُّ إيلََّ عَجَّلَ اللََّّح راَحَتَهح.  فَ قَالَ يََ بحنََِّ لَأَ ت حقأرأَأ عينأدَ مَكأ

He-asws said: ‘O my-asws son! You will not recite (Surah Al Saffaat) at the one distressed from 
the death at all, except Allah-azwj would Hasten his comfort’’.137 
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سَني الصَّفَّاري عَنأ أيَُّوبَ بأني نحوحٍ وَ يَ عأ  -23 مَالح الد ييني، عَنأ مُحَمَّدي بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ قحوبَ بأني يزَييدَ عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني شحعَيأبٍ عَنأ  إيكأ
مَسٍ قاَلَ: اَعييلَ وَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع جَاليسٌ عينأدَهح فَ لَمَّا حَضَرَهح الأمَوأتح شَدَّ لْأَيَيأهي وَ غَمَّ   أَبِي كَهأ ييئَتيهي فَ لَمَّا  حَضَرأتح مَوأتَ إيسْأ لأميلأحَفَةي ثُحَّ أمََرَ بيتَهأ ضَهح وَ غَطَّاهح باي
اَعييلح يَشأ  فَ رغََ مينأ أمَأريهي دَعَا يَةي الأكَفَني إيسْأ  .هَدح أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح بيكَفَنيهي فَكَتَبَ فِي حَاشي

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ayoub Bin Nuh, and Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Shueyb, from Abu Kahmas 
who said,  

‘Death presented to Ismail, and Abu Abdullah-asws was seated in his presence. When the death 
presented, he-asws tied his beard, and closed his eye, and covered him with the quilt. Then 
he-asws instructed with preparing him. When he was free from his matter, he-asws called for his 
shroud. He-asws wrote in its border: ‘The coffin of Ismail. He testifies that there is no god except 
Allah-azwj’’.138 

كييميي ي عَنأ مُحَمَّ   -24 راَنَ الأمَرأزحبَانِي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ الْأَ حَاقَ الصَّاغَانِي ي عَنأ سحلَيأمَانَ بأني أيَُّوبَ عَنأ جَعأفَري بأني مَََاليسح الأمحفييدي، عَنأ مُحَمَّدي بأني عيمأ دي بأني إيسأ
ُّ ص يَ عحودحهح فَ وَافَ قَهح وَ هحوَ فِي الأمَوأتي فَ قَالَ كَيأفَ تَيَدحكَ  سحلَيأمَانَ عَنأ ثَابيتٍ عَنأ أنََسٍ قاَلَ: نَأصَاري فأََتََهح النَّبِي  مَريضَ رَجحلٌ مينَ الْأ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Muhammad Bin Imran Al Marzubani, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Hakeeny, from Muhammad Bin Is’haq Al Sagany, from Suleyman Bin Ayoub, from Ja’far Bin Suleyman, from 
Sabit, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘A man from the Helpers fell sick, so the Prophet-saww came to console him. He-saww arrived 
and he was in the (process of) death. He-saww said: ‘How do you feel?’ 

دحنِي أرَأجحو رَحُأَةَ رَبِ ي وَ أَتَََوَّفح مينأ ذحنحوبِي   قاَلَ أَجي

He said, ‘I find myself hoping for Mercy of my Lord-azwj, and I am fearing from my sins’.  

ثألي هَذَا الأمَوأطيني إيلََّ أعَأطاَهح اللََّّح رَجَاءَهح وَ آمَ  تَمَعَتَا فِي قَ لأبي عَبأدٍ فِي مي ُّ ص مَا اجأ  .نَهح مِيَّا يََاَفحهح فَ قَالَ النَّبِي

The Prophet-saww said: ‘The likes of these two feelings will not gather in the heart of a servant 
except Allah-azwj will Give him his hopes and Secure him from what he fears’’.139 

لَييمح الأكَرييح   الَأيدَايةَح،  -25 تيهي كَليمَاتح الأفَرجَي لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الْأ يَْ   -ي حلَقَّنح عينأدَ مَوأ َرَضي لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الأعَلييُّ الأعَظييمح سحبأحَانَ اللََّّي رَب ي السَّمَاوَاتي السَّبأعي وَ رَب ي الْأ
دح للَّيَّي رَب ي الأعالَمييَْ  - وَ رَب ي الأعَرأشي الأعَظييمي السَّبأعي وَ مَا فييهينَّ وَ مَا بَ يأنَهحنَّ  مَأ  وَ سَلَّمٌ عَلَى الأمحرأسَلييَْ وَ الْأ

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘He should be indoctrinated (Talqeen) during his death, the phrases of relief, ‘There is no god 
except Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except the Exalted the 
Mighty! Glory be for Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies and Lord-azwj of the seven earths and 
whatever is in these, and whatever is between these, and Lord-azwj of the Magnificent Throne, 
and greetings be upon the Rasools-as, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds’. 
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َنَّ الأمَلََّئيكَةَ تَ تَأَذَّى بْييمَا فإَينأ حَضَ  اَئيضح وَ الْأحنحبح عينأدَ التَّلأقييْي لْي هي.وَ لََ يََحوزح أَنأ يََأضحرَ الْأ رحجَا إيذَا قَ رحبَ خحرحوجح نَ فأسي اً فَ لأيَخأ دَا مينأ ذَليكَ بحد   راَ وَ لَأَ يَيَ

And it is not allowed for the menstruating woman and the one with the sexual impurity to be 
present during the indoctrination (Talqeen), because the Angels are hurt with these two. If 
they are present and do not find any escape from that, let them, let them go out when it is 
near to the exit of his soul’’. 

بيلح بيبَاطيني قَدَمَيأهي الأقيبألَةَ.  تَقأ يهي الأمَي يتي فَ قَالَ ع يَسأ  وَ سحئيلَ الصَّاديقح ع عَنأ تَ وأجي

And Al-Sadiq-asws was asked about diverting the deceased. He-asws said: ‘Face the Qiblah with 
the soles of his feet’’. 140 

، قاَلَ الصَّاديقح ع  -26 تَغأفيرحونَ   دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي لَهح ثَلََّثحونَ ألَأفَ مَلَكٍ يَسأ نََّةَ وَ حَضَرَ غحسأ  لَهح وَ يحشَي يعحونهَح إيلََ قَبرأيهي مَنأ قَ رأََ يس وَ مَاتَ فِي يَ وأميهي أدَأخَلَهح اللََّّح الْأ
دي كَانحوا فِي جَوأفي قَبرأيهي يَ عأبحدح  لَ إيلََ اللَّحأ تيغأفَاري لَهح فإَيذَا أحدأخي لَسأ حَ لَهح فِي قَبرأيهي مَدَّ بَصَريهي وَ أحومينَ ضَغأطةََ الأقَبرأي.باي َ وَ ثَ وَابح عيبَادَتِييمأ لَهح وَ فحسي  ونَ اللََّّ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘One who recites (Surah) Yaseen and dies during his day, Allah-azwj will Enter 
him into the Paradise, and thirty thousand Angels attend his washing, seeking Forgiveness for 
him and escorting him to his grave with seeking the Forgiveness for him. When he is entered 
into his grave, they would be in the interior of his grave worshipping Allah-azwj, and Rewards 
of their worship would be for him, and there will be an expansion in his grave for the extent 
of his sight, and he will be secure from compression of the grave’’.141 

ُّ ص بيعَ وَ لََ ظاَميي ]ظاَميئٌ  وَ قاَلَ النَّبِي رَ بَ ركََاتٍ مَا قَ رأَهََا جَائيعٌ إيلََّ أحشأ يَ وَ لََ عَزَبٌ إيلََّ  يََ عَلييُّ اق أرأَأ يس فإَينَّ فِي قيراَءَةي يس عَشأ [ إيلََّ رَوييَ وَ لََ عَارٍ إيلََّ كحسي
ريجَ وَ لََ محسَافيرٌ إيلََّ   أحعييَْ عَلَى سَفَريهي تَ زَوَّجَ وَ لََ خَائيفٌ إيلََّ أمَينَ وَ لََ مَرييضٌ إيلََّ برَيئَ وَ لََ مَُأبحوسٌ إيلََّ أحخأ

And the Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Recite (Surah) Yaseen, for in recitation of (Surah) Yaseen 
there are Blessings. A hungry one will not recite it except he would be satiated, nor a thirsty 
one except saturated, nor a bare except clothed, nor a celibate except married, nor a fearful 
secured, nor sick except cured, nor imprisoned except taken out, nor a traveller except he will 
be assisted upon his journey. 

ريجَ وَ لََ مَديينٌ  جحونٌ إيلََّ أحخأ   إيلََّ أدََّى دَي أنَهح وَ لََ قحريئَتأ عينأدَ مَي يتٍ إيلََّ خحف يفَ عَنأهح تيلأكَ السَّاعَةَ. وَ لََ قَ رأَهََا رَجحلٌ ضَلَّتأ لَهح ضَالَّةٌ إيلََّ رَدَّهَا اللََّّح عَلَيأهي وَ لََ مَسأ

Nor will it be recited by a man who has lost something except it would be returned to him, 
nor an imprisoned except he would be taken out, nor one in debt except his debt will be paid 
off, nor will it be recited by a deceased (dying one) except it would be lightened from him at 
that time’’.142 

للََّّي وَ إيذَا كَانَ فِي صيحَّةٍ فَ  وَ قاَلَ ابأنح عَبَّاسٍ  رحوهح يَ لأقَى رَبَّهح وَ هحوَ حَسَنح الظَّن ي باي  خَو يفحوهح.إيذَا حَضَرَ أَحَدكَحمح الأمَوأتح فَ بَش ي
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And Ibn Abbas said, ‘When the death presents to one of you, give him glad tidings of meeting 
his Lord-azwj, and it is a good thought with Allah-azwj, and when he were to be healthy, frighten 
him (of meeting his Lord-azwj)’’.143 

ُّ ص لْأَ   وَ قاَلَ النَّبِي بةََ عَبأديهي مَا لَأَ ي حغَرأغيرأ تحوبحوا إيلََ رَب يكحمأ قَ بألَ أَنأ تََحوتحوا وَ بَاديرحوا باي بَلح تَ وأ َ يَ قأ لحوا الَّذيي بَ يأنَكحمأ وَ بَ يأنَهح إينَّ اللََّّ غَلحوا وَ صي عأمَالي الزَّاكييَةي قَ بألَ أَنأ تحشأ
هح.  بيكَثأرَةي ذيكأريكحمأ إييََّ

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Accepts repentance of His-azwj servant for as long as he 
does not gurgle (just before death). Repent to your Lord-azwj before you die, and rush with the 
purifying good deeds before you are pre-occupied, and connect which is between you and 
Him-azwj by frequenting your mentioning Him-azwj’’.144 

 كحلُّ أَحَدٍ يَُّحوتح عَطأشَانَ إيلََّ ذَاكيرَ اللََّّي.  وَ قاَلَ ع

And he-asws said: ‘Every one dying thirsty is a mentioner (Zakir) of Allah-azwj’’.145 

لي بَ يأتيهي أَحَداً الأمَوأتح قاَلَ لَهح لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الْأَ   وَ عَني الصَّاديقي ع قاَلَ: نييَْ ع إيذَا حَضَرَ مينأ أهَأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح الأعَلييُّ الأعَظييمح سحبأحَانَ   - لييمح الأكَرييح كَانَ أمَييرح الأمحؤأمي
َرَ  يَْ السَّبأعي وَ مَا فييهينَّ وَ مَا بَ يأنَهحنَّ وَ رَب ي الأعَرأشي الأعَظييمي اللََّّي رَب ي السَّمَاوَاتي السَّبأعي وَ رَب ي الْأ دح للَّيَّي رَب ي الأعالَمييَْ  ضي مَأ  وَ الْأ

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was such, whenever the death 
presented to anyone from his-asws family members, said to him: ‘There is no god except 
Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent! Glory be to Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, and Lord-azwj of the seven 
earths, and whatever is in these, and whatever is between these, and Lord-azwj of the 
Magnificent Throne, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds!’ 

 فإَيذَا قاَلََاَ الأمَرييضح قاَلَ اذأهَبأ ليَأسَ عَلَيأكَ بَِأسٌ.

When the sick had recited it, he-asws said: ‘Go, there isn’t any problem upon you’’.146 

ُّ ص ري السُّورَةي. لَ أعَأبحدح ما تَ عأبحدحونَ  -قحلأ يَ أيَ ُّهَا الأكافيرحونَ  نََبيذحوا عينأدَ الأمَوأتي فَقييلَ كَيأفَ ن حنَابيذح قاَلَ قحولحوا وَ قاَلَ النَّبِي  إيلََ آخي

And the Prophet-saww said: ‘Dissociate during the death!’ It was said, ‘How should we 
dissociate?’ He-saww said: ‘Be saying, Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] I do not worship what you 
are worshipping [109:2] – up to the end of the Chapter (Al-Kafiroun)’’.147 

نييَْ ع قاَلَ عينأدَ الأوَفاَةي  واني  تعَاوَنحوا عَلَى الأبري ي وَ التَّقأوى  وَ كَانَ أمَييرح الأمحؤأمي َ. وَ لَ تَعاوَنحوا عَلَى الْأيثُأي وَ الأعحدأ  ثُحَّ كَانَ يَ قحولح لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح حَتََّّ ت حوحفِ ي
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And Amir Al-Momineen-asws had said during the expiry: and assist each other upon the 
righteousness and the piety; and do not assist each other upon the sin and the aggression, 
[5:2]. Then he-asws kept saying, ‘There is no god except Allah-azwj until he-asws passed away’’.148 

ُّ ص نََّةَ  وَ قاَلَ النَّبِي رح كَلََّميهي لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح دَخَلَ الْأ  لَق ينحوا مَوأتََكحمأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح فإَينَّ مَنأ كَانَ آخي

And the Prophet-saww said: ‘Indoctrinate your dying ones, ‘there is no god except Allah-azwj’, for 
the one whose last speech were to be, ‘there is no god except Allah-azwj’ will enter the 
Paradise’.  

غَلحنَا عَنأ ذَليكَ   قييلَ يََ رَسحولَ اللََّّي ص إينَّ شَدَائيدَ الأمَوأتي وَ سَكَراَتيهي تَشأ

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! The hardships of death and its pangs will both pre-occupy us 
from that!’ 

نَ فِي الص يحَّةي  ئَييلح ع وَ قاَلَ يََ مُحَمَّدح قحلأ لََحمأ حَتََّّ يَ قحولحوا الْأ اَلي جَبرأ  لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح عحدَّةً ليلأمَوأتي أوَأ كَمَا قاَلَ. -فَ نَزَلَ فِي الْأ

Jibraeel-saww descended immediately and said: ‘O Muhammad-saww! Tell them to be saying 
during the good health, ‘There is no god except Allah-azwj’ as a preparation for the death’, or 
as he-saww said’’.149 

َ صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهي وَ كَانَ زَيأنح الأعَابيديينَ ع يَ قحولح عينأدَ الأمَوأتي اللَّهحمَّ ارأحَُأنِي فإَينَّكَ كَرييٌ اللَّهحمَّ ارأحَُأنِي فإَينَّ  يمٌ فَ لَمأ يَ زَلأ ي حرَد يدحهَا حَتََّّ ت حوحفِ ي  كَ رَحي

And Zayn Al-Abideen-asws said during the death: ‘O Allah-azwj! Mercy me-asws, for You-azwj are 
Benevolent! O Allah-azwj! Mercy me-asws, from You-azwj are Merciful!’ He-asws did not cease 
repeating it until he-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, passed away.  

هَهح  لح يَدَهح فِي الأقَدَحي وَ يَُّأسَحح وَجأ خي .وَ كَانَ عينأدَ رَسحولي اللََّّي قَدَحٌ فييهي مَاءٌ وَ هحوَ فِي الأمَوأتي وَ يحدأ لأمَاءي وَ يَ قحولح اللَّهحمَّ أعَينِ ي عَلَى سَكَراَتي الأمَوأتي   باي

And there was a mug in the presence of Rasool-Allah-saww wherein was water, and he-saww was 
in the death, and he-saww inserted his-saww hand in the mug and wiped his face with the water, 
and he-saww said: ‘O Allah-azwj! Assist me-saww upon the pangs of death’’.150 

نأكَ وَ ري  وَ رحوييَ  هح إيلََ ريضًى مي ريجأ ي ي وَ تَ قحولح اللَّهحمَّ أَخأ هيكَ أنََّهح تَ قأرأَح عينأدَ الأمَرييضي وَ الأمَي يتي آيةََ الأكحرأسي وَانٍ اللَّهحمَّ اغأفيرأ لَهح ذَن أبَهح جَلَّ ثَ نَاءح وَجأ  ضأ

And it is reported that you should recited Ayat Al-Kursi (2:255) by the sick and the dying one, 
and you should say, ‘O Allah-azwj! Extract him to Satisfaction from You-azwj and Pleasure. O 
Allah-azwj! Forgive his sins for him. Majestic is the Praise of Your-azwj Face!’ 

رَةي  تَ قأرأَح آيةََ السُّخأ خَلَقَ السَّماواتي   ثُحَّ  الأبَقَرَةي   إينَّ رَبَّكحمح اللََّّح الَّذيي  ري  ثَلََّثَ آيََتٍ مينأ آخي تَ قأرأَح  َرأضي   -إيلَأَ ثُحَّ  يَ قأرأَح سحورَةَ    للَّيَّي ما فِي السَّماواتي وَ ما فِي الْأ ثُحَّ 
. زاَبي َحأ  الْأ
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Then recited Ayat Al-Sukhr: Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth 
[7:54], etc. Then recited three Verses from the end of (Surah) Al Baqarah: For Allah is 
whatever is in the skies and whatever is in the earth; [2:284]. Then he should recite Surah Al 
Ahzaab’’.151 

.  عحدَّةح الدَّاعيي، رحوييَ عَنأهحمأ ع -27 وَأفي  يَ نأبَغيي فِي حَالَةي الأمَرَضي خحصحوصاً مَرَضَ الأمَوأتي أَنأ يزَييدَ الرَّجَاءَ عَلَى الْأ

(The book) ‘Uddat Al Daie’ –  

‘It is reported from them-asws: ‘It is befitting in the state of sickness, in particular sickness of 
death that the hope should be increased upon the fear’’.152 

، رحوييَ عَني النَّبِي ي ص أنََّهح قاَلَ: -28 بَاحح الشَّيأخي ليهي وَ محرحوَّتيهي  ميصأ تيهي كَانَ ذَليكَ نَ قأصاً فِي عَقأ يَّةَ عينأدَ مَوأ ني الأوَصي  مَنأ لَأَ يَحأسي

(The book) ‘Misbah’ of the sheykh –  

‘It is reported from the Prophet-saww having said: ‘One who does not do a good bequest at his 
death, that would be a deficiency in his intellect and his manliness’. 

يَّةح   قاَلحوا يََ رَسحولَ اللََّّي وَ كَيأفَ الأوَصي

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! And how is the bequest (to be done)?’ 

تَمَعَ النَّاسح عينأدَهح قاَلَ  َ الأغَيأبي وَ الشَّهادَةي  -قاَلَ إيذَا حَضَرَتأهح الأوَفاَةح وَ اجأ َرأضي عالَي هَدح أَنأ لََ   اللَّهحمَّ فاطيرَ السَّماواتي وَ الْأ يمَ إينِ ي أعَأهَدح إيليَأكَ أَنِ ي أَشأ الرَّحُأَنَ الرَّحي
دَكَ لََ شَرييكَ لَكَ وَ أَنَّ مُحَمَّداً عَبأدحكَ وَ رَسحولحكَ   -إيلَهَ إيلََّ أنَأتَ وَحأ

He-saww said: ‘When the expiry presents and the people gather in his presence, he says, ‘O 
Allah-azwj! Originator of the skies and the earth! Knower of the unseen and the seen! The 
Beneficent, the Merciful! I pledge to You-azwj that I testify there is no god except You-azwj Alone, 
there is no associate for You-azwj, and Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww! 

نََّةَ حَقم وَ مَا وَعَدَ فييهَا مينَ النَّعي   وَ أَنَّ السَّاعَةَ آتييَةٌ لَ رَيأبَ فييها رَبي وَ الن يكَاحي وَ أنََّكَ تَ بأعَثح مَنأ فِي الأقحبحوري وَ أَنَّ الْأيسَابَ حَقم وَ أَنَّ الْأ يمي مينَ الأمَأأكَلي وَ الأمَشأ
 وَ أَنَّ الْأييُّاَنَ حَقم  حَقم وَ أَنَّ النَّارَ حَقٌ 

And the Hour is coming, there is no doubt in it, and You-azwj will Resurrect the ones in the 
graves, and the Reckoning is true, and the Paradise, is true, and whatever bounties have been 
prepared in it, from the food, and the drink, and the marriages is true, and the Fire is true, 
and the Eman is true. 

لََّمَ كَمَا شَرَعأتَ وَ أَنَّ الأقَوألَ كَمَا ق حلأتَ وَ أَنَّ الأقحرأآنَ كَمَ  قُّ الأمحبييْح وَ أَنَّ الد يينَ كَمَا وَصَفأتَ وَ أَنَّ الْأيسأ  ا أنَ أزلَأتَ وَ أنََّكَ أنَأتَ اللََّّح الْأَ
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And the religion is like what You-azwj Described, and Al Islam is like what You-azwj Legislated, 
and the word is like what You-azwj Said, and the Quran is like what You-azwj Revealed, and 
You-azwj Allah-azwj are the manifest Truth.  

لََّمي دييناً وَ بِيححَمَّدٍ النَّبِي ي  لْأيسأ ً وَ باي يتح بيكَ رَبا  ن أيَا أَنِ ي رَضي لَ بَ يأتي نبَيي يكَ عَلَيأهي وَ  وَ إينِ ي أعَأهَدح إيليَأكَ فِي دَاري الدُّ لأقحرأآني كيتَاباً وَ أَنَّ أهَأ يٍ  وَليي اً وَ باي
 ص نبَيي اً وَ بيعَلي

 مَّتِي عَلَيأهيمح السَّلََّمح أئَي 

And I pledge to You-azwj in house of the world, I am satisfied with You-azwj as Lord-azwj, and with 
Al-Islam as religion, and with Muhammad-saww the Prophet-saww as a Prophet-saww, and with 
Ali-asws as a Guardian-asws, and with the Quran as a Book, and People-asws of the Household of 
Your-azwj Prophet-saww, upon him-saww and upon them-asws be the greetings, as my Imams-asws.  

حمحوري الَّتِي تَ نأزيلح بِي وَ  دَّتِي وَ رَجَائيي عينأدَ كحرأبَتِي وَ عحدَّتِي عينأدَ الْأ ُّ نيعأمَتِي وَ إيلَيَي وَ إيلَهح آبَائيي اللَّهحمَّ أنَأتَ ثيقَتِي عينأدَ شي  أنَأتَ وَلِي

O Allah-azwj! You-azwj are my dependence during my adversity, and my hope during my distress, 
and my tool (weapon) during the matters which befall with me, and You-azwj are in charge of 
my bounties, and my God-azwj and God-azwj of my forefathers.  

عَ  شَتِي وَ اجأ ٍ أبََداً وَ آنيسأ فِي قَبرأيي وَحأ ي طرَأفَةَ عَيْأ مَ ألَأقَاكَ مَنأشحوراً صَل ي عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آليهي وَ لََ تَكيلأنِي إيلََ نَ فأسي داً عينأدَكَ يَ وأ  لأ لِي عَهأ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and do not Allocate me to 
myself for the blink of an eye, ever, and Comfort my loneliness in my grave, and Make for me 
a pledge to be publicised in Your-azwj Presence on the Day I meet You-azwj!’ 

ليمٍ   يَّةح حَقم عَلَى كحل ي محسأ َاجَتيهي وَ الأوَصي مَ يحوصيي بِي دح الأمَي يتي يَ وأ  فَ هَذَا عَهأ

So, this is a pledge of the dying one on the day he bequeaths with his needs, and the 
bequeathing is a right upon every Muslim.  

داً  -قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع وَ تَصأدييقح هَذَا فِي سحورَةي مَرأيََ قَ وألح اللََّّي تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  ني عَهأ  لَ يَُّأليكحونَ الشَّفاعَةَ إيلََّ مَني اتَََّذَ عينأدَ الرَّحُأ

Abu Abdullah-asws said: ‘And verification of this is in Surah Maryam-as, Words of the Blessed 
and Exalted: They shall not be controlling the intercession, except one who takes a pledge 
with the Beneficent [19:87], and this, it is the pledge. 

يعَتَكَ  لَ بَ يأتيكَ وَ شي هَا أهَأ هَا أنَأتَ وَ عَل يمأ يٍ  ع تَ عَلَّمأ
ُّ ص ليعَلي دح وَ قاَلَ النَّبِي   وَ هَذَا هحوَ الأعَهأ

And the Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws learn it and teach it to People-asws of your-asws 
Household and your-asws Shias’. 

ئَييلح ع  ُّ ص عَلَّمَنييهَا جَبرأ  .قاَلَ وَ قاَلَ النَّبِي

He-asws said: ‘And the Prophet-saww said: ‘Jibraeel-as had taught it to me’’.153 
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نييَْ ع أنََّهح قاَلَ: -29 ، عَنأ أمَييري الأمحؤأمي لََّمي رَ.  دَعَائيمح الْأيسأ تحضي لأعَلييلي الأقيبألَةَ إيذَا احأ بَلَ باي تَقأ  مينَ الأفيطأرَةي أَنأ يحسأ

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘From the natural instinct is that the sick one should 
be faced towards the Qiblah when death presents’’.154 

دَهح لََ شَ   وَ عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ ع أنََّهح قاَلَ: ليمَ قَ بألَ أَنأ يَُّحوتَ فَ لَق ينأهح شَهَادَةَ أَنأ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّح وَحأ  .رييكَ لَهح وَ أَنَّ مُحَمَّداً عَبأدحهح وَ رَسحولحهح إيذَا حَضَرأتَ الرَّجحلَ الأمحسأ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘When you are present with the Muslim 
man before he dies, indoctrinate him the testimony that there is no god except Allah-azwj 
Alone, there is no associate for Him-azwj, and Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww’’.155 

ي بَ عأدَهَا وَ يَ قأرأََ   وَ عَنأهح ع أنََّهح قاَلَ: ي ي وَ آيَ تَيْأ هي آيةََ الأكحرأسي تَحَبُّ ليمَنأ حَضَرَ النَّازيعَ أَنأ يَ قأرأََ عينأدَ رأَأسي َرأضَ   يحسأ تَّةي  إينَّ رَبَّكحمح اللََّّح الَّذيي خَلَقَ السَّماواتي وَ الْأ فِي سي
مٍ  ري الأبَقَرَةي  أيََّ يةَي ثُحَّ ثَلََّثَ آيََتٍ مينأ آخي ري الْأ  إيلََ آخي

And from him-asws having said: ‘It is recommended for the one present at the death (of a 
person) that he recites Ayat Al-Kursi (2:255) by his head, and two Verses after it, and he should 
recite, Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth in six days, [7:54] – up 
to the end of the Verse. Then three Verses from the end of (Surah) Al Baqarah.  

رَى اللَّهحمَّ اغأفيرأ  وَانٍ اللَّهحمَّ لَق يهي الأبحشأ نأكَ وَ ريضأ نأهح إيلََ ريضًى مي هَا مي ريجأ  .لَهح ذَن أبَهح وَ ارأحَُأهح ثُحَّ يَ قحولح اللَّهحمَّ أَخأ

Then he should say, ‘O Allah-azwj! Extract it from him to Satisfaction from You-azwj and Pleasure! 
O Allah-azwj! Make the glad tidings to meet him! O Allah-azwj! Forgive his sins for him and Mercy 
him!’’156 

َ الأكَلََّمي أتَََهح رَسحولح اللََّّي ص فَجَلَسَ عَنأ يُّيَينيهي وَ يََأتِي عَلي  وَ عَنأهح ع قاَلَ: يلَ بَ يأنَهح وَ بَيْأ  يم ع فَجَلَسَ عَنأ يَسَاريهي إينَّ الأمحؤأمينَ إيذَا حي

And from him-asws having said: ‘Then Momin, when there is a barrier between him and the 
talking (at death), Rasool-Allah-saww comes to him. He-saww sits on his right, and Ali-asws comes 
and sits on his left.  

نأتَهح   فَ يَقحولح لَهح رَسحولح اللََّّي ص أمََّا مَا كحنأتَ تَ رأجحو فَ هحوَ أمََامَكَ وَ أمََّا مَا كحنأتَ تََاَفحهح فَ قَدأ أمَي

Rasool-Allah-saww says to him: ‘As for what you had been hoping for, it is in front of you, and 
as for what you had been fearing, you have been secured from it’. 

ن أ  ئأتَ رحديدأتَ إيلََ الدُّ نََّةي فإَينأ شي نََّةي فَ يحقَالح لَهح هَذَا مَنأزيلحكَ مينَ الْأ تَحح لَهح بَابٌ مينَ الْأ ن أيَا ثُحَّ ي حفأ  يَا وَ لَكَ ذَهَبحهَا وَ فيضَّتحهَا فَ يَقحولح لََ حَاجَةَ لِي فِي الدُّ
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Then a door from the Paradise is opened for him. It is said to him, ‘This is your house from the 
Paradise. If you like we can return you to the world, and for you would be its gold and its 
silver’. He says, ‘There is no need for me regarding the world’.  

مَعح عَيأنح  راَهح وَ تَدأ رح مَنأخي هحهح وَ يَ رأشَحح جَبيينحهح وَ تَ تَقَلَّصح شَفَتَاهح وَ يَ نأتَشي تَفحوا بيهي وَ هحوَ قَ وألح اللََّّي عَزَّ وَ جَلَ فَعينأدَ ذَليكَ يَ بأيَضُّ وَجأ رَى فإَيذَا رأَيَ أتحمأ ذَليكَ فاَكأ لََحمح    هح الأيحسأ
يَاةي الدُّنأيا الأبحشأرى   . فِي الْأ

During that, his face brightens, and his forehead sweats, and his lips contract, and his nostrils 
spread, and his left eyes sheds tears. When you see that, then suffice with it, and it is Word 
of Allah-azwj Mighty and Majestic: For them is the glad tiding in the life of the world 
[10:64]’’.157 

يٍ  ع -30
، عَنأ عَلي لََّمي َ رَسحولح اللََّّي ص فَقييلَ لَهح يََ رَسحولَ اللََّّي إينَّ عَبأدَ اللََّّي بأنَ رَوَاحَةَ ثقَييلٌ ليمَا بيهي  دَعَائيمح الْأيسأ  قاَلَ أحتِي

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws having said: ‘Someone came to Rasool-Allah-saww. He said to him-saww, ‘O Rasool-
Allah-saww! Abdullah Bin Rawaha is heavy due to what (illness) there is with him!’ 

نَا مَعَهح حَتََّّ دَخَلَ عَلَيأهي فأََصَابهَح محغأمًى عَلَيأهي لََ يَ عأقيلح شَيأئاً وَ الن يسَاءح يَ بأكييَْ  نَ فَ قَامَ ص وَ قحمأ نَ وَ يَصيحأ  وَ يَصأرحخأ

He-saww stood up and we stood up with him-saww until he-saww entered to see him. He-saww found 
him with unconsciousness being upon him, not understanding anything, and the women were 
crying and shrieking and yelling.  

بأهح فَ قَالَ اللَّهحمَّ هَذَا عَبأدحكَ إينأ كَانَ قَدي ان أقَضَى أَجَلح  تَيكَ وَ إينأ لَأَ يَ نأقَضي أَجَلحهح وَ  فَدَعَاهح رَسحولح اللََّّي ص ثَلََّثَ مَرَّاتٍ فَ لَمأ يَحي هح وَ ريزأقحهح وَ أثََ رحهح فإَيلََ جَنَّتيكَ وَ رَحُأ
فَاءَ  لأ شي  هح وَ عَافييَتَهح ريزأقحهح وَ أثََ رحهح فَ عَج ي

Rasool-Allah-saww called out at him three times, but he did not answer him-saww. He-saww said: 
‘O Allah-azwj! This servant of Yours-azwj, if his term, and his sustenance, and his impacts have 
expired, then to Your-azwj Paradise and Your-azwj Mercy, and if his term, and his sustenance, 
and his impacts have not expired, then Hasten his Healing and his well-being!’ 

هي فِي غَيرأي مَوأطينٍ ليل هي فَ قَالَ بَ عأضح الأقَوأمي يََ رَسحولَ اللََّّي ص عَجَباً ليعَبأدي اللََّّي بأني رَوَاحَةَ وَ تَ عَرُّضي بَضَ عَلَى فيراَشي  شَّهَادَةي فَ لَمأ ي حرأزَق أهَا حَتََّّ ي حقأ

One of the people said, ‘O Rasool-Allah-saww! Surprise at Abdullah Bin Rawaha and his 
exposure in other places to the martyrdom, but he was not Graced with it, until he is dying 
upon his bed!’ 

 قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص وَ مَني الشَّهييدح مينأ أحمَّتِي 

Rasool-Allah-saww said: ‘And who from my-saww community is the martyr?’ 

 
157 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 5 H 29 d (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 78 www.hubeali.com 

Page 57 of 93 

بيرٍ  بيلًَّ غَيرأَ محدأ تَلح فِي سَبييلي اللََّّي محقأ  فَ قَالحوا أَ ليَأسَ هحوَ الَّذيي ي حقأ

They said, ‘Isn’t he the one who is killed in the Way of Allah-azwj, facing (enemy), not turning 
around?’ 

مي وَ الأغَرَقي وَ الأمَرأأةَح تََحوتح جَحأعاً فَ قَالَ رَسحولح اللََّّي ص إينَّ شحهَدَاءَ أحمَّتِي إيذًا لَقَلييلٌ الشَّهييدح الَّذيي ذكََرأتُحأ وَ الطَّعييْح وَ الأمَبأطحونح  دَأ بح الَأ   وَ صَاحي

Rasool-Allah-saww said: ‘Martyrs of my-saww community would then be few, the martyr is the 
one whom you are mentioning, and the plagued, and the one of stomach problems, and the 
one (wall) is demolished upon, and the drowned, and the woman dying together (with her 
unborn child)’. 

 قاَلحوا وَ كَيأفَ تََحوتح جَحأعاً يََ رَسحولَ اللََّّي 

They said, ‘And how would she be dying together, O Rasool-Allah-saww?’ 

 قاَلَ يَ عأتََيضح وَلَدحهَا فِي بَطأنيهَا  

He-asws: ‘Her child dies in her belly (unborn)’. 

ُّ ص فَ وَقَفَ فَ قَالَ يََ عَبأ  َ النَّبِي بري فَّةً فأَحخأ اَ رأَيَأتَ فَ قَدأ رأَيَأتَ عَجَباً ثُحَّ قاَمَ رَسحولح اللََّّي ص فَ وَجَدَ عَبأدح اللََّّي بأنح رَوَاحَةَ خي  دَ اللََّّي حَد يثأ بِي

Then Rasool-Allah-saww stood up. Abdullah Bin Rawaha felt light (better). The Prophet-saww was 
informed, so he-saww paused. He-saww said: ‘O Abdullah! Narrate with what you have seen, for 
you have seen a wonder’. 

مَعَةٌ مينأ حَدييدٍ تَََجَّجح نََراً كحلَّمَا صَ  اَمَتِي وَ قاَلَ أنَأتَ جَبَلحهَا فأَقَحولح فَ قَالَ يََ رَسحولَ اللََّّي رأَيَأتح مَلَكاً مينَ الأمَلََّئيكَةي بييَديهي ميقأ اَ لَي وَى بْي رَخَتأ صَاريخَةٌ يََ جَبَلََّهأ أهَأ
 وَائيهَا لََ بَلي اللََّّح فَ يَكحفُّ بَ عأدَ أهَأ 

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! I saw an Angel from the Angels. There was an iron rod in his 
hand inflaming flames. Every time a shouter shouted, ‘O a mountain (of calamity)!’, he hit me 
with it on my skull and said, ‘You are it’s mountain (of calamity)’. So, I said, ‘No, but Allah-azwj!’ 
He paused after hitting it’’. 

اَمَتِي وَ قاَلَ أنَأتَ عيزُّهَا فأَقَحولح لََ بَلي اللََّّح فَ يَكحفُّ  اَ لَي وَى بْي وَائيهَا وَ إيذَا صَرَخَتأ صَاريخَةٌ يََ عيزَّاهأ أهَأ   بَ عأدَ أهَأ

When a shouter shouted, ‘O its harm!’, he hit me with it on my skull and said, ‘You are its 
harm’. I said, ‘No, but Allah-azwj!’ So, he paused after hitting it’. 

يَاءيكحمأ   .فَ قَالَ رَسحولح اللََّّي ص صَدَقَ عَبأدح اللََّّي فَمَا بَالح مَوأتََكحمأ ي حبأتَلَوأنَ بيقَوألي أَحأ

Rasool-Allah-saww said: ‘Abdullah speaks the truth. What is the matter your dying ones are 
being afflicted by the words of your living ones?’’158 
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نَ أوَاري، عَني ابأني أَبِي راَفيعٍ عَنأ أبَييهي عَنأ أحم يهي سَلأمَى قاَلَ: -31 بَاحح الْأ هحرٍ  ميصأ تَّةي أَشأ تَكَتأ فاَطيمَةح ع بَ عأدَ مَا قحبيضَ رَسحولح اللََّّي ص بيسي  اشأ

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ – From Ibn Abu Raife, from his father,  

‘From his mother-ra Umm Salama-ra having said: ‘(Syeda) Fatima-asws had health complaint six 
months after Rasool-Allah-saww had passed away’.  

لًَّ  قاَلَتأ فَكحنأتح أحمَر يضحهَا مٍ اسأكحبِي غحسأ  فَ قَالَتأ لِي ذَاتَ يَ وأ

She-ra said, ‘I-ra used to nurse her-asws. One day she-asws said to me-ra: ‘Fetch washing water for 
me-asws!’  

لح ثُحَّ قاَلَتأ يََ سَلأمَى هَلحم يي سَني مَا كَانَتأ تَ غأتَسي لًَّ فَ قَامَتأ فاَغأتَسَلَتأ كَأَحأ اَ فَ لَبيسَتأهَا  قاَلَتأ فَسَكَبأتح لََاَ غحسأ َ الْأحدحدَ فأَتََ يأتحهَا بْي  ثييَابِي

She-ra said, ‘I-ra fetcher the water for her. She-asws stood and washed and best as what she-asws 
used to wash, then said: ‘O (Umm) Salama-ra! Bring me-asws my-asws new clothes!’ I-ra came to 
her-asws with it. She-asws wore it.  

فَ  فَ فَعَلأتح  الأبَيأتي  إيلََ وَسَطي  ي  فيراَشي قَ ر يبِي  فَ قَالَتأ  تحصَل يي فييهي  الَّذيي كَانَتأ  اَ  مَكَانَّي إيلََ  نََ تََأتَ خَد يهَا وَ ثُحَّ جَاءَتأ  الأيحمأ يَدَهَا  وَ وَضَعَتأ  عَلَيأهي  اضأطَجَعَتأ 
بَلَتي الأقيبألَةَ وَ قاَلَتأ يََ سَلأمَى إينِ ي مَقأ  تَقأ نَ اسأ  بحوضَةٌ الْأ

Then she-asws went to the place she-asws used to pray Salat in. She-asws said: ‘Draw my-asws 
mattress to the middle of the house!’ I-ra did so. She-asws lied down upon it and placed her-asws 
right hand beneath her-asws cheek and faced the Qiblah, and she-asws said: ‘O (Umm) Salama-ra! 
I-asws am passing away now!’ 

تَبَقَتأ عَيأ  نَ اسأ عَهَا تَ قحولح إينِ ي مَقأبحوضَةٌ الْأ َ مَعَ الصَّابيريينَ قاَلَتأ وَ كَانَ عَلييم ع يَ رَى ذَليكَ مينأ صَنييعيهَا فَ لَمَّا سْيَ أ فإَينَّ اللََّّ سَني اصأبري لدُّمحوعي فَ قَالَتأ يََ أبََا الْأَ نَاهح باي
 اللََّّح خَلييفَتِي عَلَيأكَ 

She-ra said, ‘And Ali-asws was seeing that from her-asws actions. When he-asws heard her-asws 
saying: ‘I-asws am passing away, now!’, his-asws eyes overflowed with the tears. She-asws said: ‘O 
Abu Al-Hassan-asws! Be patient, for Allah-azwj is with the patient ones. I-asws entrust you-asws to 
Allah-azwj’. 

اَ كَانَتأ نََئيمَةً قحبيضَتأ صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهَا رَجَهَا فَدَفَ نَهَا ليَألًَّ.  وَ ضَمَّتأ حَسَناً وَ ححسَيأناً إيليَأهَا قاَلَتأ سَلأمَى فَكَأَنََّّ اَ وَ أَخأ  فأََخَذَ عَلييم فِي شَأأنَّي

And she-asws gave responsibility of Hassan-asws and Husayn-asws to her-ra. (Umm) Salama-ra said, 
‘It is as if she-asws was sleeping, she-asws passed away, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
her-asws. Ali-asws took charge regarding her-asws affairs and took her-asws and buried her-asws at 
night’’.159 
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 تَهيز الميت و ما يتعلق به من الْحكام  6باب 

CHAPTER 6 – PREPARING THE DECEASED AND WHAT 
RULINGS ARE RELATED WITH IT 

يمَ عَنأ أبَييهي عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَنأ هيشَامي بأني سَالَيٍ عَنأ    -1 ي ي بأني إيب أراَهي
إينَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ تَطَوَّلَ عَلَى عيبَاديهي   أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:الأعيلَلح، عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي

يماً وَ ألَأقَى عَلَيأهيمح ال يمٌ حُيَ لح وَ أَ بيثَلََّثٍ ألَأقَى عَلَيأهيمح الر ييحَ بَ عأدَ الرُّوحي وَ لَوأ لََ ذَليكَ مَا دَفَنَ حُيَ يبَةي وَ لَوأ لََ ذَليكَ لََن أقَطَعَ النَّسأ لأقَى عَلَى هَذيهي سَّلأوَةَ بَ عأدَ الأمحصي
نيزح  اَ محلحوكحهحمأ كَمَا يَكأ بََّةي الدَّابَّةَ وَ لَوأ لََ ذَليكَ لَكَنَزَتِأ  ونَ الذَّهَبَ وَ الأفيضَّةَ. الْأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Confers upon His-azwj 
servants with three (things). He-azwj casts the (bad) sell after the death, and had it not been 
for that, no intimate one would have buried an intimate one; and He-azwj Casts consolation 
after the calamity, and had it not been that, the lineages would have been terminated; and 
He-azwj Casts the insects upon the seeds (food provisions), and had it not been that, their kings 
would have hoarded these just as they are hoarding the gold and the silver’’.160 

بََّاري عَ  2 ، عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ الأعَطَّاري عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَنأ مُحَمَّدي بأني عَبأدي الْأ اَعييلَ عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ الْأيصَالح ثألَهح  نأ مُحَمَّدي بأني إيسْأ  مي

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Muhammad Al Attar, from Sa’ad Bin Abdullah Bin Abdullah, from 

Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Ibn Abu Umeyr – similar to it’.161  

دَهح فإَينَّ الشَّيأطاَنَ يَ عأبَثح بيهي فِي جَوأفيهي  الأعيلَلح، -3 كَي الأمَي يتح وَحأ  .قاَلَ أَبِي فِي ريسَالتَيهي إيلََِّ لََ يحتَأ

(The book) ‘Al Ilal’ –  

‘My father said in his letter to me, ‘Do not leave the deceased alone, for the Satan-la plays with 
him in his inside’’.162 (not a Hadeeth) 

اَليقي قاَلَ قاَلَ أَ   -4 اَعييلَ بأني عَبأدي الْأ ، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدٍ عَني الأيَقأطيينِي ي عَنأ يحونحسَ عَنأ إيسْأ خََأسَةٌ ي حنأتَظرَح بْييمأ إيلََّ أَنأ يَ تَغَيرَّحوا الأغَرييقح وَ    بحو عَبأدي اللََّّي ع الْأيصَالح
دحومح وَ الأمحدَخَّنح   .الأمَصأعحوقح وَ الأمَبأطحونح وَ الأمَهأ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad, from Al Yaqteeni, from Yunus, from Ismail Bin Abdul Khaliq 
who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Five are awaited (respited) with except if they change (his 
appearance, see Hadith no. 7 below) – the drowned, and the one struck by lightning, and the 
one will stomach problem, and one crushed (by a wall etc.), and the one dying of smoke’’.163 
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يعاً عَنأ أَبِي    الأعيلَلح، عَنأ مُحَمَّدي بأني محوسَى بأني الأمحتَوكَ يلي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني جَعأفَرٍ عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَني   -5 نَانٍ جَيَ دٍ وَ ابأني سي سَني بأني مَُأبحوبٍ عَنأ أَبِي وَلََّ الْأَ
هَدحونَ جَنَازَتَهح وَ يحصَ   عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: تيهي فَ يَشأ وَأ وَانَ الأمَي يتي بِي لييَاءي الأمَي يتي مينأكحمأ أَنأ ي حؤأذينحوا إيخأ َوأ بح يَ نأبَغيي لْي رَ وَ يَكأسي َجأ بح لََحمح الْأ تَغأفيرحونَ لَهح فَ يَكأسي لُّونَ عَلَيأهي وَ يَسأ

بح هحوَ الْأَ  تيغأفَارَ وَ يَكأسي سأ رَ فييهيمأ وَ فييمَا ا ليمَي يتيهي الَي تيغأفَاري. جأ سأ تَسَبَ ليمَي يتيهي مينَ الَي  كأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Abdullah Bin Ja’far, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Wallad and Ibn Sinan, altogether,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the guardians of the deceased from you 
that they proclaim to the brethren of the deceased of his death, so they can attend his funeral, 
and pray Salat upon him, and seek Forgiveness for him. He (proclaimer) would be earning the 
Recompense for them and they would be earning seeking of the Forgiveness for his deceased, 
and he would be earning the Recompense regarding them and regarding what seeking of the 
Forgiveness is earned for his deceased’’.164 

ي السَّعأدَآبَاديي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني أَبِي عَبأدي اللََّّي   -6 ي ي بأني الْأحسَيْأ
 عَني ابأني مَُأبحوبٍ عَني ابأني سَيَابةََ قاَلَ سْيَعأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع  الأعيلَلح، عَنأ مُحَمَّدي بأني محوسَى عَنأ عَلي

سَمَ مييراَثحهح  يَ قحولح  نييَْ مَاتَ فِي غَيأبَتيهي ليتَعأتَدَّ زَوأجَتحهح وَ ي حقأ تحمحوا مَوأتَ مَي يتٍ مينَ الأمحؤأمي  .لََ تَكأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Musa, from Ali Bin Al-Husayn Al Sa’adabady, from Ahmad Bin Abu 
Abdullah, from Ibn Mahboub, from Ibn Sayaba who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Do not conceal death of a deceased from the Momineen 
who has died in his absence for his wife to observe the waiting period, and his inheritance to 
be distributed’’.165 

هح الر يضَا، قاَلَ ع -7 مٍ إيلََّ أَنأ يَ تَغَيرََّ ق َ  فيقأ  . بألَ ذَليكَ فإَينأ تَ غَيرََّ غَسَّلأتَ وَ حَنَّطأتَ وَ دَفَ نأتَ إينأ كَانَ الأمَي يتح مَصأعحوقاً أوَأ غَرييقاً أوَأ محدَخَّناً صَبَرأتَ عَلَيأهي ثَلََّثةََ أيََّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘If the deceased had died of lightning, or drowning, 
or by smoke, you can be patient (wait) upon him for three days, except if he changes before 
that. If he changes, he should be washed, and embalmed, and buried’’.166 

ي ي عحودحوا مَرأضَاكحمأ وَ شَي يعحوا جَنَازَةَ   وَ قاَلَ ع بٌ عَلَى الْأَ يزَ الأمَي يتي فَ رأضٌ وَاجي صَالي الْأييُّاَني وَ سحنَّةي نبَيي يكحمأ ت حؤأجَرحونَ  اعألَمأ يَ رأحَُحكَ اللََّّح أَنَّ تََأهي اَ مينأ خي  مَوأتََكحمأ فإَينََّّ
 . -عَلَى ذَليكَ ثَ وَاباً و عَظييماً 

And he-asws said: ‘May Allah-azwj have Mercy on you! Preparing the deceased is an obligatory 
imposition upon the living. Console your sick ones, and escort funerals of your deceased, for 
it is from the traits of Eman, and Sunnah of your Prophet-saww. You will be Recompensed upon 
that with mighty Rewards’’.167 

 ا وَ بنَييهَا. أوََّلح مَنأ جحعيلَ لَهح النَّعأشح فاَطيمَةح اب أنَةح رَسحولي اللََّّي صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهَا وَ عَلَى أبَييهَا وَ بَ عأليهَ  وَ قاَلَ ع
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And he-asws said: ‘The first one the casket was made for is (Syeda) Fatima-asws daughter-asws of 
Rasool-Allah-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws, and upon her-asws father-saww, 
and her-asws husband-asws, and her-asws two sons-asws’’.168 

راَنَ عَنأ   -8 ي ي بأني أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني أَبِي عَبأدي اللََّّي عَنأ محوسَى بأني عيمأ
ي ي بأني أَبِي حَُأزَةَ عَنأ    الأعيلَلح، عَنأ عَلي

سَني بأني عَلي ي بأني يزَييدَ عَني الْأَ عَم يهي الْأحسَيْأ
لنَّهَاري  أبَييهي قاَلَ: فَنأ باي للَّيألي وَ لَأَ تحدأ َي ي عيلَّةٍ دحفينَتأ فاَطيمَةح باي  سَألَأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع لْي

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Musa Bin 
Imran, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘For which reason was (Syeda) Fatima-asws buried at night and was 
not buried at daytime?’ 

اَ أوَأصَتأ أَنأ لََ يحصَل ييَ عَلَيأهَا ريجَالٌ  َنََّّ  .قاَلَ لْي

He-asws said: ‘Because she-asws had bequeathed that men should not pray Salat upon her-

asws’’.169 

فِ بعض   المراد بالرجال أبو بكر و عمر و أتباعهما لكونَّم قاتليها صلوات الله عليها و لعنة الله على من ظلمها كما مر مفصلَّ فِ كتاب الفتِ و  بيان:
 النسخ مكان الرجال الرجلَّن الْعرابيان و فِ بعضها الْعرابيان فقط. 

Explanation – The intent with the ‘men’ is Abu Bakr and Umar and their followers due to their 
being her-asws murderers, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her, and may Allah-azwj Curse 
upon the one who oppressed her-asws just as has passed in the Book of Fitna (ordeals), and in 
one of the copies in place of the ‘men’, is ‘two Bedouin men’, and in one it are ‘the two 
Bedouins’ only. 

اَءَ بينأتي عحمَيأسٍ أَ لََ تَ رَيأنَ إيلََ مَا بَ لَغأتح  كَشأفح الأغحمَّةي، عَني ابأني عَبَّاسٍ قاَلَ:  -9 َسْأ  فَلََّ تََأميليينِي عَلَى سَرييرٍ ظاَهيرٍ  مَريضَتأ فاَطيمَةح ع مَرَضاً شَدييداً فَ قَالَتأ لْي

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – from Ibn Abbas who said,  

‘(Syeda) Fatima-asws became ill with severe illness. She-asws said to Asma Bint Umeys: ‘Are you 
not seeing what (state of thinness) I-asws have reached? Why don’t you carry me-asws (to be) 
upon an apparent bed?’ 

بََشَةي  لْأ نَعح باي نَعح نَ عأشاً كَمَا رأَيَأتح يحصأ ريي وَ لَكينأ أَصأ  فَ قَالَتأ لََ لَعَمأ

She said, ‘No, by my life! But I shall make a casket like what I have seen being made in 
Ethiopia’.  

 فَ قَالَتأ أرَيينييهي 

She-asws said: ‘Show me-asws!’ 
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وَاقي ثُحَّ جَعَلأتح عَلَى السَّرييري نَ عأشاً وَ هحوَ أوََّلح مَ  َسأ مَئيذٍ حَُلَأنَاهَا فأََرأسَلأتح إيلََ جَراَئيدَ رَطأبَةٍ فَ قحط يعَتأ مينَ الْأ مَةً إيلََّ يَ وأ ا كَانَ النَّعأشح فَ تَبَسَّمَتأ وَ مَا رأَيَ أتحهَا محتَبَس ي
 فَدَفَ نَّاهَا ليَألًَّ. 

She sent for some wet leaves, so these were cut from the markets, then a casket was made 
upon the bed, and it is the first of what the casket happened. She-asws smiled, and she-asws had 
not been seen smiling except on that day. We carried her-asws and buried her-asws at night’’.170 
(Not a Hadith but a fabrication from Ibn Abbas to reduce the status of Syeda-asws see the 
Hadith no. 11 below) 

اَءَ بينأتي عحمَيأسٍ أَنَّ فاَطيمَةَ ع قاَلَتأ  -10 نأهح، عَنأ أَسْأ فحهَا ليمَنأ رأََى إينِ ي قَدي  وَ مي لن يسَاءي أنََّهح يحطأرحَح عَلَى الأمَرأأةَي الثَّوأبح فَ يَصي نَعح باي بَحأتح مَا يحصأ تَقأ  اسأ

And from him,  

‘From Asma Bin Umeys, ‘Fatima-asws said: ‘I-asws consider it ugly what is being done with the 
women, that the cloth is dropped upon the woman, so she is described (her body shape) for 
the one who sees’.  

بََشَةي  رَأضي الْأ نَعح لَكي شَيأئاً رأَيَ أتحهح بِي  فَ قحلأتح يََ بينأتَ رَسحولي اللََّّي ص أنَََ أَصأ

I said, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! I shall make something I have seen in the land of 
Ethiopia’.  

َرييدَةٍ  لََهح  قاَلَتأ فَدَعَوأتح بِي سَنَ هَذَا وَ أَجَأ  لََ تَ عأريفح الأمَرأأةَح مينَ الرَّجحلي  -فَحَنَّيأتحهَا ثُحَّ طرََحأتح عَلَيأهَا ثَ وأباً فَ قَالَتأ فاَطيمَةح مَا أَحأ

She said, ‘I called for leaves (from date tree) and ben them. Then I dropped a cloth upon it. 
Fatima-asws said: ‘How excellent is this and beautiful! The woman will not be recognised from 
the man! When I-asws die, then wash me-asws’.  

اَءح. ليينِي أنَأتي فَ لَمَّا مَاتَتأ غَسَّلَهَا عَلييم وَ أَسْأ  فإَيذَا ميتُّ فاَغأسي

When she-asws passed away, Ali-asws and Asma washed her-asws’’.171 (Not a Hadith, see the 
Hadith no. 11 below) 

ريو بأني أَبِي الأ   -11 ي ي بأني أَحُأَدَ عَنأ أَبِي الأعَبَّاسي أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدي بأني يََأيََ عَنأ عَمأ
دَامي وَ زييََدي بأني عحبَيأدي اللََّّي قاَلَالأعيلَلح، عَنأ عَلي  أتََى رَجحلٌ أبََا عَبأدي اللََّّي ع فَ قَالَ   ميقأ

مَرَةٍ وَ قينأدييلٍ أوَأ غَيرأي ذَليكَ مِيَّ  نََازةََ بينَارٍ وَ يُّحأشَى مَعَهَا بِييجأ  ا يحضَاءح بيهي  لَهح يَ رأحَُحكَ اللََّّح هَلأ شَيَّعأتَ الْأ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Amro Bin 
Abu Al Miqdam, and Ziyad Bin Ubeydullah, both said,  

‘A man came to Abu Abdullah-asws. He said to him-asws, ‘May Allah-azwj Mercy on you-asws! Can 
one escort the funeral with fire (torch), or walk with it with incense burner, and lamp or other 
than that from what one is illuminated with?’ 
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َ فاَطيمَةَ وَ  دييثَ الطَّوييلَ فييمَا جَرَى بَيْأ  الظَّاليمييَْ الأمَلأعحونييَْ إيلََ أَنأ قاَلَ فَ لَمَّا نحعييَتأ إيلََ فاَطيمَةَ ع نَ فأسحهَا  قاَلَ فَ تَغَيرََّ لَوأنح أَبِي عَبأدي اللََّّي ع مينأ ذَليكَ ثُحَّ سَاقَ الْأَ
نََ وَ كَ  لَتأ إيلََ أحم ي أيُّأ هَا أحرأسي ثَقَ نيسَائيهَا عينأدَهَا وَ فِي نَ فأسي  انَتأ أوَأ

He (the narrator) said, ‘The colour of Abu Abdullah-asws changed from that’ – then continued 
the lengthy Hadeeth regarding what flowed between (Syeda) Fatima-asws and the accursed 
oppressors up to he-asws said: ‘When (Syeda) Fatima-asws obituarised herself-asws, a message to 
Umm Ayman, and she was the most trusted of her-asws women with her-asws and within 
herself-asws. 

ي نحعييَتأ إيلََِّ فاَدأعيي لِي عَليي اً  نََ إينَّ نَ فأسي  فَ قَالَتأ يََ أحمَّ أيُّأ

She-asws said: ‘O Umm Ayman! My-asws own self has obituarised to me-asws, so call Ali-asws!’  

فَظأهَا عَ  يَاءَ فاَحأ شأ يَكَ بِيَ  لَيَّ فَدَعَتأهح لََاَ فَ لَمَّا دَخَلَ عَلَيأهَا قاَلَتأ لَهح يََ ابأنَ الأعَم ي أحرييدح أَنأ أحوصي

I called him-asws for her-asws. When he-asws entered to see her-asws, she-asws said to him-asws: ‘O 
son-asws of the uncle-as! I-asws want to bequeath to you-asws with things, preserve these upon 
me-asws’.  

بَبأتي   فَ قَالَ لََاَ قحولِي مَا أَحأ

He-asws said to her-asws: ‘Say whatever you-asws like to’.  

ي رأَيَأتح الأمَلََّئيكَةَ قَدأ صَوَّ  ثأليي وَ اعأمَلأ نَ عأشي  رَتأهح لِي قاَلَتأ لَهح تَ زَوَّجأ فحلََّنةََ تَكحونح ليوحلأديي مينأ بَ عأديي مي

She-asws said to him-asws: ‘Get married to so and so, she would be like me-asws for my-asws children 
from after me-asws, and make my-asws casket. I-asws saw the Angels having picturised it for 
me-asws!’ 

 فَ قَالَ لِي عَلييم أرَيينِي كَيأفَ صَوَّرَتأهح 

Ali-asws said to me (her-asws): ‘Show me-asws how they had picturised it’.  

نِي مينأ سَ  ريجأ فَ لََاَ وَ كَمَا أحميرَتأ بيهي ثُحَّ قاَلَتأ فإَيذَا أنَََ قَضَيأتح نََأبِي فأََخأ اعَتيكَ أَيَّ سَاعَةٍ كَانَتأ مينأ ليَألٍ أَوأ نََّاَرٍ وَ لََ يََأضحرَنَّ مينأ أعَأدَاءي فأََرَتأهح ذَليكَ كَمَا وحصي
  عَلَيَّ اللََّّي وَ أعَأدَاءي رَسحوليهي ليلصَّلََّةي 

She-asws showed him that just as described to her-asws and like what had been described to 
her-asws and just as she-asws had been Commanded with. Then she-asws said: ‘When I-asws were 
to expire my-asws term. Take me from your-asws time, whichever time it would be from a night 
or day, and do not let (anyone) from enemies of Allah-azwj and enemies of His-azwj Rasool-saww 
to be present for the Salat upon me-asws’. 

 قاَلَ عَلييم ع أفَ أعَلح 

Ali-asws said: ‘I-asws shall do so!’ 
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صَتأهح فَ لَمَّا قَضَتأ نََأبَهَا صَلَّى اللََّّح عَلَيأهَا وَ هحمأ فِي جَوأفي اللَّيألي أَخَذَ عَلييم ع فِي جَهَازيهَا مينأ سَاعَتيهي    كَمَا أوَأ

When she-asws had expire her-asws term, may Allah-azwj Send Salawaat upon her-asws, and it was 
in the middle of the night, Ali-asws took charge in preparing her-asws from its time just as she-asws 
have bequeathed to him-asws.  

لي وَ مَشَى مَعَ الْأَ  عَلَ النَّارَ فِي جَرييدي النَّخأ نََازَةَ وَ أَشأ رجََ عَلييم ع الْأ ري مَا مَرَّ فِي  فَ لَمَّا فَ رغََ مينأ جَهَازيهَا أَخأ لنَّاري حَتََّّ صَلَّى عَلَيأهَا وَ دَفَ نَهَا ليَألًَّ إيلََ آخي نَازَةي باي
اَ ع وَالَي  .أبَ أوَابي أَحأ

When he-asws was free from preparing her-asws, Ali-asws took the coffin out and inflamed the fire 
in a branch of the date tree and walked with the funeral with the fire until he-asws prayed Salat 
upon her-asws and buried her at night’ – up to end of what has passed in the chapters on her-asws 
situations’’.172 

 إن ابنة رسول الله أخرجت ليلَّ و معها مصابيح.  لقول الصادق ع  تبييْ 

Clarification (Hadeeth only) – Words of Al-Sadiq-asws: ‘The daughter-asws of Rasool-Allah-saww 
was brought out (funeral) as night and there were lamps with her-asws’’. 

يٍ  ع أنََّهح قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص -12
، عَنأ عَلي لََّمي بيسحوا الأغَرييقَ يَ وأماً أوَأ ليَألَةً ثُحَّ ادأفينحوهح  دَعَائيمح الْأيسأ  .احأ

(The book) ‘Da’aim’ of Al Islam –  

‘From Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Withhold the drowned (dead body) for a 
day or a night, then bury him’’.173 

تَ  وَ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع تحهح وَ يَسأ َ مَوأ فَنأ دحونَ ثَلََّثٍ إيلََّ أَنأ يَ تَبَيَّْ يبحهح الصَّاعيقَةح قاَلَ لََ يحدأ  .يأقينَ أنََّهح قاَلَ فِي الرَّجحلي تحصي

And from Abu Ja’far-asws having said regarding a man having been hit by the thunderbolt. 
He-asws said: ‘He will not be buried less than three (days) except if his death is clear and is 
certain’’.174 

يٍ  ع قاَلَ:
ري النَّهَاري فَلََّ  وَ عَنأ عَلي  . يبَييتََِّ إيلََّ فِي قَبرأيهي إيذَا مَاتَ الأمَي يتح فِي أوََّلي النَّهَاري فَلََّ يقَييلَنَّ إيلََّ فِي قَبرأيهي وَ إيذَا مَاتَ فِي آخي

And Ali-asws said: ‘When the deceased has died in the beginning of the day, do not indoctrinate 
(Talqeen) except in his grave, and when he dies in the end of the day, he should not spend 
the night except in his grave’’.175 

نَ أوَاري، عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ: -13 بَاحح الْأ رٍ وَ  ميصأ تَأأذَنَ عَلَيأهَا أبَحو بَكأ   مَكَثَتأ فاَطيمَةح ع بَ عأدَ النَّبِي ي ص خََأسَةً وَ سَبأعييَْ يَ وأماً ثُحَّ مَريضَتأ فاَسأ
 عحمَرح فَ لَمأ تََأذَنأ لََحمَا فأَتََ يَا أمَييَر الأمحؤأمينييَْ ع فَكَلَّمَاهح فِي ذَليكَ 

 
172 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 11 (Chapters on Funerals) 
173 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 a (Chapters on Funerals) 
174 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 b (Chapters on Funerals) 
175 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 c (Chapters on Funerals) 
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(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘(Syeda) 
Fatima-asws remained after the Prophet-saww for seventy-five days, then she-asws fell sick. Abu 
Bakr and Umar sought permission (to see her-asws), but she-asws did not permit for them. They 
came to Amir Al-Momineen-asws. They spoke to him-asws regarding that.  

مَا جَوَاباً وَ حَوَّ  يهي فأََذينَتأ لََحمَا فَدَخَلََّ وَ كَلَّمَاهَا فَ لَمأ تَ رحدَّ عَلَيأهي هَهَا الأكَرييَ عَنأهحمَا فَكَلَّمَهَا وَ كَانَتأ لََ تَ عأصي  لَتأ وَجأ

He-asws spoke to her-asws, and she-asws was not going to disobey him-asws, so she-asws permitted 
for them. They entered and spoke to her-asws, but she-asws did not respond an answer to them 
and turned her-asws honourable face away from them.  

اَ حَدَثٌ فَلََّ تَ فحوت حنَا  يٍ  إينأ حَدَثَ بْي
اَ يَ قحولََني ليعَلي  فَخَرَجَا وَ هَح

They went out and they said to Ali-asws, ‘If an event (of death) were to occur with her-asws, do 
not miss us out’.  

بُّ أَنأ لََ تََأنَعَنييهَا  يٍ  ع إينَّ لِي إيليَأكَ حَاجَةً فأَححي
مَا ليعَلي هي  فَ قَالَتأ عينأدَ خحرحوجي

She-asws said to Ali-asws during their going out: ‘There is a request for me-asws to you-asws, I-asws 
would love it if you-asws were not to refuse it’.  

 وَ مَا ذَاكي  فَ قَالَ ع

He-asws said: ‘And what is that?’ 

رٍ وَ لََ عحمَرح  ألَحكَ أَنأ لََ يحصَل ييَ عَلَيَّ أبَحو بَكأ  فَ قَالَتأ أَسأ

She-asws said: ‘I-asws ask you that neither Abu Bakr nor Umar should not pray Salat upon 
me-asws!’  

بَحَا فَ قَالَ لََ تَتَأحكح عَدَاوَتَكَ يََ ابأنَ  يَْ أَصأ نَا وَ مَاتَتأ مينأ ليَألَتيهَا فَدَفَ نَهَا قَ بألَ الصَّبَاحي فَجَاءَا حي  أَبِي طاَليبٍ أبََداً مَاتَتأ بينأتح رَسحولي اللََّّي فَ لَمأ ت حعأليمأ

And she-asws passed away from her-asws night. He-asws buried her-asws before the morning. They 
came when it was morning. They said, ‘You-asws will not leave your-asws enmity, O son-asws of 
Abu Talib-asws, ever! The daughter-asws of Rasool-Allah-saww died, and you-asws did not let us 
know!’ 

عَا لَْفَأضَحَنَّكحمَا قاَلََاَ ثَلََّثاً فَ لَمَّا قاَلَ انأصَرَفحوا. نييَْ ع لئَينأ لَأَ تَ رأجي  فَ قَالَ أمَييرح الأمحؤأمي

Amir Al-Momineen-asws said: ‘If you don’t return, I-asws shall expose you both!’ – saying it thrice. 
When he-asws said (that), they left’’.176 

 
176 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 13 (Chapters on Funerals) 
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نأهح، عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ: -14 اَءَ بينأتَ عحمَيأ  وَ مي  سٍ لَمَّا حَضَرَتأ فاَطيمَةَ الأوَفاَةح كَانَتأ قَدأ ذَابَتأ مينَ الْأحزأني وَ ذَهَبَ لْأَمحهَا فَدَعَتأ أَسْأ

And from him,  

‘From Abu Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘When the expiry presented to 
(Syeda) Fatima-asws, she-asws had melted (slimmed) from the grief and her-asws flesh was gone. 
She-asws called Asma Bint Umeys’.  

نَعي  نََ اصأ نََ فَ قَالَتأ يََ أحمَّ أيُّأ اَ دَعَتأ أحمَّ أيُّأ يٍر فِي حَدييثيهي عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع أَنََّّ  ي لِي نَ عأشاً ي حوَاريي جَسَديي فإَينِ ي قَدأ ذَهَبَ لْأَميي وَ قاَلَ أبَحو بَصي

And Abu Baseer said in his Hadeeth from Abu Ja’far-asws: ‘She-asws called Umm Ayman. She-asws 
said: ‘O Umm Ayman! Make a casket for me-asws to cover my-asws body, for my-asws flesh has 
gone!’ 

بََشَةي   فَ قَالَتأ لََاَ يََ بينأتَ رَسحولي اللََّّي ص أَ لََ أحرييكي شَيأئاً يحصأنَعح فِي أرَأضي الْأ

She said to her-asws, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! Shall I show you-asws something being 
made in the land of Ethiopia?’ 

 قاَلَتأ فاَطيمَةح بَ لَى

(Syeda) Fatima-asws said: ‘Yes’.  

لي وَ طرََحَتأ فَ وأقَ النَّعأشي ثَ وأباً فَ غَطَّاهح فَ قَالَتأ فاَطيمَ  دَارَ ذيراَعٍ مينأ جَراَئيدي النَّخأ  ةح ع سَتََأتيينِي سَتََكَي اللََّّح مينَ النَّاري.فَصَنَعَتأ لََاَ ميقأ

She made for her-asws a measurement of a cubit from leaves of the date tree and dropped a 
cloth upon the casket, and covered it. Fatima-asws said: ‘You have veiled me-asws. May Allah-azwj 
Veil you from the Fire’’.177 (no narrators for this narration, so Hadith no. 11 seems a better 
account) 

نَفَ فِي حَدييثيهي قاَلَ أبَحو جَعأفَرٍ ع .  قاَلَ الأفحراَتح بأنح أَحأ لََّمي نَازَةي امأرأَةٍَ فِي الْأيسأ  وَ ذَليكَ النَّعأشح أوََّلح نَ عأشٍ عحميلَ عَلَى جي

Al Furaat Bin Ahnaf said in his Hadeeth,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘And that casket was the first casket to have been made upon a dead body 
of a woman in Al-Islam’’.178 

نأهح، عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ: -15 لأبَقييعي وَ رَشَّ مَاءً حَوألَ تي  وَ مي نييَْ ع فاَطيمَةَ بينأتَ مُحَمَّدٍ صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهيمأ باي لأكَ الأقحبحوري ليئَلََّّ ي حعأرَفَ الأقَبرأح وَ دَفَنَ أمَييرح الأمحؤأمي
رٍ وَ عحمَرَ أَنَّ عَليي اً دَفَ نَهَا ليَألًَّ   بَ لَغَ أبََا بَكأ

And from him,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws buried Fatima-asws daughter-asws of 
Muhammad-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, at Al-Baqie, and he-asws 

 
177 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 14 a (Chapters on Funerals) 
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sprinkled water around those graves lest the grave be recognised, and it reached Abu Bakr 
and Umar that Ali-asws had buried her-asws at night.  

نَا  فَ قَالَ لَهح فلَيمَ لَأَ ت حعأليمأ

They said to him-asws, ‘Why did you-asws not let us know?’ 

صَكحمأ   قاَلَ كَانَ اللَّيألَ وَ كَريهأتح أَنأ أحشأخي

He-asws said: ‘It was night and I-asws had disliked to send for you’.  

ريكَ  نَاءح فِي صَدأ  فَ قَالَ لَهح عحمَرح مَا هَذَا وَ لَكينأ شَحأ

Umar said to him-asws, ‘This is not so. But it is a grudge in your-asws chest’.  

َق ي اللََّّي وَ ححرأمَةي رَسحوليهي وَ  لَفَتأنِي بِي تَحأ اَ اسأ نييَْ ع أمََّا إيذَا أبََ يأتحمَا فإَينََّّ هَدَا جَنَازَتَِاَ. فَ قَالَ أمَييرح الأمحؤأمي َق يهَا عَلَيَّ أَنأ لََ تَشأ   بِي

Amir Al-Momineen-asws said: ‘As for when you are refusing, she-asws has made me-asws swear an 
oath by the Right of Allah-azwj and sanctity of His-azwj Rasool-saww, and by her-asws right upon 
me-asws that you two should not attend her-asws funeral’’.179 

نأهح، عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع قاَلَتأ  -16 رٍ وَ لََ عحمَرح فَ لَمَّا ت حوحف ييَتأ أتَََهح الأعَبَّاسح فَ قَالَ  وَ مي مَا تحرييدح أَنأ   أوَأصَتأ فاَطيمَةح ع أَنأ لََ يحصَل ييَ عَلَيأهَا أبَحو بَكأ
نَعَ   تَصأ

And from him,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘(Syeda) 
Fatima-asws bequeathed that neither Abu Bakr nor Umar should pray Salat upon her-asws. When 
she-asws passed away, Al-Abbas came to him (Ali-asws). He said, ‘What do you-asws want to do?’ 

ريجحهَا ليَألًَّ   قاَلَ أحخأ

He-asws said: ‘I-asws shall take her-asws (funeral) out at night’. 

نأهحمَا اَ الأعَبَّاسح مي   قاَلَ فَذكََرَ كَليمَةً خَوَّفَهح بْي

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘He (Ali-asws) mentioned such words Al-Abbas was scared by it’. 

رَجَهَا ليَألًَّ فَدَفَ نَهَا وَ رَشَّ الأمَاءَ عَلَى قَبرأيهَا  قاَلَ فأََخأ

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘He-asws took her-asws out at night. He-asws buried her-asws and sprinkled 
the water upon her-asws grave’.  
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رَ الأتَفَتَ  رٍ الأفَجأ  إيلََ النَّاسي فَ قَالَ احأضحرحوا بينأتَ رَسحولي اللََّّي ص فَ قَدأ ت حوحف ييَتأ فِي هَذيهي اللَّيألَةي  قاَلَ فَ لَمَّا صَلَّى أبَحو بَكأ

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘When Abu Bakr had prayed the dawn Salat (and was told the news), 
he turned towards the people. He said, ‘Attend the daughter-asws of Rasool-Allah-saww, for she-

asws has passed away during this night!’ 

عاً فَ قَالَ  بَلَ عَليي اً راَجي تَقأ اَ وَ دَفَ نَهَا وَ مَضَى فاَسأ ضحرَهَا فإَيذَا عَلييم قَدأ خَرجََ بْي دَكَ قاَلَ فَذَهَبَ لييَحأ لي رَسحولي اللََّّي ص وَحأ تييثاَريكَ عَلَيأنَا بيغحسأ ثألح اسأ  لَهح هَذَا مي

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘They went to attend her-asws (funeral) but there, Ali-asws already had 
taken her-asws out and had buried her. Ali-asws faced returning. He (Abu Bakr) said to him-asws, 
‘This is like your-asws indicating to us with washing Rasool-Allah-saww alone by yourself-asws!’ 

صَتأنِي أَنأ لََ تحصَل ييَا عَلَيأهَا.  نييَْ ع هييَ وَ اللََّّي أوَأ  فَ قَالَ أمَييرح الأمحؤأمي

Amir Al-Momineen-asws said: ‘By Allah-azwj! She-asws had bequeathed to me-asws that you both 
should not pray Salat upon her-asws’’.180 

نأهح، عَنأ زَيأدي بأني عَلييٍ   -17 اَءَ بينأتي عحمَيأسٍ يََ أحم ي إينِ ي أرََى الن يسَاءَ عَلَى جَنَائيزيهينَّ إيذَا حُحيلأنَ عَ   وَ مي َسْأ رَهح  أَنَّ فاَطيمَةَ ع قاَلَتأ لْي فَانَّححنَّ وَ إينِ ي أَكأ فُّ أَكأ لَيأهَا تَشي
 ذَليكَ 

And from him,  

‘From Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws), ‘(Syeda) Fatima-asws said to Asma Bint Umeys: ‘O 
mother! I-asws have seen the women upon their biers when they are being carried. Their 
shrouds get uncovered, and I-asws dislike that’.  

نَازَتِي فَ فَعَلَتأ ذَليكَ. نَعييهي عَلَى جي اَءح بينأتح عحمَيأسٍ النَّعأشَ فَ قَالَتي اصأ  فَذكََرَتأ لََاَ أَسْأ

Asma Bint Umeys mentioned the casket to her-asws. She-asws said: ‘Make it upon my-asws bier’. 
She did that’’.181 

تَدَّ    الَكيتَابح سحلَيأمي بأني قَ يأسٍ، عَنأ أبََاني بأني أَبِي عَيَّاشٍ عَنأهح عَنأ سَلأمَانَ وَ ابأني عَبَّاسٍ فِي حَدييثٍ طَوييلٍ قَ   -18 فَ بَقييَتأ فاَطيمَةح بَ عأدَ أبَييهَا أرَأبعَييَْ ليَألَةً فَ لَمَّا اشأ
نأ تَ تَزَوَّجَ  يكَ بِيَ َمأرح دَعَتأ عَليي اً وَ قاَلَتأ يََ ابأنَ عَم ي مَا أرَاَنِي إيلََّ ليمَا بِي وَ أنَََ أحوصي اَ الْأ تِي زَي أنَبَ تَكحونح ليوحلأديي  بْي ذَ لِي نَ عأشاً فإَينِ ي    بِيحمَامَةَ بينأتي أحخأ ثأليي وَ أَنأ تَ تَّخي مي

هَدَ أَحَدٌ مينأ أعَأ  فحونهَح لِي وَ أَنأ لََ يَشأ بَرَ.رأَيَأتح الأمَلََّئيكَةَ يَصي  دَاءي اللََّّي جَنَازَتِي وَ لََ دَفأنِي وَ لََ الصَّلََّةَ عَلَيَّ فَدَفَ نَهَا عَلييم ع ليَألًَّ الْأَ

The book of Suleym Bin Qays – from Aban Bin Abu Ayyash, from him,  

‘From Salman-ra, and Ibn Abbas, in a lengthy Hadeeth, they both said, ‘(Syeda) Fatima-asws 
remained after her-asws father-saww for forty nights. When the matter intensified with her-asws, 
she-asws called Ali-asws and said: ‘O son-asws of uncle-as! I-asws don’t see except at what is with 
me-asws, and I-asws want to bequeath to you-asws with marrying Umama daughter of my-asws 
sister Zainab-as, for her to be like me-asws for my-asws children, and that you-asws should take a 
casket, for I-asws seen the Angels making for me-asws, and do not let anyone from enemies of 
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Allah-azwj attend my-asws funeral, nor my-asws burial, nor the praying the Salat upon me-asws’. 
Ali-asws buried her-asws at night’ – the Hadeeth’’.182 

، عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني شحرَيأحٍ عَنأ ذَرييحٍ الأمححَاريبِي ي قَ   -19 ضأرَميي ي اَ الَ:كيتَابح مُحَمَّدي بأني الأمحثَنََّ الْأَ  سَألَأتح أبََا عَبأدي اللََّّي ع عَني الْأينَازَةي أَ ي حؤأذَنح بْي

The book of Muhammad Bin Al Musanna Al Hazramy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh Al 
Muhariby who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the funeral, ‘Can I proclaim with it?’  

 قاَلَ نَ عَمأ.

He-asws said: ‘Yes’’.183 
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 تشييع الْنازة و سننه و آدابه  7باب 

CHAPTER 7 – ESCORTING THE FUNERAL, AND ITS SUNNAH, 
AND ITS ETIQUETTES 

ديي ي عَني ابأني مَُأبحوبٍ عَنأ دَ  -1 يَأثَمي النَّهأ ، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي عَني الَأ مَنأ شَيَّعَ جَنَازَةَ محؤأمينٍ حَتََّّ   اوحدَ بأني كَثييٍر قاَلَ قاَلَ الصَّاديقح عمَََاليسح الصَّدحوقي
تَغأفي  فَنَ فِي قَبرأيهي وكََّلَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ سَبأعييَْ ألَأفَ مَلَكٍ مينَ الأمحشَي يعييَْ يحشَي يعحونهَح وَ يَسأ  .رحونَ لَهح إيذَا خَرجََ مينأ قَبرأيهي يحدأ

(The book) ‘Majaalis’ of Al-Sadiq – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Haysam Al Nahdy, from Ibn 
Mahboub, from Dawood Bin Kaseer who said,  

Al-Sadiq-asws said: ‘One who escorts funeral of a Momin until he is buried in his grave, Allah-azwj 
Mighty and Majestic Allocates seventy thousand Angels from the escorting ones to escort him 
and seek Forgiveness for him, when he comes out from his grave’’.184 

سَني الصَّفَّاري عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّ   -2 سَني بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ نأهح، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ بَةَ  وَ مي ي ي بأني عحقأ
ي ي بأني فَضَّالٍ عَنأ عَلي

سَني بأني عَلي دي بأني عييسَى عَني الْأَ
رٍ قاَلَ سْيَعأتح أبََا جَعأفَرٍ ا مَ الأقييَامَةي أرَأبَعَ شَفَاعَاتٍ وَ لَأَ يَ قحلأ شَيأئاً إيلََّ قاَلَ    لأبَاقيرَ ع يَ قحولح عَنأ محيَس ي ليمٍ أحعأطييَ يَ وأ ثألح  مَنأ شَيَّعَ جَنَازَةَ امأريئٍ محسأ الأمَلَكح وَ لَكَ مي

 ذَليكَ.

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Uqba, from Muyassir who said,  

‘I heard Abu Ja’far Al-Baqir-asws saying: ‘One who escorts funeral of a Muslim person would be 
given four intercessions on the Day of Qiyamah, and he will not say anything except the Angel 
would say, ‘And for you is similar to that’’.185 

غفرة  قوله ع أربع شفاعات أي تقبل شفاعته فِ أربعة من المذنبيْ أو فِ أربع حوائج من حوائجه قوله ع و لَ يقل شيئا أي من الدعاء للميت بالم  بيان:
 و غيرها إلَ دعا له الملك بِثله و دعاؤه لَ يرد. 

Explanation – His-asws words: ‘Four intercessions’ – i.e. his intercession will be Accepted 
regarding four from the sinners, or regarding four needs from his needs; and ‘he will not say 
anything’, i.e. from the supplication for the deceased with the Forgiveness and other such, 
except the Angel will supplicate for him with similar to it, and his (Angel’s) supplication will 
not be rejected’’. 

رَيي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني زكََرييََّ    -3 َبْأ ، عَنأ حَُأزَةَ الأعَلَويي ي عَنأ عَبأدي الأعَزييزي بأني مُحَمَّدٍ الْأ ي بأني زَيأدٍ عَني الصَّاديقي ع الأمَجَاليسح وَأهَريي ي عَنأ شحعَيأبي بأني وَاقيدٍ عَني الْأحسَيْأ الْأ
تيمَاعي إيليَأهَا وَ نَََّى عَ  عَنأ آبَائيهي قاَلَ: سأ يبَةي وَ نَََّى عَني الن ييَاحَةي وَ الَي نََائيزَ نَََّى رَسحولح اللََّّي ص عَني الرَّنَّةي عينأدَ الأمحصي  ني ات يبَاعي الن يسَاءي الْأ

(The book) ‘Al Majaalis’ – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Bin Muhammad Al Ahbary, from Muhammad 
Bin Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al Husayn Bin Zayd,  
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‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from 
the shouting at the calamity, and prohibited from the lamenting and the listening to it, and 
prohibited the women from following (escorting) the funerals’. 

اَبح كَانَ لَهح بيكحل ي قَدَمٍ وَ قاَلَ وَ مَنأ صَلَّى عَلَى مَي يتٍ صَلَّى عَلَيأهي سَبأعحونَ ألَأفَ مَلَكٍ وَ غَفَرَ اللََّّح لَهح مَا تَ قَدَّمَ مينأ ذَنأبي  فَنَ وَ يَحأثَى عَلَيأهي التَُّ هي فإَينأ أقَاَمَ حَتََّّ يحدأ
ثألح جَبَلي أحححدٍ. نَ قَلَهَا ري وَ الأقييراَطح مي َجأ  قييراَطٌ مينَ الْأ

And he-asws said: ‘And the one who prays Salat upon a deceased, seventy thousand Angels will 
Send Salawaat upon him, and Allah-azwj will Forgive for him whatever has preceded from his 
sins. If he stands until he is buried and pours the soil upon him, there would before him with 
every step he takes, a ‘Qiraat’ from the Recompense, and a ‘Qiraat’ is like the mount Ohad’’.186 

عَدَةَ بأني زييََدٍ عَني الصَّاديقي عَنأ أبَييهي ع قاَلَ قاَلَ رَسح  -4 ليمٍ عَنأ مَسأ نَادي، عَنأ هَارحونَ بأني محسأ اَ تحذكَ يرح   ولح اللََّّي صق حرأبح الْأيسأ إيذَا دحعييتحمأ إيلََ الأعحرحسَاتي فأَبَأطيئحوا فإَينََّّ
ريعحوا. نََائيزي فأََسأ ن أيَا وَ إيذَا دحعييتحمأ إيلََ الْأ  الدُّ

(The book) ‘Qurb Al-Isnaad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When you are 
invited to the weddings, then be slow, for these remind of the world, and when you are invited 
to the funerals, then be quick’’.187 

ي السَّعأدَآبَاديي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني  -5 ي ي بأني الْأحسَيْأ
، عَنأ مُحَمَّدي بأني محوسَى بأني الأمحتَوكَ يلي عَنأ عَلي ي الْأيصَالح ي ي عَنأ أبَييهي عَني ابأني أَبِي عحمَيرأٍ عَني الْأحسَيْأ

 أَبِي عَبأدي اللََّّي الأبَرأقي
حَاقَ بأني عَمَّارٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: بأني عحثأمَانَ وَ ابأني أَبِي حَُأزَةَ   ق حلأتح لَهح مَا أوََّلح مَا ي حتأحَفح بيهي الأمحؤأمينح  عَنأ إيسأ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Ali Bin Al Husayn Al Sa’adabady, 
from Ahmad Bin Abdullah Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Husayn Bin Usman, and Ibn 
Abu Hamza, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘What is the first of what the 
Momin is Gifted with?’ 

 .قاَلَ ي حغأفَرح ليمَنأ تبَيعَ جَنَازَتَهح 

He-asws said: ‘He-azwj Forgives for the one who had followed (escorted) his funeral’’.188 

رحونَ كَبييرةًَ فإَينأ رَب َّعَهَا خَرجََ مينَ الذُّنحوبي  وَ قاَلَ قاَلَ ع -6  .مَنأ شَيَّعَ جَنَازَةَ محؤأمينٍ ححطَّ عَنأهح خََأسٌ وَ عيشأ

And he (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘One who escorts a funeral of a Momin, twenty-five 
major sins drop off from him. If he were to squares it (holds each of the four corners of the 
coffin in turns), he will exit from (all) the sins’’.189 
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بَاءي مَنأ تبَيعَكَ الأمَغأفيرَةح.  وَ رحوييَ  نََّةح وَ أوََّلَ حي بَائيكَ الْأ  أَنَّ الأمحؤأمينَ ي حنَادَى أَلََ إينَّ أوََّلَ حي

And it is reported: ‘The Momin is called out at: ‘Indeed! The first of your Gifts is the Paradise! 
And the first Gift of the one who had followed you (escorted your funeral), is the 
Forgiveness!’’190 

، عَنأ أبَييهي عَني الأمحفييدي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني قحولَوَيأهي عَنأ مُحَمَّدي بأني عَبأ   -7 ي ي عَنأ  مَََاليسح ابأني الشَّيأخي
يَريي ي عَنأ أبَييهي عَنأ أَحُأَدَ بأني أَبِي عَبأدي اللََّّي الأبَرأقي دي اللََّّي الْأيمأ

تيهي مَا يَ قحولح النَّاسح    لي بأني عَبأدي الأمَليكي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي عَنأ آبَائيهي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صشَرييفي بأني سَابيقٍ عَني الأفَضأ  يفَةي الأمحؤأميني بَ عأدَ مَوأ أوََّلح عحنأوَاني صَحي
اً وَ إينأ شَر اً فَشَر اً وَ أوََّلح تَحأفَةي الأمح  اً فَخَيرأ  .ؤأميني أَنأ يَ غأفيرَ اللََّّح لَهح وَ ليمَنأ تبَيعَ جَنَازَتهَح فييهي إينأ خَيرأ

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Qawlawiya, from Muhammad Bin Abdullah Al Himeyri, from his father, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, 
from Shareef Bin Sabiq, from Al Fazl Bin Abdul Malik,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
first headline of the book of the Momin after his dead would be what the people are saying 
regarding him, good so good, and if evil so evil; and the first gift of the Momin is that Allah-azwj 
will Forgive (his sins) for him, and for the one who had followed (escorted) his funeral’’.191 

نأهح، عَنأ أبَييهي عَني الأمحفييدي عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني قحولَوَيأهي عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدي بأني عَبأدي اللََّّي   -8 ري  وَ مي  عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدي بأني عييسَى عَنأ مُحَمَّدي بأني عييسَى عَنأ بَكأ
هيمأ بيتَقأوَى اللََّّي الأعَظييمي وَ   الَ:بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قَ  يَأثَمَةَ يََ خَيأثَمَةح أقَأريئأ مَوَالييَنَا السَّلََّمَ وَ أوَأصي عأتحهح يَ قحولح لْي يَاؤحهحمأ جَنَائيزَ مَوأتََهحمأ وَ أَنأ    سْيَ هَدَ أَحأ أَنأ يَشأ

بَرَ.  يَ تَلََّقَ وأا فِي ب حيحوتِييمأ الْأَ

And from him, from his father, from Al Mufeed, from Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiya, from his father, from 
Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Isa, from Bakr Bin Muhammad,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying to Khaysama: ‘O 
Khaysama! Convey the greetings to our-asws friends and advise them with fearing Allah-azwj the 
Magnificent, and their living ones should attend funerals of their dead ones, and they should 
get together in the houses (to revive our-asws matter)’ – the Hadeeth’’.192 

سَني الشَّيأبَانِي ي عَنأ محوسَى بأ   -9 نأهح، عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَمَّدي بأني مُحَمَّدي بأني مَُألَدٍ عَنأ عحمَرَ بأني الْأَ اَعييلَ بأني عحلَيَّةَ عَنأ ليَأثي بأني أَبِي ق حرَّةَ عَنأ أبَييهي وَ مي لٍ عَنأ إيسْأ ني سَهأ
لسَّكيينَةي عَلَيأكحمأ  قاَلَ: ُّ ص عَلَيأكحمأ باي َنَازَةٍ تَحأخَضح كَمَا يُّحأخَضح الز يقُّ فَ قَالَ النَّبِي َنَائيزيكحمأ  مَرُّوا بِي يي بِي لأقَصأدي فِي الأمَشأ  . باي

And from him, from his father, from Muhammad Bin Muhammad Bin Makhlad, from Umar Bin Al-Hassan Al 
Shaybani, from Musa Bin Sahl, from Ismail Bin Ulayya, from Lays Bin Abu Qurrah, from his father who said,  

‘They were passing with the funeral quickly, like quickness of ‘Al-Ziqq’. The Prophet-saww said: 
‘Upon you all is being with the tranquillity! Upon you all is being with the moderation in the 
walking with your funerals!’’193 
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. رَوَى الصَّدحوقح عَني الصَّاديقي ع بيان: لي النَّاري نََدَى رحدُّونِي لحوا بِي وَ إينأ كَانَ مينأ أهَأ نََّةي نََدَى عَج ي لي الْأ  أَنَّ الأمَي يتَ إيذَا كَانَ مينأ أهَأ

Explanation – It is reported by Al-Sadouq, from Al-Sadiq-asws: ‘The deceased, if he were to be 
from the people of Paradise, calls out, ‘Hasten with me!’; and if he were to be from people of 
the Fire, calls out, ‘Return me!’’ 

يٍ  ع قاَ  -10
تََيي ي عَنأ جَعأفَرٍ عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي نأديي ي بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أَبِي الأبَخأ نَادي، عَني الس ي بيلأهَا    لَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صق حرأبح الْأيسأ تَقأ ريكٍ فَلََّ تَسأ إيذَا لَقييتَ جَنَازَةَ محشأ

اَ. اَلَي  خحذأ عَنأ يُّيَينيهَا وَ عَنأ شِي

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al Sindy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtary,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When you meet a funeral of a Polytheist, do not receive it facing. Take from its right and from 
its left’’.194 

، عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَمَّدي بأني يََأيََ الأعَطَّاري عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ بِيي  -11 نَاديهي رَفَ عَهح إيلََ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صالْأيصَالح أمَييراَني  سأ
فَنَ أوَأ ي حؤأذَنَ لَهح وَ رَجحلٌ يََحجُّ مَ  عَ حَتََّّ تحدأ مَييريَأني ليَأسَ ليمَنأ تبَيعَ جَنَازَةً أَنأ يَ رأجي يَ نحسحكَهَا. وَ ليَأسَا بِي  عَ امأرأَةٍَ فَ لَيأسَ لَهح أَنأ يَ نأفيرَ حَتََّّ تَ قأضي

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Ahmad Bin Muhammad, by his chain raising it to,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Two commanders, and they aren’t in 
command. It isn’t for the one who follows (escorts) a funeral that he returns until burial or he 
gets permission for it; and a man performing Hajj with a woman. It isn’t for him that he leaves 
until she has fulfilled her rituals’’.195 

ح بيان  لٍ عَني ابأني مَُأبحوبٍ عَني ابأني ريئََبٍ عَنأ زحراَرَةَ قاَلَ: الأكحلَيأنِي نَازَةٍ ليبَعأضي قَ راَبتَيهي فَ لَمَّا أَنأ صَلَّى عَلَى الأمَي يتي    عَني الأعيدَّةي عَنأ سَهأ كحنأتح مَعَ أَبِي جَعأفَرٍ ع فِي جي
يي  نََّكَ تَضأعحفح عَني الأمَشأ عأ يََ أبََا جَعأفَرٍ مَأأجحوراً وَ لََ تَ عَنََّ لْي َبِي جَعأفَرٍ ع ارأجي  قاَلَ وَلييُّهح لْي

Explanation (Hadeeth only) – From the number, from Sahl, from Ibn Mahboub, from Ibn Riab 
who said, ‘I was with Abu Ja’far-asws in a funeral of one of his-asws relatives. When the deceased 
had been prayed upon, his guardian said to Abu Ja’far-asws, ‘O Abu Ja’far-asws! Return having 
been Rewarded, and do not tire yourself-asws for you-asws are too weak from the walking!’ 

ألََكَ عَنأهَا َ حَاجَةٌ أحرييدح أَنأ أَسأ عأ وَ لِي َبِي جَعأفَرٍ ع قَدأ أذَينَ لَكَ فِي الرُّجحوعي فاَرأجي  فَ قحلأتح أنَََ لْي

I said to Abu Ja’far-asws, ‘He has permitted for you-asws in returning, therefore return, and there 
is a need for me I want to ask you-asws about it’. 

نََازةَي ي حؤأجَرح الَّذيي يَ تأبَعح  ي مَعَ الْأ ري مَا يَُّأشي رٌ فبَيقَدأ اَ هحوَ فَضألٌ وَ أَجأ عح.فَ قَالَ لِي أبَحو جَعأفَرٍ ع إينََّّ ئأنَا وَ لََ بِييذأنيهي نَ رأجي  هَا فأََمَّا بِييذأنيهي فَ لَيأسَ بِييذأنيهي جي
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Abu Ja’far-asws said to me: ‘But rather it is a merit and Reward. In accordance to what one 
walks with the funeral, the one who is escorting will be Rewarded. As for his permission, we 
had not come with his permission nor will we be returning with his permission’’.196 

ري بأني عَبأدي اللََّّي   -12 نَانِي ي عَنأ أَحُأَدَ بأني يََأيََ بأني زكََرييََّ عَنأ بَكأ ، عَنأ مُحَمَّدي بأني أَحُأَدَ الس ي  بأني حَبييبٍ عَنأ تَيَيمي بأني بْحألحولٍ عَنأ أبَييهي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني الأفَضألي الْأيصَالح
اَشِييي ي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي  يبَةي غَيرأيهي بيغَيرأي ريدَاءٍ أوَي    ع قاَلَ:الَأ ي خَلأفَ جَنَازَةٍ فِي محصي رَى أيَ ُّهحمأ أعَأظَمح جحرأماً الَّذيي يَُّأشي ذيهي عينأدَ  ثَلََّثةٌَ لََ يحدأ  الَّذيي يَضأريبح يَدَهح عَلَى فَخي

يبَةي أوَي الَّذيي يَ قحولح ارأف حقحوا بيهي وَ تَ رَحَُّحوا عَلَ   .يأهي يَ رأحَُأكحمح اللََّّح الأمحصي

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Ahmad Al Sinany,  from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abdullah Bin Al Fazl Al Hashimy,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Three, it is not known which of them is of a bigger crime 
– the one who walks behind a funeral regarding a calamity of someone else without a robe, 
or the one who strikes his hand upon his thigh at the calamity, or the one who says, ‘Be kind 
with him, and be merciful to him, may Allah-azwj have Mercy on you all!’’197 

ي ي عَني السَّكحونِي ي عَنأ جَعأفَري بأني  -13
يمَ عَنأ أبَييهي عَني النَّوأفلَي ي ي بأني إيب أراَهي

نأهح، عَنأ أبَييهي عَنأ عَلي يٍ  ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  وَ مي
  مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي عَنأ آبَائيهي عَنأ عَلي

نََازَةي بيغَيرأي ريدَاءٍ أوَي الَّذيي يَ قحولح ارأف ح  ي مَعَ الْأ تَغأفيرحوا لَهح غَفَرَ اللََّّح لَكحمأ ثَلََّثةٌَ مَا أدَأريي أيَ ُّهحمأ أعَأظَمح جحرأماً الَّذيي يَُّأشي  .قحوا بيهي أوَي الَّذيي يَ قحولح اسأ

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfali, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Three, it is not known which 
of them is of bigger crime – the one who walks with the funeral without a robe, or the one 
who says, ‘Be kind with him!’, or the one who says, ‘Seek Forgiveness for him, may Allah-azwj 
Forgive you all!’’198 

هح الر يضَا، قاَلَ ع -14 اَ ي حؤأجَرح مَنأ تبَيعَهَا لََ مَنأ تبَيعَتأهح.  فيقأ  إيذَا حَضَرأتَ جَنَازَةً فاَمأشي خَلأفَهَا وَ لََ تََأشي أمََامَهَا وَ إينََّّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘When you attend a funeral, then walk behind it 
and do not walk in front of it, and rather he is being Rewarded, the one who follows it, not 
the one it (funeral) follows’’.199 

بَاءي مَنأ تبَيعَكَ  وَ قَدأ رَوَى أَبِي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع نََّةح وَ أوََّلَ حي بَائيكَ الْأ هَح ي حنَاديي أَلََ إينَّ أوََّلَ حي لَ قَبرأ  الأمَغأفيرَةح أَنَّ الأمحؤأمينَ إيذَا أحدأخي

And my father reported,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘When the Momin is entered into his grave, he is called out, ‘Indeed! 
The first of your gifts is the Paradise, and the first gift of the one who had followed (escorted) 
you, is the Forgiveness!’’ 
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يي فِي ات يبَاعي الْأَ  نََازةََ وَ لََ تَ تأبَعأكحمأ فإَينَّهح مينأ عَمَلي الأمَجحوسي وَ أفَأضَلح الأمَشأ يح الأكيراَمي الأكَاتيبييَْ وَ قاَلَ ات أبَعحوا الْأ نََازَةي وَ هحوَ مَشأ َ جَنأبِيَ الْأ  نَازَةي مَا بَيْأ

And he-asws said: ‘Follow the funeral and do not let it follow you, for it is from the deeds of the 
Magians, and the best of walking in following the funeral is what is between two sides of the 
funeral, and it is walking of the two honourable recorders (Angels)’. 

كَ أَنأ تَ قحولَ ارأف حقحوا بيهي وَ تَ رَحَُّحوا عَلَيأهي  عٍ آخَرَ ثُحَّ احُأيلأهح عَلَى سَرييريهي وَ إييََّ  .-وَ قاَلَ فِي مَوأضي

And he-asws said in another place: ‘Then carry him upon his bier, and beware of saying, ‘Be 
kind with him, and be merciful to him!’’200 

بَرح  وَ قاَلَ ع بَرح اللََّّح أَكأ نََازَةَ فَ قحلي اللََّّح أَكأ نأهح  كحلُّ نَ فأسٍ ذائيقَةح الأمَوأتي   -هذا ما وَعَدَنََ اللََّّح وَ رَسحولحهح وَ صَدَقَ اللََّّح وَ رَسحولحهح  -إيذَا رأَيَأتَ الْأ إينََّ   -هَذَا سَبييلٌ لََ بحدَّ مي
عحونَ  ميهي  للَّيَّي وَ إينََّ إيليَأهي راجي تيسَاباً لْيحكأ َمأريهي وَ ريضًا بيقَضَائيهي وَ احأ لييماً لْي عَلأهح لنََا خَيرأَ غَائيبٍ نَ نأتَظيرحهح  تَسأ ميهي اللَّهحمَّ اجأ اً ليمَا قَدأ جَرَى عَلَيأنَا مينأ ححكأ  .وَ صَبرأ

And he-asws said: ‘When you see the funeral, then say, ‘Allah-azwj is the Greatest! Allah-azwj is 
the Greatest! ‘This is what Allah and His Rasool promised us, and Allah and His Rasool spoke 
the Truth’. [33:22] Every self shall taste the death, [3:185]. This is a way there is no escape 
from it. We are for Allah and we are returning to Him [2:156], submitting to His-azwj Command 
and satisfied with His-azwj Decree, and anticipating to His-azwj Judgment, and patient at what 
He-azwj has Flowed upon us from His-azwj Judgments. O Allah-azwj! Make him for us best 
absentee we are waiting for!’’201 

يَ مَِأشَى الأكيراَمي الأكَاتيبييَْ فَ لأيَمأشي جَنأبِيَ السَّرييري وَ الأكيراَمح الأكَاتيبحونَ الأمَلََّ   عَنأ سَدييرٍ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ:  فِي الأكَافِي  بيان: ئيكَةح الأكَاتيبحونَ مَنأ أَحَبَّ أَنأ يَُّأشي
نَأبِيَ الأمَي يتي كَمَا كَانحوا كَذَ  اَلي أيَأضاً محلََّزيمحونَ لْي َعأمَالي فإَينََّّحمأ فِي تيلأكَ الْأ  ليكَ فِي حَيَاتيهي. ليلْأ

Explanation – In (the book) ‘Al-Kafi’ – from Sadeyr, from Abu Ja’far-asws: ‘One who loves to walk 
the walking of the two honourable recorders (Angels), let him walk by the two sides of the 
bier, and the honourable recorders are the Angels, recorders of the deeds. They are in that 
state as well, adhering with two sides of the deceased, just as they had been like that during 
his lifetime’. 

سَني الصَّفَّاري عَني الأعَبَّاسي  -15 سَني بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ ، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ َعأمَالي ليمٍ عَنأ سحلَيأمَانَ بأني صَاليحٍ ثَ وَابح الْأ  بأني مَعأرحوفٍ عَنأ سَعأدَانَ بأني محسأ
ريينَ كَبييرةًَ فإَيذَا رَبَّعَ خَرجََ مينَ الذُّنحوبي  عَنأ أبَييهي عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:  .مَنأ أَخَذَ بيقَائيمَةي السَّرييري غَفَرَ اللََّّح لَهح خََأساً وَ عيشأ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan 
Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Suleyman Bin Salih, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who hold with a leg of the bier, Allah-azwj Forgives 
twenty-five major sins for him. When (he holds all four), he comes out from (all) the sins’’.202 
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اَرح   -16 نَانٍ عَنأ أَبِي الْأ سَني عَني الصَّفَّاري عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَني ابأني سي نأهح، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ فييمَا نََجَى بيهي محوسَى رَبَّهح أَنأ قاَلَ   ودي عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع قاَلَ:وَ مي
 يََ رَب ي مَا ليمَنأ شَيَّعَ جَنَازَةً 

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Sinan, 
from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Among what Musa-as whispered to his-as Lord-azwj, he-as said: 
‘O Lord-azwj! What (Rewards) are there for the one who escorts a funeral?’ 

 .قاَلَ أحوكَ يلح بيهي مَلََّئيكَتِي مَعَهحمأ راَيََتٌ يحشَي يعحونََّحمأ مينأ ق حبحوريهيمأ إيلََ مَُأشَريهيمأ 

He-azwj Said: “I-azwj Allocate My-azwj Angels with him having flags with them. They will be 
escorting them from their graves to their plains of Resurrection!”’203 

نيعح،  -17 اَ ي حؤأجَرح مَنأ يَ تأبَعحهَا لََ مَنأ تبَيعَتأهح    الأمحقأ نََازَةَ وَ لََ تَ تأبَعأكحمأ فإَينَّهح مينأ عَمَلي  إيذَا حَضَرأتَ جَنَازَةً فاَمأشي خَلأفَهَا وَ لََ تََأشي أمََامَهَا فإَينََّّ فإَينَّهح رحوييَ ات أبَعحوا الْأ
 . -الأمَجحوسي 

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘When you attend a funeral, then walk behind it and do not walk in front of it, for he is being 
Rewarded, the one following it, not the one it follows, for it is reported: ‘Follow the funeral 
and do not let it follow you, for it is from the deeds of the Magians’’.204 

بيلحهح وَ الأكَا وَ رحوييَ  تَقأ يَ قحدَّامَ جَنَازَتيهي فإَينَّ الرَّحُأَةَ تَسأ ناً فَلََّ بَِأسَ أَنأ يَُّأشي بيلحهح إيذَا كَانَ الأمَي يتح محؤأمي تَقأ  .فيرح لََ يَ تَقَدَّمح جَنَازتََهح فإَينَّ اللَّعأنَةَ تَسأ

And it is reported: ‘When the deceased were to be a Momin, there is no problem in walking 
in front of his funeral, for the Mercy is preceding him, and the Kafir, do not precede his 
funeral, for the Curse is preceding him’’.205 

ُّ ص  -18 اَطيري، ليلأوَرَّامي قاَلَ قاَلَ النَّبِي تَجَابح دحعَاؤحهح وَ    تَ نأبييهح الْأ هَادي وَ لََ يحسأ َشأ مَ الأقييَامَةي عَلَى رحءحوسي الْأ نَازَةٍ أهََانهَح اللََّّح يَ وأ كَ عَلَى جي كَ فِي  مَنأ ضَحي مَنأ ضَحي
ثألح جَبَلي أحححدٍ وَ مَنأ تَ رَحَّمَ عَلَيأهيمأ نََْا مينَ النَّ  بَرةَي رَجَعَ وَ عَلَيأهي مينَ الأويزأري مي  اري. الأمَقأ

(The book) ‘Tanbeeh Al Khatir’ of Al Warram who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘One who laughs upon a funeral, Allah-azwj will Demean him on the Day 
of Qiyamah upon heads of the attendees, and his supplication will not be Answered; and one 
who laughs in a graveyard will return, and upon him would be the burden like mount Ohad; 
and one who show mercy upon them will be saved from the Fire’’.206 

ي ي   -19
ي بأني عَلي ، عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَمَّدي بأني مُحَمَّدي بأني مَُألَدٍ عَنأ عحمَرَ بأني الْأحسَيْأ اَعييلَ بأني عحلَيَّةَ عَنأ ليَأثي بأني أَبِي ب حرأدَةَ عَنأ   مَََاليسح ابأني الشَّيأخي بأني مَاليكٍ عَنأ إيسْأ

 ُّ َنَازَتيكحمأ   ص أَبِي محوسَى عَنأ أبَييهي قاَلَ قاَلَ النَّبِي يي بِي لأقَصأدي فِي الأمَشأ لسَّكيينَةي عَلَيأكحمأ باي  .عَلَيأكحمأ باي
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(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Muhammad Bin Muhammad Bin Makhlad, from 
Umar Bin Al Husayn Bin Ali Bin Malik, from Ismail Bin Ulayya, from Lays Bin Abu Burdah, from Abu Musa, from 
his father who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘Upon you all is being with the tranquillity! Upon you all is being with 
the moderation in the walking with your funerals’’.207 

يَانَ بأني   -20 ي بأني عحبَيأدي اللََّّي عَنأ هَارحونَ بأني محوسَى عَني الْأحكَيأميي ي عَنأ سحفأ ، عَني الْأحسَيْأ زييََدٍ عَنأ عَبَّادي بأني صحهَيأبٍ عَني الصَّاديقي عَنأ أبَييهي ع عَني    مَََاليسح الشَّيأخي
يٍ  ع

نََفييَّةي عَنأ عَلي وَةً ق حعحوداً فَ قَالَ مَا أقَ أعَدكَحنَّ هَاهحنَا  ابأني الْأ  أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص خَرجََ فَ رأََى نيسأ

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al Husayn Bin Ubeydullah, from Haroun Bin Musa, from Al Hukeymi, 
from Sufyan Bin Ziyad, from Abbad Bin Suheyb,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from Ibn Al-Hanafiya, from Ali-asws: ‘Rasool-
Allah-saww went out. He-saww saw some women seated. He-saww said: ‘What has made you sit 
over here?’ 

نََازَةٍ   ق حلأنَ لْي

They said, ‘For a funeral!’ 

ميلأنَ مَعَ مَنأ يََأميلح   قاَلَ أَ فَ تَحأ

He-saww said: ‘Will you be carrying along with the ones who carry?’ 

 ق حلأنَ لََ 

They said, ‘No’.  

لح  لأنَ مَعَ مَنأ ي حغَس ي  قاَلَ أَ ت حغَس ي

He-saww said: ‘Will you be washing with the ones who wash (the body)?’ 

 ق حلأنَ لََ 

They said, ‘No’.  

لِي  لييَْ فييمَنأ يحدأ  قاَلَ أَ فَ تحدأ

He-saww said: ‘Will you be pouring water among the ones who pour?’ 

 ق حلأنَ لََ 

They said, ‘No’.  
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عأنَ مَأأزحوراَتٍ غَيرأَ مَأأجحوراَتٍ   . قاَلَ فاَرأجي

He-saww said: ‘Return as burdened (with sins), without having been Rewarded!’’208 

سَني بأني الأوَلييدي عَنأ مُحَمَّدي بأني    -21 زييََرَ  مَََاليسح الأمحفييدي، عَنأ أَحُأَدَ بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي مُحَمَّدي بأني الْأَ ي ي بأني مَهأ
سَني الصَّفَّاري عَني الأعَبَّاسي بأني مَعأرحوفٍ عَنأ عَلي الْأَ

ي ي بأني حَدييدٍ عَنأ محراَزيمٍ قاَلَ 
ني الْأيوَاري ليلنَّاسي وَ إيقاَمَةي الشَّهَادَةي   عَلَيأكحمأ   قاَلَ أبَحو عَبأدي اللََّّي جَعأفَرح بأنح مُحَمَّدٍ صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهيمأ   عَنأ عَلي دي وَ ححسأ لصَّلََّةي فِي الأمَسَاجي باي

نََائيزي إينَّهح لََ بحدَّ لَكحمأ مينَ النَّاسي إينَّ أَحَ  َنَازَتيهي وَ ححضحوري الْأ تَغأنِي عَني النَّاسي بِي  داً لََ يَسأ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Ahmad Bin Muhammad, from his father Muhammad Bin Al-Hassan 
Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziya, from 
Ali Bin Hadeed, from Murazim who said,  

‘Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, 
said: ‘Upon you all is with (praying) the Salat in the Masjids, and goodly neighbourliness to 
the people, and establishing the testimony, and attending the funerals. There is no escape for 
you from the people. No one is needless from the people with his funeral. 

نَعح مَنأ تََأتََُّونَ بيهي  ثألَ مَا يَصأ نَعحوا مي اَ يَ نأبَغيي لَكحمأ أَنأ تَصأ اَلي حَتََّّ يَكحونَ    فأََمَّا نََأنح نََأتِي جَنَائيزَهحمأ وَ إينََّّ هيمأ مينأ بَ عأضٍ مَا دَامحوا عَلَى هَذيهي الْأ وَ النَّاسح لََ بحدَّ ليبَعأضي
وَائيهيمأ ذَليكَ ثُحَّ يَ نأقَطيعح كحلُّ قَ وأ  لي أهَأ  مٍ إيلََ أهَأ

As for us-asws, we-asws go to their funerals, and rather it is befitting for you to be doing similar 
to what the ones-asws you follow are doing; and the people, there is no escape for some of 
them from others for as long as they are upon this state, until that (rising of Al-Qaim-ajfj) 
happens, then every people will cut off to people of their whims’.  

كحمأ فإَينَّ الرَّجحلَ قَدأ يَكح  نَ أفحسي تَارحوا لْي رَتيكحمأ وَ اخأ خي ني الصَّلََّةي وَ اعأمَلحوا لْي حسأ اَ الأكَي يسح كَي يسح  ثُحَّ قاَلَ عَلَيأكحمأ بِي يَسَ فحلََّنًَ إينََّّ ونح كَي يساً فِي أمَأري الدُّن أيَا فَ يحقَالح مَا أَكأ
رَةي.  خي  الْأ

Then he-asws said: ‘Upon you all is with improving the Salat, and working for your Hereafter 
and choose for yourselves, for the man could be clever regarding matter of the world, so it 
would be said, ‘How clever is so and so!’ But rather, the cleverness, is being clever regarding 
the Hereafter’’.209 

لي بأ   -22 ريي ي عَنأ سَهأ سَني الأبَكأ اَعييلَ عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ دي بأني إيسْأ ، عَنأ عَبأدي الأوَاحي عَثي عَنأ محوسَى  نَ وَاديرح الرَّاوَنأديي ي َشأ ي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني مُحَمَّدي بأني الْأ
ني أَحُأَدَ الد ييبَاجي

اَعييلَ عَنأ أبَييهي عَنأ جَد يهي   ي شَي يعأ   محوسَى بأني جَعأفَرٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي صبأني إيسْأ يلَيْأ رأ مي يلًَّ عحدأ مَرييضاً سي رأ مي َكَ سي رأ سَنَةً صيلأ رَحُي ي بَ ر ي وَاليدَيأكَ سي رأ سَنَتَيْأ سي
بَرَ.   جَنَازَةً الْأَ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – from Abdul Wahid Bin Ismail, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Bakry, 
from Sahl Bin Ahmad Al Dibajy, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Ashas, from Musa Bin Ismail,  
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‘From his grandfather Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Travel for 
two years in being righteous with your parents! Travel for a year in connecting your kinship! 
Travel a mile to console a sick! Travel two miles in escorting a funeral’ – the Hadeeth’’.210 

ُّ ص  -23 ، قاَلَ النَّبِي نََّةَ  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي لَهح الْأ خي ناً عَلَى اللََّّي أَنأ يحدأ نأهحنَّ إيلََّ كَانَ ضَامي دَةٍ مي ليمٍ يَُّحوتح فِي وَاحي تم مَا مينأ محسأ صَالٌ سي  خي

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘Six characteristics, there is no Muslim dying upon one of these except 
I-saww am a guarantor based upon Allah-azwj that He-azwj Enter him into the Paradise: - 

ناً عَلَى اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ رَجحلٌ تَبيعَ جَنَازةًَ  هيهي ذَليكَ كَانَ ضَامي سَنَ    رَجحلٌ خَرجََ مَحَاهيداً فإَينأ مَاتَ فِي وَجأ ناً عَلَى اللََّّي وَ رَجحلٌ تَ وَضَّأَ فأََحأ هيهي كَانَ ضَامي فإَينأ مَاتَ فِي وَجأ
دٍ ليلصَّ  جي ليماً فإَينأ مَاتَ عَ الأوحضحوءَ ثُحَّ خَرجََ إيلََ مَسأ ناً عَلَى اللََّّي وَ رَجحلٌ نييَّتحهح أَنأ لََ يَ غأتَابَ محسأ هيهي كَانَ ضَامي ناً عَلَى اللََّّي. لََّةي فإَينأ مَاتَ فِي وَجأ  لَى ذَليكَ كَانَ ضَامي

A man going out as a Holy fighter, if he were to die in that heading of his would have a 
guarantee upon Allah-azwj Mighty and Majestic; a man following a funeral, if he were to die in 
his heading would have a guarantee upon Allah-azwj; and a man performing Wud’u, so he 
makes the Wud’u excellent, then goes out to the Masjid for the Salat, if he were to die during 
his heading would have a guarantee upon Allah-azwj; and a man intending that he will not 
backbite a Muslim, if he were to die upon that would have a guarantee upon Allah-azwj’ – (two 
are missing)’’.211 

، قاَلَ الصَّاديقح ع قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص  -24 ُّ ص إيذَا تبَيعَ جَنَازَةً غَلَبَتأهح   الدَّعَوَاتح رَةَ وَ كَانَ النَّبِي خي نََائيزَ يحذكَ يرأكحمح الْأ ثَرَ  عحودحوا الأمَرأضَى وَ اتَّبيعحوا الْأ  كَآبةٌَ وَ أَكأ
 حَدييثَ النَّفأسي وَ أقََلَّ الأكَلََّمَ. 

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Console the sick ones, and follow the funerals, 
these will remind you of the Hereafter; and it was so, whenever the Prophet-saww followed a 
funeral, the gloominess overcame him, and he-saww frequented discussing with the soul, and 
reduced the talk’’.212 

ُّ ص  بَرح هَذَا مَا وَعَدَنََ اللََّّح وَ رَسحولحهح وَ صَدَقَ اللََّّح وَ   وَ عَني الصَّاديقي ع قاَلَ قاَلَ النَّبِي بَلَ جَنَازَةً أوَأ رَآهَا فَ قَالَ اللََّّح أَكأ تَقأ لييماً  مَني اسأ رَسحولحهح اللَّهحمَّ زيدأنََ إييُّاَنًَ وَ تَسأ
لأ  رَةي وَ قَ هَرَ الأعيبَادَ باي لأقحدأ دح للَّيَّي الَّذيي تَ عَزَّزَ باي مَأ  مَوأتي لَأَ يَ بأقَ فِي السَّمَاءي مَلَكٌ إيلََّ بَكَى رَحُأَةً ليصَوأتيهي. الْأ

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘One who faces a funeral or sees it, 
so he says, ‘Allah-azwj is the Greatest! This is what Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww have 
promised us, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww spoke the truth. O Allah-azwj! Increase us in 
Eman, and submission! The Praise is for Allah-azwj Who is Mighty with the Power and Subdues 
the servants with the death!’ – there will not remain any Angel in the sky except he will cry in 
mercy at his voice’. 
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.  -وَ كَانَ زَيأنح الأعَابيديينَ ع إيذَا رأََى جَنَازَةً يَ قحولح  تََمَي دح للَّيَّي الَّذيي لَأَ يََأعَلأنِي مينَ السَّوَادي الأمحخأ مَأ  الْأ

And it was so, whenever Zayn Al Abideen-asws saw a funeral, he-asws said: ‘The Praise is for 
Allah-azwj Who did not Make me-asws from the destroyed generality!’’213 

حَاحي عَني النَّبِي ي ص قاَلَ: بيان:  مَنأ أَحَبَّ ليقَاءَ اللََّّي أَحَبَّ اللََّّح ليقَاءَهح وَ مَنأ كَريهَ ليقَاءَ اللََّّي كَريهَ اللََّّح ليقَاءَهح  رحو يينَا عَني الصَّاديقي ع وَ رَوَوأهح فِي الص ي

Explanation – We are reporting from Al-Sadiq-asws, and it is reported in ‘Al-Saheeh’, from the 
Prophet-saww having said: ‘One who loves to meet Allah-azwj, Allah-azwj would Love to meet him, 
and one who dislikes meeting Allah-azwj, Allah-azwj would Dislike meeting him’.  

رَهح الأمَوأتَ   فَقييلَ لَهح ص إينََّ لنََكأ

It was said to him-saww, ‘We tend to dislike the death!’ 

وَاني اللََّّي وَ كَراَمَتيهي فَ لَيأسَ شَيأ  رَ بيريضأ  ءٌ أَحَبَّ إيليَأهي مِيَّا أمََامَهح فأََحَبَّ ليقَاءَ اللََّّي وَ أَحَبَّ اللََّّح ليقَاءَهح فَ قَالَ ليَأسَ ذَليكَ وَ لَكينَّ الأمحؤأمينَ إيذَا حَضَرَهح الأمَوأتح بحش ي

He-saww said: ‘That isn’t so, but the Momin is such, when the death presents to him, he is given 
glad tidings with Pleasure of Allah-azwj and His-azwj Honours. So, there isn’t anything more 
beloved to him that what is in front of him. Thus, he loves to meet Allah-azwj and Allah-azwj Loves 
to meet him. 

رَ بيعَذَابي اللََّّي فَ لَيأسَ شَيأ  رَهح إيليَأهي مِيَّا أمََامَهح كَريهَ ليقَاءَ اللََّّي فَكَريهَ اللََّّح ليقَاءَهح وَ بقَييَّةح عحمحري الأمحؤأميني نفَييوَ إينَّ الأكَافيرَ إيذَا حَضَرَهح الأمَوأتح بحش ي  سَةٌ. ءٌ أَكأ

And the Kafir is such, when the death presents to him, he is given news of the Punishment of 
Allah-azwj, so there isn’t anything more abhorrent to him than what is in front of him. Thus, he 
dislikes meeting Allah-azwj and Allah-azwj Dislikes meeting him. The rest of the life of a Momin is 
precious’’. 

، عَني الصَّاديقي ع -25 مي اللََّّي صَلَّى اللََّّح عَلَى مُحَمَّدٍ وَ آلي مُحَمَّدٍ اللَّهحمَّ اغأفيرأ لِي وَ لي  الدَّعَوَاتح نََازَةَ بيسأ نييَْ.يَ قحولح مَنأ يََأميلح الْأ  لأمحؤأمي

(The book) ‘Al Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘One who carries a funeral bier should say, ‘In the Name of Allah-azwj! May 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww. O 
Allah-azwj! Forgive (sins) for me and for the Momineen!’’214 

ُّ ص بَلحوهح وَ إينأ ذحكيرَ فَلََّ ت حزكَُّوهح وَ إينأ خَطَبَ   وَ قاَلَ النَّبِي دَ فَلََّ تَ قأ ري إينأ مَريضَ فَلََّ تَ عحودحوهح وَ إينأ شَهي مَأ  فَلََّ ت حزَو يجحوهح وَ إينأ حَدَّثَ فَلََّ تحصَد يقحوهح وَ إينأ  شَاريبح الْأ
هَدحوهح.   مَاتَ فَلََّ تَشأ

And the Prophet-saww said: ‘If the drinker of wine were to fall sick, do not console him, and if 
he testifies do not accept him, and if he is mentioned do not mention him as good, and if he 
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proposes do not marry to him, and if he narrates do not ratify him, and if he dies, do not 
attend him (his funeral)’’.215 

26- ، عَى إيلََ وَلييمَةٍ وَ إيلََ جَنَازَةٍ فأَيَ ُّهحمَا أفَأضَلح وَ أيَ ُّهحمَا يَحييبح  الدَّعَوَاتح ُّ ص عَنأ رَجحلٍ يحدأ  سحئيلَ النَّبِي

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘The Prophet-saww was asked about a man who is invited to a wedding feast and to a funeral, 
so which of the two is better, and which of the two should he answer?’ 

اَ تحذكَ يرح الدُّن أيَا الأفَانييَ  رَةَ وَ لأيَدعَي الأوَلييمَةَ فإَينََّّ خي اَ تحذكَ يرح الْأ نََازَةَ فإَينََّّ  ةَ. قاَلَ يَحييبح الْأ

He-asws said: ‘He should answer the funeral for it reminds of the Hereafter, and let him leave 
the wedding feast for it reminds of the perishable world’’.216 

نييَْ ع  لصَّلََّةي عَلَيأهَا وَ    وَ قاَلَ أمَييرح الأمحؤأمي هَا وَ قييراَطٌ باي ت يبَاعيهي إييََّ لَنأتيظاَري حَتََّّ يَ فأرحغَ مينأ دَفأنيهَا وَ قييراَطٌ مَنأ تبَيعَ جَنَازَةً كحتيبَ لَهح أرَأبَعح قَ راَرييطَ قييراَطٌ باي قييراَطٌ باي
 ليلتَّعأزييةَي. 

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘One who follows a funeral, four ‘Qeyrat’s’ would be written 
for him – a Qeyrat for his following it, and a Qeyrat for the Salat upon it, and a Qeyrat for the 
waiting until he is free from being buried, and a Qeyrat for the consoling’’.217 

ثألح جَبَلي أحححدٍ. وَ قاَلَ أبَحو جَعأفَرٍ ع  الأقييراَطح مي

And Abu Ja’far-asws: ‘The ‘Qeyrat’ is like mount Ohad’’.218 

نييَْ ع  -27 قَّ فييهَا عَلَى  وَ قَدأ تبَيعَ جَنَازَةً فَسَميعَ رَجحلًَّ يَضأحَكح فَ قَالَ ع كَأَنَّ الأمَوأتَ فييهَا عَلَى غَيرأينََ كحتيبَ وَ كَأَنَّ الْأَ   نَّج، نَّج البلَّغة قاَلَ أمَييرح الأمحؤأمي
عحونَ  رٌ عَمَّا قلَييلٍ إيليَأنَا راَجي َمأوَاتي سَفأ  غَيرأينََ وَجَبَ وَ كَأَنَّ الَّذيي نَ رَى مينَ الْأ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws having followed a funeral. He-asws heard a man laughing. He-asws said: 
‘Is it as if the death in it has been Written upon other than us. And it is as if the truth in it is 
Obligated upon other than us? And is it as if that which we see from the deceased is a journey, 
and they will be returning to us after a little while?  

ينَا كحلَّ وَاعيظٍ وَ وَاعيظَةٍ  لََّدحونَ بَ عأدَهحمأ قَدأ نَسي دَاثَ هحمأ وَ نََأكحلح ت حراَثَ هحمأ كَأَنََّ مُح ينَا بيكحل ي جَائيحَةٍ   ن حبَو يئ حهحمأ أَجأ  وَ رحمي

We have laid them in their graves, and we are consuming their inheritances. Is it as if we are 
to be living eternally after them? Then we have forgotten every male preacher and female 
preacher, and we are being shot at by every disaster. 
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بحهح وَ صَلَحَتأ سَرييرَتحهح وَ حَسحنَتأ خَلييقَتحهح وَ أنَ أفَقَ الأفَضألَ مينأ  هي وَ طاَبَ كَسأ مَاليهي وَ أمَأسَكَ الأفَضألَ مينأ ليسَانيهي وَ عَزَلَ عَني النَّاسي شَرَّهح   طحوبََ ليمَنأ ذَلَّ فِي نَ فأسي
عَ  عَتأهح السُّنَّةح وَ لَأَ ي حنأسَبأ إيلََ بيدأ  ةٍ. وَ وَسي

Beatitude is for one who is humble in his soul, and his earnings are good, and his heart is 
righteous, and his manners are excellent, and he spends from the surplus of his wealth, and 
withholds the surplus from his tongue, and isolates his evil away from the people, and his 
striving is the Sunnah, and he does not attribute to an innovation’’.219 

تَسَبَ فِي    أقَحولح وَ رَوَاهح الأكَراَجحكييُّ فِي كَنأزي الأفَوَائيدي عَني النَّبِي ي ص يَةٍ وَ زاَدَ بَ عأدَ قَ وأليهي كحل ي جَائيحَةٍ طحوبََ ليمَنأ شَغَلَهح عَيأبحهح عَنأ عحيحوبي غَيرأيهي وَ أنَ أفَقَ مَا اكأ غَيرأي مَعأصي
مَةي.  لَ الأعيفَّةي وَ الْأيكأ كَنَةي وَ خَالَطَ أهَأ لَ الضَّعأفي وَ الأمَسأ مَ أهَأ  وَ رَحي

I (Majlisi) am saying, ‘And Al Karajaky has reported in ‘Kanz Al Fawaid’ –  

‘From the Prophet-saww, and he has increased after his-saww word: ‘Disaster. Beatitude is for 
the one whom his own defects pre-occupy him from faulting others, and he spends what he 
earns in other than disobedience, and is merciful to the people of weakness and poverty, and 
mingles with the people of chastity and the wisdom’’.220 

 [  ]قال الرضي رحُه الله تعالَ أقول و من الناس من ينسب هذا الكلَّم إلَ رسول الله ص بيان 

Explanation - The Seyyid Al-Razy (compiler of Nahj Al-Balagah), may Allah-azwj be Pleased with 
him, said, ‘From the people there is one who attributes this speech to Rasool-Allah-saww’. 

حَاقَ بأني عَمَّارٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:  -28 ني بأني أَحُأَدَ عَنأ إيسأ نح، عَنأ أبَييهي عَنأ مُحَس ي َهح    الأمَحَاسي وَضَعَ رَسحولح اللََّّي ص ريدَاءَهح فِي جَنَازَةي سَعأدي بأني محعَاذٍ رَحُي
 .اللََّّح فَسحئيلَ عَنأ ذَليكَ فَ قَالَ إينِ ي رأَيَأتح الأمَلََّئيكَةَ قَدأ وَضَعَتأ أرَأدييَ تَهَا فَ وَضَعأتح ريدَائيي

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Muhassin Bin Ahmad, from Is’hq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-azwj placed down his-saww robe in the funeral 
of Sa’ad Bin Muaz, may Allah-azwj have Mercy on him. He-saww was asked about that. He-saww 
said: ‘I-saww saw the Angels to have placed down their robes, so I-saww placed down 
mine-saww’’.221 

مََدَانِي ي  -29 يمَ الَأ اَريثي عَنأ إيب أراَهي ي ي بأني شحقَيرأٍ عَنأ يَ عأقحوبَ بأني الْأ
سَني بأني عَلي ، عَني الْأَ ي ي بأني ب حزحرأجَ عَنأ  مَََاليسح الصَّدحوقي

 عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدي بأني يحونحسَ عَنأ عَلي
ريو بأني الأيَسَعي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني الأيَ  نَانٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع فِي حَدييثٍ عَمأ يَْ مَاتَ ثُحَّ   سَعي عَنأ عَبأدي اللََّّي بأني سي أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص أمََرَ بيغحسألي سَعأدي بأني محعَاذٍ حي

ذَاءٍ وَ لََ ريدَاءٍ فَسحئيلَ عَنأ ذَليكَ فَ قَالَ إينَّ الأمَلََّئيكَةَ كَانَتأ  اَ.  تبَيعَهح بيلََّ حي ذَاءٍ وَ لََ ريدَاءٍ فَ تَأَسَّيأتح بْي  بيلََّ حي

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Al-Hassan Bin Ali Bin Shuweyr, from Yaqoub Bin Al Haris, from Ibrahim 
Al Hamdany, from Ja’far Bin Muhammad Bin Yunus, from Ali Bin Buzurj, from Amro Bin Al Yas’a, from Abdullah 
Bin Al Yas’a, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws in a Hadeeth: ‘Rasool-Allah-saww instructed with washing Sa’ad Bin 
Muaz when he died. Then he-saww followed him (funeral) with neither shoes nor robe. He-saww 
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was asked about that. He-saww said: ‘The Angels were neither with shoes nor robes, so I-saww 
was comforted by it’’.222 

ي بأني سَعييدٍ  -30 سَني بأني أبََانٍ عَني الْأحسَيْأ ي بأني الْأَ سَني عَني الْأحسَيْأ مَالح الد ييني، عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ ي بأني عحمَرَ عَنأ رَجحلٍ مينأ إيكأ مي بأني مُحَمَّدٍ عَني الْأحسَيْأ عَني الأقَاسي
مٍ قاَلَ: ذَاءٍ وَ لََ ريدَاءٍ. بَنِي هَاشي اَعييلح بأنح أَبِي عَبأدي اللََّّي ع خَرجََ أبَحو عَبأدي اللََّّي ع بيلََّ حي  لَمَّا مَاتَ إيسْأ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, from Al 
Husayn Bin Saeed, from A Qasim Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Umar, from a man from the Hashemites 
who said,  

‘When Ismail son of Abu Abdullah-asws died, Abu Abdullah-asws came out with no shoes and no 
robe’’.223 

يٍر عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:  -31 نح، عَنأ أبَييهي عَنأ سَعأدَانَ عَنأ أَبِي بَصي نََازَةي أَنأ ي حلأقييَ ريدَاءَهح حَتََّّ ي حعأرَفَ وَ يَ نأبَغيي لْيييراَنيهي أَنأ   الأمَحَاسي بي الْأ يَ نأبَغيي ليصَاحي
مٍ   . يحطأعيمحوا عَنأهح ثَلََّثةََ أيََّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Sa’dan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the companion (family member) of a 
funeral that he takes off his robe until he is recognised, and it is befitting for his neighbours 
that they feed on his behalf for three days’’.224 

 ينبغي لصاحب المصيبة أن يضع رداءه حتَّ يعلم الناس أنه صاحب المصيبة.  فِ خبر ابن أبِ عمير عن بعض أصحابه عن أبِ عبد الله ع قال بيان:

Explanation (Ahadeeth) only – In a report by Ibn Abu Umeyr, from one of his companions, from 
Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the owner of the calamity (bereaved) that he 
places down his robe until the people know that he is owner of the calamity (bereaved)’. 

 ينبغي لصاحب المصيبة أن لَ يلبس رداءه و أن يكون فِ قميص حتَّ يعرف. و لما رواه أبو بصير عن أبِ عبد الله ع قال

And due to what Abu Baseer reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for 
owner of the calamity (bereaved) that he does not wear his robe and he should be in a shirt 
until he is recognised (as the bereaved)’’. 

ي بأني عحلأوَانَ عَنأ جَعأفَرٍ عَنأ أبَييهي ع   -32 سَني بأني ظرَييفٍ عَني الْأحسَيْأ نَادي، عَني الْأَ َنَازَةٍ   ق حرأبح الْأيسأ حَابٌ لَهح فَمحرَّ بِي يٍ  ع كَانَ جَاليساً وَ مَعَهح أَصأ
سَنَ بأنَ عَلي أَنَّ الْأَ

تَ عَافاَكَ اللََّّح فَ قَ  اَ قاَلَ بَ عأضحهحمأ أَ لََ قحمأ سَنح فَ لَمَّا مَضَوأا بْي اَدأ كَانَ رَسحولح اللََّّي ص يَ قحومح ليلأ فَ قَامَ بَ عأضح الأقَوأمي وَ لَأَ يَ قحمي الْأَ  جَنَازَةي إيذَا مَرُّوا بْي

(The book) Qurb Al Isnaad’ – from Al-Hassan Bin Zareyf, from Al Husayn Bin Ulwan,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Al-Hassan Bin Ali-asws was seated and with him-asws 
were companions of his-asws. A funeral passed by. Some of the group stood up, and Al-
Hassan-asws did not stand. When they had gone with it, one of them said, ‘Why didn’t you-asws 
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stand? May Allah-azwj Keep you-asws well! Rasool-Allah-saww used to stand for the funerals 
whenever they passed by with it!’ 

َنَازَةي يَ هحودييٍ  وَ كَانَ ا دَةً وَ ذَاكَ أنََّهح محرَّ بِي اَ قاَمَ رَسحولح اللََّّي ص مَرَّةً وَاحي سَنح إينََّّ  .لأمَكَانح ضَي يقاً فَ قَامَ رَسحولح اللََّّي ص وَ كَريهَ أَنأ تَ عألحوَ رأَأسَهح فَ قَالَ الْأَ

Al-Hassan-asws said: ‘But rather, Rasool-Allah-saww had stood up one time, and that is they had 
passed by with a funeral of a Jew, and the place was narrow, so Rasool-Allah-saww had stood 
up, and he-saww had disliked exalting his-saww head’’.225 

 أن أبا جعفر ع لَ يقم للجنازة و قال لَ قام لَا أحد منا.  عن زرارة و روي فِ الصحيح  بيان 

Explanation – And it is reported in Al-Saheeh, from Zurara, ‘Abu Ja’far-asws did not stand for 
the funeral, and said: ‘Not one of us-asws stands for it’’. 

FROM THE NON-SHIAS 

ُّ ص ليمٍ قاَلَ النَّبِي يحي محسأ ُّ فِي شَرأحي صَحي بِي نََازَةَ فَ قحومحوا حَتََّّ تََلََّفَكحمأ أوَأ تحوضَعَ.  قاَلَ الْأ  إيذَا رأَيَ أتحمح الْأ

Al Aaby said in ‘Sharh Saheeh Muslim’ – The Prophet-saww said: ‘When you see the funeral, then 
stand until you are left behind or it is placed down’. 

 إذا رأى أحدكم الْنازة فليقم حيْ يراها حتَّ تَلفه.  و فِ رواية

And in a report: ‘Whenever one of you sees the funeral, let him stand when he sees it until he 
is left behind’. 

 إذا تبعتم جنازة فلَّ تَلسوا حتَّ توضع.  و فِ رواية

And in a report: ‘When you follow a funeral, do not be seated until it is placed down’. 

 إذا رأيتم الْنازة فقوموا فمن تبعها فلَّ يَلس حتَّ توضع.  و فِ رواية

And in a report: ‘When you see the funeral, then stand. The one who follows it should not sit 
until it is placed down’. 

 أنه ص و أصحابه قاموا لْنازة فقالوا يَ رسول الله ص إنَّا يهودية فقال إن الموت فزع إذا رأيتم الْنازة فقوموا  و فِ رواية

And in a report, he-saww and his-saww companions stood up for a funeral. They said, ‘O Rasool-
Allah-saww! She is a Jewess!’ He-saww said: ‘The death is an alarm, when you see the funeral, so 
stand’. 

 و فِ رواية قام النبِ ص و أصحابه لْنازة يهودي حتَّ توارت 
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And in a report, the Prophet-saww and his-saww companions stood up for a funeral of a Jew until 
he was buried.  

 و فِ رواية قيل إنه يهودي فقال أ ليست نفسا 

And in a report, it was said, ‘He is a Jew!’ He-asws said: ‘Isn’t he a soul?’ 

 و فِ رواية علي ع قام رسول الله ص ثُ قعد 

And in a report by Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww stood up, then sat down’.  

 و فِ رواية رأينا رسول الله ص قام فقمنا و قعد فقعدنَ. 

And in a report, ‘We saw Rasool-Allah-saww stand, so we stood up, and he-saww sat, so we sat 
down’. 

 رأى النبِ ص قام للجنازة فقال يَ مُمد هكذا نصنع فتَك النبِ ص القيام لَا.  أن يهوديَ و فِ حديث

And in a Hadeeth: ‘A Jew saw the Prophet-saww stand for the funeral. He said, ‘O Muhammad-

saww! This is how we (Jews) tend to do’. The Prophet-saww left the standing for it’.  

مي عَنأ أَحُأَدَ بأني أَبِي عَ  -33 يلَوَيأهي عَنأ عَم يهي مُحَمَّدي بأني أَبِي الأقَاسي يٍ  مَاجي
ي ي بأني أَبِي حَُأزَةَ قاَلَ:الأعيلَلح، عَنأ مُحَمَّدي بأني عَلي

سَألَأتح أبََا عَبأدي   بأدي اللََّّي عَنأ وحهَيأبٍ عَنأ عَلي
ي أمََامَهَا أوَأ خَلأفَهَا أوَأ عَنأ يُّيَينيهَا أوَأ عَنأ شِيَ  نََازَةي أمَأشي نَعح إيذَا خَرَجأتح مَعَ الْأ اَاللََّّي ع كَيأفَ أَصأ  الَي

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from Wuheyb, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘What shall I do when I go out with the funeral? Should I walk in 
front of it, or behind it, or on its right, or on its left?’ 

لَأوَاني الأعَذَابي  بيلحونهَح بِي تَقأ اَليفاً فَلََّ تََأشي أمََامَهح فإَينَّ مَلََّئيكَةَ الأعَذَابي يَسأ  .قاَلَ إينأ كَانَ مُح

He-asws said: ‘If he was a non-Shia, do not walk in front of it, for the Angels of Punishment are 
receiving it with a variety of Punishments’’.226 

سَني بأني الأوَلييدي عَنأ   -34 يدٍ عَنأ مُحَمَّدي بأني الْأَ نَاديهي عَني الشَّيأخي عَني ابأني أَبِي جي ليمٍ عَنأ  أرَأبعَييْح الشَّهييدي، بِييسأ يَريي ي عَنأ هَارحونَ بأني محسأ  عَبأدي اللََّّي بأني جَعأفَرٍ الْأيمأ
عَدَةَ بأني صَدَقَةَ عَني الصَّاديقي عَنأ أبَيي مي  هي ع قاَلَ:مَسأ نََائيزي وَ إيب أراَري الأقَسَمي وَ تَسأ رَةي إينَّ رَسحولَ اللََّّي ص أمََرَهحمأ بيسَبأعٍ بيعييَادَةي الأمَرأضَى وَ ات يبَاعي الْأ يتي الأعَاطيسي وَ نحصأ

بَرَ.  الأمَظألحومي وَ إيفأشَاءي السَّلََّمي وَ إيجَابةَي الدَّاعيي الْأَ

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Shaheed, by his chain from the Sheykh, from Ibn Abu Jiyed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww instructed them with 
seven (matters) – with consoling the sick ones, and following the funerals, and fulfilling the 
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vows, and naming (Allah-azwj) at the sneezer, and helping the oppressed, and initiating the 
greeting, and answering the inviter (to a meal)’ – the Hadeeth’’.227 

، نَ قألًَّ مينأ جَاميعي الأبَزَنأطيي ي عَني ابأني أَبِي يَ عأفحورٍ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ:  -35 نَي وَ هحوَ مِيَّا يلَيي يَسَارَكَ ثُحَّ   السَّراَئيرح َيُّأ نََازَةَ مينأ جَانيبيهَا الْأ بيلَ الْأ تَقأ السُّنَّةح أَنأ تَسأ
عَ إيلََ محقَدَّميهي  يَر إيلََ محؤَخَّريهي وَ تَدحورَ عَلَيأهي حَتََّّ تَ رأجي  . تَصي

(The book) ‘Al Saraair’ – Copying from ‘Jamie’ of Al Bazanty, from Ibn Abu Yafour,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Sunnah is that you receive the funeral from its right 
side, and it is from what follows your left side, then you should come to be its back, and rotate 
until you return to its front’’.228 

هح الر يضَا، قاَلَ ع -36 نََازَةَ فإَينَّ مَنأ رَبَّعَ جَنَ  فيقأ لًَّ كَثييراً وَ رَب يعي الْأ يييعَ جَنَازَةي الأمحؤأميني فإَينَّ فييهي فَضأ رحونَ كَبييرةًَ لََ تَتَأحكأ تَشأ  ازَةَ محؤأمينٍ ححطَّ عَنأهح خََأسٌ وَ عيشأ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘Do not neglect escorting the funeral of a Momin, 
for there are a lot of merits in it; and (hold) four (corners) of the funeral bier, for the one who 
(holds) four (corners) of a funeral bier of a Momin, twenty-five majors sins will drop off from 
him.  

ينيكَ ثُحَّ تَدحورح إيلََ الأمحؤَخَّري فَ تَ  هح بييَمي نَي فَخحذأ َيُّأ ق ي الْأ لش ي أأخحذحهح بييَميينيكَ ثُحَّ تَدحورح إيلََ الأمحؤَخَّري الثَّانِي فَ تَأأخحذحهح بييَسَاريكَ ثُحَّ تَدحورح إيلََ الأمحقَدَّمي فإَيذَا أرََدأتَ أَنأ ت حرَب يعَهَا فاَبأدَأأ باي
يَأسَ  نََازَةي كَدَوأري كَفَّيي الرَّحَى الْأ  .ري فَ تَأأخحذحهح بييَسَاريكَ ثُحَّ تَدحورح عَلَى الْأ

When you want to (hold) four (corners) of it, then begin with the right-hand side, holding it 
with your left hand. Then rotate to the back and take it with your right hand. Then rotate to 
the second back and hold it with your left hand. Then rotate to the front left, and hold it with 
your left hand. Then rotate around the bier like rotation of the hand mill’’.229 

سَني  إيضاح أما الْخبار فقد ُّ ره بيسَنَدٍ محرأسَلٍ لََ يَ قأصحرح عَني الْأَ عأتحهح يَ قحولح   رَوَى الأكحلَيأنِي بيلَ   عَنأ محوسَى بأني جَعأفَرٍ ع قاَلَ سْيَ تَقأ نََازَةي أَنأ تَسأ السُّنَّةح فِي حَُألي الْأ
اَنيبي  نَي ثُحَّ تََحرَّ عَلَيأهي إيلََ الْأ َيُّأ يَأسَرَ بيكَتيفيكَ الْأ نَي فَ تَلأزَمَ الْأ َيُّأ ق يكَ الْأ اَنيبي الثَّاليثي مينَ السَّرييجَانيبَ السَّرييري بيشي خَري وَ تَدحورَ مينأ خَلأفيهي إيلََ الْأ ري ثُحَّ تََحرَّ عَلَيأهي إيلََ  الْأ

اَنيبي الرَّابيعي مِيَّا يلَيي يَسَارَكَ.   الْأ

Clarification – As for the Ahadeeth, it has been reported by Al-Kulayni, by a connecting chain 
not short from Al-Hassan, from Musa-asws Bin Ja’far-asws, he said, ‘I heard him-asws saying: ‘The 
Sunnah in carrying the funeral bier is that you receive it a side of the bier with your right side, 
so adhere your right shoulder (with it), then pass by it to the other side, and rotate from behind 
it to the third side of the bier, then pass by it to the fourth side from what follows your left’’.  

 السنة أن تَمل السرير من جوانبه الْربع و ما كان بعد ذلك من حُل فهو تطوع. أبِ جعفر ع قال على المشهور عن و بسند فيه ضعف 
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And by a chain wherein is weakness upon the well known – from Abu Ja’far-asws having said: 
‘The Sunnah is that you carry the bier from its four sides, and whatever carrying were to 
happen after that, it is optional’. 

لأيَدي الأيح   عَني الأفَضألي بأني يحونحسَ قاَلَ: و بسند فيه إرسال  نََازَةي قاَلَ إيذَا كحنأتَ فِي مَوأضيعي تَقييَّةٍ فاَبأدَأأ باي يمَ ع عَنأ تَ رأبييعي الْأ نََ ثُحَّ  سَألَأتح أبََا إيب أراَهي لي الأيحمأ لر يجأ نََ ثُحَّ باي مأ
عأ إيلََ مَكَانيكَ إيلََ مَيَاميني الأمَي يتي  لَيأهي الأبَتَّ   -ارأجي عأ مينأ مَكَانيكَ لََ تََحرَّ خَلأفَ لََ تََحرَّ خَلأفَ ريجأ رَى ثُحَّ ارأجي لَهح الأيحسأ رَى ثُحَّ ريجأ بيلَ فَ تَأأخحذَ يَدَهح الأيحسأ تَقأ نََازَةي  ةَ حَتََّّ تَسأ  الْأ

عَلح كَمَا فَ عَلأتَ أوََّلًَ  بيلَهَا تَ فأ تَقأ  الأبَتَّةَ حَتََّّ تَسأ

And by a chain having connection in it – from Al Fazl Bin Yunus who said, ‘I asked Abu 
Ibrahim-asws (7th Imam-asws), about holding four corners of the funeral bier. He-asws said: ‘When 
it were to be in a place of Taqiyyah (dissimulation), then begin with the right hand (front right), 
then with the left leg (back right), then return to your place to the right of the deceased. Do 
no pass behind its leg, never, until you are in front, so you hold its left hand, then its left leg, 
then return to your place. Do not pass behind the funeral, never, until you in its front doing 
like what you have done at first.  

لأيَدي الأيح  نََازَةي الَّتِي جَرَتأ بيهي السُّنَّةح أَنأ تَ بأدَأَ باي رَى حَتََّّ تَدحورَ حَوألََاَ. فإَينأ لَأَ تَكحنأ تَ تَّقيي فييهي فإَينَّ تَ رأبييعَ الْأ لأيَدي الأيحسأ رَى ثُحَّ باي لي الأيحسأ لر يجأ نََ ثُحَّ باي لي الأيحمأ لر يجأ نََ ثُحَّ باي  مأ

If there does not happen to be Taqiyyah (dissimulation) in it, then hold four corners of the 
funeral bier (in turn) which the Sunnah has flowed with, by beginning with the right hand, then 
the right leg, then with the left leg, then the left hand, until you have rotated around it’’. 

خَري ثُحَّ   وَ بيسَنَدٍ فييهي جَهَالَةٌ عَني الأعَلََّءي بأني سَيَابةََ عَنأ أَبِي عَبأدي اللََّّي ع قاَلَ: اَنيبي الْأ نَي ثُحَّ تََحرُّ عَلَيأهي مينأ خَلأفيهي إيلََ الْأ َيُّأ اَنيبي الْأ  تََحرُّ  تَ بأدَأح فِي حَُألي السَّرييري مينَ الْأ
عَ إيلََ الأمحقَدَّمي كَذَليكَ دَوَراَنح الرَّحَى عَلَيأهي.  حَتََّّ تَ رأجي

And by a chain having ignorance in it, from Al-A’ala Bin Sayaba, from Abu Abdullah-asws having 
said: ‘Begin in carrying the bier from the right side, then pass by it from behind it to the other 
side, then pass by until you return to the front. Like that is rotation of the hand mill’’. 

37- ، ياً قييلَ أَ لََ تَ رأكَبح يََ رَسحولَ اللََّّي  دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي ُّ ص فِي جَنَازَةٍ مَاشي  خَرجََ النَّبِي

(The book) ‘Dawaat’ of Al-Rawandy –  

‘The Prophet-saww would walking in a funeral. It was said, ‘Why didn’t you-saww ride, O Rasool-
Allah-saww?’  

رَهح أَنأ أرَأكَبَ وَ الأمَلََّئيكَةح يَُّأشحونَ فأََبََ أَنأ يَ رأكَبَ.  فَ قَالَ إينِ ي أَكأ

He-saww said: ‘I-saww dislike it that I-saww should be riding while the Angels are walking’. So he-saww 
refused to ride’’.230 

يحونَ إينَّ مَلََّئيكَةَ اللََّّي عَ   مَا رَوَاهح الأعَامَّةح عَنأ ثَ وأبَانَ قاَلَ:  توضيح و يؤيده  تَحأ بَانًَ فَ قَالَ أَ لََ تَسأ نَا مَعَ النَّبِي ي ص فِي جَنَازَةٍ فَ رأََى نََساً رحكأ لَى أقَأدَاميهيمأ وَ أنَ أتحمأ  خَرَجأ
.  عَلَى ظحهحوري الدَّوَاب ي
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Clarification (Hadeeth) – And it is supported by what is reported by the general Muslims (non-
Shias), from Sowban who said, ‘We went out with the Prophet-saww in a funeral. He-saww saw 
some people riding. He-saww said: ‘Are you not ashamed that the Angels of Allah-azwj are upon 
their feet and you are upon backs of the animals?’’ 

، عَنأ زحراَرَةَ قاَلَ:  -38 كحتََِّ أوَأ  حَضَرَ أبَحو جَعأفَرٍ ع جَنَازَةَ رَجحلٍ مينأ ق حرَيأشٍ وَ أنَََ مَعَهح وَ كَانَ عَطاَ فييهَا فَصَرَخَتأ صَاريخَةٌ فَ قَالَ عَطَ   دَعَوَاتح الرَّاوَنأديي ي ا لتََسأ
عَنَّ   لنََرأجي

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – from Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws attended a funeral of a man from Quraysh, and I was with him-asws, and Ata’a 
was in it. A shouter shouted. Ata’a said, ‘Either you calm down or we shall return!’ 

 قاَلَ فَ لَمأ تَسأكحتأ فَ رَجَعَ عَطاَ

He (the narrator) said, ‘He did not keep quiet, so Ata’a returned.  

َبِي جَعأفَرٍ ع  إينَّ عَطاَ قَدأ رَجَعَ  قاَلَ ق حلأتح لْي

He (the narrator) said, ‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Ata’a has returned!’ 

 قاَلَ وَ لَيَ 

He-asws said: ‘And why?’ 

 ق حلأتح كَانَ كَذَا وَ كَذَا

I said, ‘Such and such happened’.  

ليمٍ  قَّ لَأَ نَ قأضي حَقَّ محسأ نَا الْأَ  قاَلَ امأضي بينَا فَ لَوأ أنََّ إيذَا رأَيَ أنَا شَيأئاً مينَ الأبَاطيلي تَ ركَأ

He-asws said: ‘Continue with us-asws. When we-asws were to see something from the falsehoods, 
we-asws shall leave the truth, not break a right of a Muslim!’ 

َكَ اللََّّح فإَينَّكَ لََ ت َ  َبِي جَعأفَرٍ ع انأصَريفأ مَأأجحوراً رَحُي عَ فَ لَمَّا صَلَّى عَلَى الْأينَازَةي قاَلَ وَلييُّهَا لْي يي فأََبََ أَنأ يَ رأجي  قأديرح عَلَى الأمَشأ

When the deceased had been prayed upon, its guardian said to Abu Ja’far-asws, ‘Leave as 
Rewarded, may Allah-azwj have Mercy on you-asws, for you-asws are not able upon the walking!’ 
He-asws refused to return.  

ألََكَ عَنأهَا   قاَلَ فَ قحلأتح قَدأ أذَينَ لَكَ فِي الرُّجحوعي وَ لِي حَاجَةٌ أحرييدح أَنأ أَسأ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘He has permitted for you-asws in returning, and there is a need 
(request) for me I want to ask you-asws about it!’ 

ري مَا يَ تأبَ  اَ هحوَ فَضألٌ طلََبأنَاهح فبَيقَدأ عح إينََّّ ئأنَا وَ لََ بِييذأنيهي نَ رأجي هأ فَ لَيأسَ بِييذأنيهي جي  عح الرَّجحلح ي حؤأجَرح عَلَى ذَليكَ.فَ قَالَ امأضي
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He-asws said: ‘Continue, for we neither came with his permission nor will we return by his 
permission. But rather, it is a Grace we are seeking. By a measurement of what the man 
follows (the funeral), he will be Rewarded upon that’’.231 

اَعييلح بأنح عَبَّادي بأني الأعَبَّاسي    -39 ثَ نَا إيسْأ ، ليلشَّيأخي جَعأفَري بأني أَحُأَدَ الأقحم يي ي قاَلَ حَدَّ الأوَزييري قاَلَ حَدَّثَنِي سحلَيأمَانح بأنح أَحُأَدَ عَنأ أَحُأَدَ بأني أَبِي يََأيََ  الأمحسَلأسَلََّتح
ضأرَميي ي عَنأ مُحَمَّدي بأني دَاوحدَ   تحهح مينأ الْأَ رييُّ حَدَّثنَييهي وَ مَعأمَرٌ أثََ بَتَنييهي أَخَذأ يَانَ بأني عحيَيأنَةَ قاَلَ الزُّهأ يَةَ عَنأ سحفأ   فَ لأقي فييهي يحعييدحهح وَ ي حبأدييهي عَنأ سَالَيٍ عَنأ أبَييهي   بأني أَبِي نََجي

رٍ وَ عحمَرَ كَانحوا يَُّأشحونَ أَ  َّ ص وَ أبََا بَكأ  مَامَ السَّرييري. أَنَّ النَّبِي

(The book) ‘Al Musalsalaat’ of the sheykh Ja’far Bin Ahmad Al Qummi who said, ‘It is narrated to us by Ismail Bin 
Abbad Bin Al Abbas Al Wazeer who said, ‘It is narrated to me by Suleyman Bin Ahmad, from Ahmad Bin Abu 
Yahya Al Hazramy, from Muhammad Bin Dawood Bin Abu Nahiya, from Sufyan Bin Uyayna who said Al Zuhry 
had narrated to him and Ma’mar had affirmed it that he had narrated to him from a split in it returning it and 
opening it, from Salim, from his father,  

‘The Prophet-saww, and Abu Bakr, and Umar were walking in front of the funeral bier’’.232 
(taken non-Shia source) 

، رحو يينَا عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ أبَييهي ع -40 لََّمي لي بَ يأتيهي  دَعَائيمح الْأيسأ اَ أحولََ مَنأ يَ لأحَقح بيهي مينأ أهَأ  أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص أَسَرَّ إيلََ فاَطيمَةَ ع أَنََّّ

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘We are reporting from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-
Allah-saww divulged a secret to (Syeda) Fatima-asws that she-asws would be the first one from 
his-saww family members to join with him-saww (in the Hereafter). 

محهَا وَ ذَابَ لْأَمحهَا وَ صَارَتأ  سأ مَا سَبأعييَْ   فَ لَمَّا قحبيضَ وَ نََلََاَ مينَ الأقَوأمي مَا نََلََاَ لَزيمَتي الأفيراَشَ وَ نَََلَ جي يََالي وَ عَاشَتأ بَ عأدَ رَسحولي اللََّّي صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهي كَالْأ
 يَ وأماً 

When he-saww passed away and she-asws faced (ordeals) from the people what she-asws faced, 
she-asws stuck to the bed, and her-asws body slimmed, and her-asws flesh melted, and she-asws 
became like the shadow of herself-asws, and she-asws lived after Rasool-Allah-saww, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, for seventy days. 

شحوفَةً وَ قَدأ صيرأتح  اَءَ بينأتي عحمَيأسٍ كَيأفَ أححُأَلح عَلَى ريقاَبي الر يجَالي مَكأ َسْأ رَتأ قاَلَتأ لْي تحضي لأديي عَلَى عَظأميي  فَ لَمَّا احأ يََالي وَ جَفَّ جي  كَالْأ

When (death) presented, she-asws said to Asma Bint Umeyr: ‘How will I-asws be carried upon 
necks of the people uncovered, and I-asws have become like the shadow (of my-asws former 
self), and my-asws skin has dried upon my-asws bones?’ 

نَعح لَكي شَيأئاً رأَيَ أتحهح فِي  رٍ فَسَوأفَ أَصأ مَأ اَءح يََ بينأتَ رَسحولي اللََّّي إينأ قَضَى اللََّّح عَلَيأكي بِي بََشَةي قاَلَتأ أَسْأ   بَ لَدي الْأ

Asma said, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! Allah-azwj has Decreed a Command upon 
you-asws. Very soon I shall make something for you-asws I have seen it in the country of Ethiopia’.  
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 قاَلَتأ وَ مَا هحوَ 

She-asws said: ‘And what is it?’ 

تَححهح   قاَلَتي النَّعأشح يََأعَلحونهَح مينأ فَ وأقي السَّرييري عَلَى الأمَي يتي يَسأ

She said, ‘The casket, making it to be from above the bier upon the deceased, covering him’.  

 قاَلَتأ لََاَ اف أعَليي

She-asws said to her: ‘Do it!’ 

اَءح فَكَانَ أوََّلَ نَ عأشٍ عحميلَ ليلن يسَاءي فِي الْأيسأ   . لََّمي فَ لَمَّا قحبيضَتأ صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهَا صَنَعَتأهح لََاَ أَسْأ

When she-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws, passed away, Asma built it for 
her-asws. It was the first casket to have been built for the women in Al-Islam’’.233 

يٍ  ع
نَحوطح عَلَى النَّعأشي  وَ عَنأ عَلي  .أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص نَََّى أَنأ يحوضَعَ الْأ

And from Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww has forbidden from placing the embalmment upon the 
casket’’.234 

رَةي الأقحبحورح أنََّهح نَظَرَ إيلََ نَ عأشٍ رحبيطَتأ عَلَيأهي ححلَّتَاني حَُأراَءح وَ صَفأراَءح زحي ينَ بْييمَا فأََمَرَ ع بْييمَا فَ نحزيعَتَ   وَ عَنأهح ع خي لي الْأ ا وَ قاَلَ سْيَعأتح رَسحولَ اللََّّي ص يَ قحولح أوََّلح عَدأ
 لََ ي حعأرَفح فييهَا غَنِيم مينأ فَقييٍر. 

And from him-asws: ‘He-asws looked at a casket two garments had been tied upon it, a red and 
a yellow, to adorn it by these. He-asws ordered with these, and these were removed, and he-asws 
said: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The first justice of the Hereafter is the graves. A 
rich-one cannot be recognised from a poor’’.235 

ليسح  وَ عَنأهح ع مٍ مَرَّتأ بْييمأ جَنَازَةٌ فَ قَامحوا قييَاماً عَلَى أقَأدَاميهيمأ فأََشَارَ إيليَأهيمأ أَني اجأ  وا.أنََّهح نَظرََ إيلََ قَ وأ

And from him-asws, he-asws looked at a people a funeral was passing by them, so they stood 
upon their feet. He-asws gestured to them to be seated’.236 

يٍ  ع
سَني بأني عَلي مٍ فَذَهَبحوا لييَقحومحوا فَ نَهَاهحمأ فَ لَمَّا ان أتَهَى إيلََ الأقَبرأي وَقَفَ   وَ عَني الْأَ يَ تَحَدَّثح مَعَ أَبِي هحرَي أرَةَ وَ ابأني الزُّبَيرأي حَتََّّ    أنََّهح مَشَى مَعَ جَنَازَةٍ فَمَرَّ عَلَى قَ وأ

عَتأ جَلَسَ وَ جَلَسحوا.  نََازةَح فَ لَمَّا وحضي عَتي الْأ  وحضي

And from Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, he-asws walked with a funeral. He-asws passed by a group, 
and they went on to stand, but he-asws forbade them. When it ended to the grave, he-asws 
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paused and he-asws discussed with Abu Hureyra, and Ibn Al-Zubeyr until the funeral bier was 
placed down. When it had been placed down, he-asws sat, and they say’’.237 

يٍ  ع
نََازَ   وَ عَنأ عَلي ي مَعَ الْأ عَ رَسحولَ اللََّّي ص يَ قحولح فِي جَنَازَةٍ مَا أدَأريي أيَ ُّهحمأ أعَأظَمح ذَنأباً الَّذيي يَُّأشي ةي بيغَيرأي ريدَاءٍ أمَي الَّذيي يَ قحولح ارأف حقحوا رَفَقَ اللََّّح بيكحمأ أمَي أنََّهح سْيَ

تَغأفيرحوا لَهح غَفَرَ اللََّّح لَ   .كحمأ الَّذيي يَ قحولح اسأ

And from Ali-asws, he-asws heard Rasool-Allah-saww saying regarding a funeral: ‘I-saww don’t know 
which of them is of bigger sin – the one walking with the funeral without a robe, or the one 
saying, ‘Be kind, may Allah-azwj be kind with your all!’, or the one who says, ‘Seek Forgiveness 
for him, may Allah-azwj Forgive you all!’’238 

يٍ  صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهي أنََّهح قاَلَ:
اَ.  وَ عَنأ عَلي نََائيزي وَ لََ تَديبُّوا بْي لْأ ريعحوا باي  أَسأ

And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws said: ‘Hasten with the 
funeral biers, and do not be crawling with it!’’239 

دَهَا قاَلَ لََ وَ لَكينَّهح خَيرأٌ مَنأ شَاءَ أَخَذَ  وَ عَنأهح ع بٌ هحوَ عَلَى مَنأ شَهي نََازَةي أَ وَاجي  . وَ مَنأ شَاءَ تَ رَكَ أنََّهح سحئيلَ عَنأ حَُألي الْأ

And from him-asws having been asked about carrying the funeral bier, ‘Is it obligatory upon the 
ones who attend it?’ He-asws said: ‘No, but it is better. One who so desires can take (hold it), 
and one who so desires can leave (not carry)’’.240 

رٍ فأََمَّا وَ عَنأهح ع نََازَةي عَلَى الدَّابَّةي هَذَا إيذَا لَأَ يحوجَدأ مَنأ يََأميلحهَا أوَأ مينأ عحذأ لَهَا الر يجَالح  أنََّهح رَخَّصَ فِي حَُألي الْأ  .السُّنَّةح أَنأ يََأمي

And from him-asws, he-asws allowed in carrying the funeral bier carried upon the animal. This is 
when you cannot find someone to carry it, or from an excuse. As for the Sunnah, the men 
should carry it’’.241 

رَةي السَّرييري فَ يَأأخح  وَ عَنأهح ع نََازَةي أَنأ يَ بأدَأَ بييَاسي بُّ ليمَنأ بَدَا لَهح أنَأ يحعييَْ فِي حَُألي الْأ تَحي َرأبَ عَةي. أنََّهح كَانَ يَسأ وََانيبي الْأ لْأ  ذَهَا مِيَّنأ هييَ فِي يَدَيأهي بييَميينيهي ثُحَّ يَدحورح باي

And from him-asws: ‘It is recommended for the one it comes to his mind that he should assist 
in carrying the funeral bier, he should begin with left of the bier and take it from the ones it 
is in his hand, by his right hands, then he should rotate with the four sides’’.242 

لَ الأكيتَابي  وَ عَنأهح ع أنََّهح قاَلَ قاَلَ رَسحولح اللََّّي ص نََازَةَ وَ لََ تَ تأبَعأكحمأ خَاليفحوا أهَأ  .-ات أبَعحوا الْأ

And from him-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Follow the funeral and it should not be 
following you. Oppose people of the Book (in this)!’’ 
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تَ يََ رَسحولَ اللََّّي قاَلَ خَيرأٌ مينأ رَجحلٍ لَأَ يَُّأشي وَراَءَ جَنَازَةٍ وَ لَأَ  بَحأ   يَ عحدأ مَرييضاً. وَ إينَّ رَجحلًَّ قاَلَ لَهح كَيأفَ أَصأ

And a man said to him-asws, ‘How have you-saww become, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 
‘Better than a man who does not walk behind a funeral bier, and does not console a sick’’.243 

يٍ  ع
نََازةَي أَيُّ ذَليكَ أفَأضَلح أمََامَهَا أمَأ خَلأفَهَا  وَ عَنأ عَلي يي مَعَ الْأ رييَّ سَألََهح عَني الأمَشأ  أَنَّ أبََا سَعييدٍ الْأحدأ

And from Ali-asws, Abu Saeed Al-Khudri has asked him-asws about the walking with the funeral, 
‘Which of that is better, in front of it of behind it?’ 

أَلح عَنأ هَذَا ثألحكَ يَسأ  فَ قَالَ ع لَهح مي

He-asws said to him: ‘The likes of you are asking about this?’ 

أَلح عَنأهح  ثأليي يَسأ  قاَلَ إيي وَ اللََّّي لَمي

He said, ‘Yes, by Allah-azwj, the like of me is asking about this’. 

تحوبةَي عَلَى التَّطَوُّعي  ي أمََامَهَا كَفَضألي صَلََّةٍ الأمَكأ ي خَلأفَهَا عَلَى الأمَاشي لَ الأمَاشي  قاَلَ عَلييم إينَّ فَضأ

Ali-asws said: ‘Merit of what walker behind it, over the walker in front of it, is like merit of the 
Prescribed Salat upon the optional’. 

عأتَهح مينأ رَسحولي اللََّّي ص كَ تَ قحولح هَذَا أمَأ سْيَ  فَ قَالَ أبَحو سَعييدٍ أَ عَنأ نَ فأسي

Abu Saeed said, ‘Are you-asws saying this from yourself, or did you-asws heard it from Rasool-
Allah-saww?’ 

 .قاَلَ بَلأ سْيَعأتح رَسحولَ اللََّّي ص يَ قحولحهح 

He-asws said: ‘But, I-asws heard Rasool-Allah-saww saying it’’.244 

نََازَةي حَافيياً يَ بأتَغيي بيذَليكَ الأفَضألَ  وَ عَنأهح صَلَوَاتح اللََّّي عَلَيأهي  ي خَلأفَ الْأ  .أنََّهح كَانَ يَُّأشي

And from him-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws used to walk behind 
the funeral bare-footed, seeking the Grace by that’’.245 

 أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص مَشَى مَعَ جَنَازَةٍ فَ نَظرََ إيلََ امأرأَةٍَ تَ تأبَعحهَا فَ وَقَفَ وَ قاَلَ رحدُّوا الأمَرأأةََ  وَ عَنأهح 

And from him-asws: ‘Rasool-Allah-saww walked with a funeral. He-saww looked at a woman 
following it. He-saww paused, and said: ‘Return the woman!’  
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حدحري الأمَديينَةي يََ رَسحولَ اللََّّي فَمَضَى ص.  فَ رحدَّتأ وَ وَقَفَ حَتََّّ قييلَ قَدأ تَ وَارَتأ بِي

She was returned, and he-saww paused until it was said, ‘She is covered (behind) the walls of Al 
Medina, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww continued’’.246 

رَةَ.  وَ عَنأ جَعأفَري بأني مُحَمَّدٍ عَنأ آبَائيهي ع أَنَّ رَسحولَ اللََّّي ص قاَلَ: خي اَ تحذكَ يرحكحمح الْأ ريعحوا فإَينََّّ نََائيزي فأََسأ  إيذَا دحعييتحمأ إيلََ الْأ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When you are invited to the funeral, then be quick, for it reminds you of the Hereafter’’.247 

نَازَةٍ وَ وَلييمَةٍ أيَ ُّهحمَا يَحييبح  وَ عَنأ أَبِي جَعأفَرٍ ع عَى إيلََ جي  أنََّهح سحئيلَ عَني الرَّجحلي يحدأ

And from Abu Ja’far-asws, he-asws was asked about the man invited to a funeral and a wedding 
feast, ‘Which of the two should he answer?’ 

رَةَ وَ ححضحورَ الأوَلََئيمي ي حلأهيي عَنأ  خي  .  ذَليكَ قاَلَ يَحييبح الْأينَازَةَ فإَينَّ ححضحورَ الْأينَازةَي يحذكَ يرح الأمَوأتَ وَ الْأ

He-asws said: ‘He should answer (the invitation to) the funeral, for attending the funeral 
reminds of the death and the Hereafter, and attending the wedding feast distracts from 
that’’.248 
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